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Anderungsantrag 89
Christophe Gomart

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Bezugsvermerk 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 90
Christophe Gomart

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Innerhalb der Union gibt es derzeit
fiir Unternehmen keinen gemeinsamen
Ansatz fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage. Daher
miissen Unternehmen in der Union bislang
in jedem Mitgliedstaat, in dem sie tdtig
sind, ein anderes Korperschaftsteuersystem
befolgen.

Anderungsantrag 91
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

unter Hinweis auf den im Juni 2024
veroffentlichten Jahresbericht der
Kommission iiber die Besteuerung in der
EU 2024,

Or. fr

Gednderter Text

(1) Innerhalb der Union gibt es derzeit
fiir Unternehmen keinen gemeinsamen
Ansatz fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage. Daher
miissen Unternehmen in der Union bislang
in jedem Mitgliedstaat, in dem sie tdtig
sind, ein anderes Korperschaftsteuersystem
befolgen. So schwankten die gesetzlichen
Korperschaftsteuersiitze im Jahr 2023
laut dem Jahresbericht 2024 iiber die
Besteuerung zwischen 10 % und 31,5 %
(und zwischen 9 % und 29 % unter
Beriicksichtigung der von den
Regierungen eingefiihrten
Steuerbeihilferegelungen).

Or. fr
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Innerhalb der Union gibt es derzeit
fiir Unternehmen keinen gemeinsamen
Ansatz fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage. Daher
miissen Unternehmen in der Union bislang
in jedem Mitgliedstaat, in dem sie tdtig
sind, ein anderes Korperschaftsteuersystem
befolgen.

Anderungsantrag 92
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(D) Trotz allen in den Erwigungen lIa,
1b und Ic aufgefiihrten Vorschliigen gibt
es derzeit innerhalb der Union fiir
Unternehmen keinen gemeinsamen Ansatz
fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage. Daher
miissen Unternehmen in der Union bislang
in jedem Mitgliedstaat, in dem sie tdtig
sind, ein anderes Korperschaftsteuersystem
befolgen.

Or. en

Gednderter Text

(la) 1975 legte die Kommission einen
Vorschlag vor, mit dem die Unterschiede
gwischen den Korperschafisteuersitzen
der Mitgliedstaaten verringert werden
sollten. Der Vorschlag' sah vor, dass die
Mitgliedstaaten weiterhin ihren eigenen
Korperschaftsteuersatz wihlen konnen,
dieser Satz aber weder geringer als 45 %
ausfallen noch iiber 55 % liegen darf.
Aufgrund mangelnder Unterstiitzung
seitens der Mitgliedstaaten wurde der
Vorschlag zuriickgezogen.

s COM(75)0392.

Or. en
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Anderungsantrag 93
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 94
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

5/234

Gednderter Text

(1b) 2011 legte die Kommission einen
Vorschlag! fiir eine gemeinsame
konsolidierte Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage vor, besser
bekannt unter dem Akronym GKKB.
Nach vier Jahren technischer Beratungen
wurden die Verhandlungen im Rat
abgebrochen, und der Vorschlag wurde
zuriickgezogen.

b COM(2011)0121.

Or. en

Gednderter Text

(Ic) Im Jahr 2016 legte die
Kommission einen geiinderten Vorschlag
fiir eine GKKB'¢ vor. Eine gemeinsame
europdische Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage sollte als
einheitliches Regelwerk dazu genutzt
werden, anhand dessen bestimmt wird,
wie Unternehmen ihren Gesamtgewinn in
der EU berechnen sollen. Nach der
Berechnung einer gemeinsamen
Steuerbemessungsgrundlage konnte ein
Unternehmen, das in mehr als einem
Mitgliedstaat titig ist, alle Gewinne und
Verluste seiner Einheiten in den
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Anderungsantrag 95
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert

PE774.491v01-00

verschiedenen Mitgliedstaaten addieren,
um seinen gesamten Nettogewinn oder -
verlust fiir die gesamte EU zu ermitteln
(Konsolidierung). Die steuerpflichtigen
Gewinne des Unternehmens wiirden dann
nach einer Zurechnungsformel auf die
jeweiligen Unternehmenseinheiten
aufgeteilt, wobei die Gewinne nach drei
gleich gewichteten Faktoren (Arbeit,
Vermogen und Umsatz) aufgeteilt
wiirden. Jeder Mitgliedstaat wiirde dann
die zugeteilten Anteile an den Gewinnen
des Unternehmens nach seinem eigenen
nationalen Korperschaftsteuersatz
besteuern. Den GKKB-Vorschlag aus dem
Jahr 2016 ereilte schliefilich dasselbe
Schicksal wie seinen Vorliufer aus dem
Jahr 2011. Der Rat war nicht in der Lage,
eine einstimmige Unterstiitzung zu
erreichen, und obwohl der Rat die
Verhandlungen zundchst unterbrochen
hatte, um Raum fiir die Reform der
Korperschaftsteuervorschriften durch die
Organisation fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung
(OECD) bzw. des inklusiven Rahmens zu
schaffen (siehe néchster Absatz), wurde
der GKKB-Vorschlag aus dem Jahr 2016
im September 2023 zuriickgezogen.

e COM(2016)0683.

Or. en

Gednderter Text

(2)  Esgibt 27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme in der Union.
Durch die Globalisierung und die

AM\1323141DE.docx



die Einhaltung der Steuervorschriften
und fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwiilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fithren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hiiufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit
und Inkohirenz gekennzeichnete
Verfahren sowie hohe Befolgungskosten
mit sich.

Anderungsantrag 96
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwailzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschéftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitit
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren

AM\1323141DE.docx

Digitalisierung der Wirtschaft hat sich die
Wahrnehmung von Landesgrenzen und
Geschiftsmodellen erheblich verdindert,
und die Regierungen versuchen, sich an
diese neue Realitdt anzupassen.

Or. en

Gednderter Text

2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften.
Durch die Umwiélzungen, die die
Globalisierung und die Digitalisierung der
Wirtschaft bei der Wahrnehmung von
Landesgrenzen und bei den
Geschiftsmodellen verursacht haben, ist
dies noch deutlicher zutage getreten. Der
Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
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unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt haufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

Anderungsantrag 97
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

PE774.491v01-00

Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich,
was von grenziibergreifenden
Investitionen abschreckt;

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften, fiihrt
zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen und kann eine
grenziiberschreitende aggressive
Steuerplanung begiinstigen sowie
Doppelbesteuerung und doppelte
Nichtbesteuerung mit sich bringen. Durch
die Umwiélzungen, die die Globalisierung
und die Digitalisierung der Wirtschaft bei
der Wahrnehmung von Landesgrenzen und
bei den Geschéftsmodellen verursacht
haben, ist dies noch deutlicher zutage
getreten. Der Versuch der Regierungen,
sich auf Mitgliedstaatsebene an diese neue
Realitdt anzupassen, hat zu weiteren
Verzerrungen im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich. Da
diese Komplexitiit die Expansion von
Unternehmen im Binnenmarkt behindern
kann, was sich unter Umstiinden auch
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Anderungsantrag 98
Christophe Gomart

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

AM\1323141DE.docx

negativ auf Innovation,
Wettbewerbsfiihigkeit und Beschdiftigung
auswirkt, bendtigen die Unternehmen
einen funktionierenden einheitlichen
Steuerrahmen, wenn es um die
Entwicklung ihrer Geschiiftstitigkeit im
gesamten Binnenmarkt geht.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften, fiihrt
zu unlauterem Wettbewerb zwischen den
Unternehmen und begiinstigt das
Phiinomen der grenziibergreifenden
Steuervermeidung. Dem Jahresbericht
2024 iiber die Besteuerung in der EU
zufolge beliefen sich die
Einnahmenausfille aufgrund von
Gewinnverlagerungen von Unternehmen
auf schitzungsweise 20 % der gesamten
Korperschaftsteuereinnahmen in der EU
im Jahr 2022, was einem Nominalwert
von rund 100 Mrd. EUR entspricht. Durch
die Umwiélzungen, die die Globalisierung
und die Digitalisierung der Wirtschaft bei
der Wahrnehmung von Landesgrenzen und
bei den Geschéftsmodellen verursacht
haben, sind diese Phinomene noch
deutlicher zutage getreten. Der Versuch der
Regierungen, sich auf Mitgliedstaatsebene
an diese neue Realitdt anzupassen, hat zu
weiteren Verzerrungen im Binnenmarkt
gefiihrt. Die verschiedenen Rechtsrahmen
fiihren unweigerlich auch zu
unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
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Anderungsantrag 99
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschéftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitit
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hiufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

PE774.491v01-00

Mitgliedstaaten. Dies bringt hiufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

Or. fr

Gednderter Text

2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschéiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitit
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hiufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit

sich. Dariiber hinaus beeintrichtigt
mangelnde Koordinierung die
Steuersicherheit, hemmt
grengiiberschreitende Investitionen und
schafft Gelegenheiten fiir aggressive
Steuerplanung. Es bedarf daher eines
gemeinsamen Ansatzes, nicht nur um fiir
eine faire und wirksame Besteuerung zu
sorgen, sondern auch, um die Integritiit
und Wettbewerbsfihigkeit der im

AM\1323141DE.docx



Anderungsantrag 100
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschéftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitit
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hiufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohidrenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

Anderungsantrag 101
Manon Aubry

AM\1323141DE.docx

Binnenmarkt titigen Unternehmen zu
stirken.

Or. en

Gednderter Text

2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Erschwernisse dieser Art
konnen Geschidiftserweiterungen im
Binnenmarkt behindern, was sich
nachteilig auf Innovation,
Wettbewerbsfiihigkeit und Beschdiftigung
auswirkt. Durch die Umwilzungen, die die
Globalisierung und die Digitalisierung der
Wirtschaft bei der Wahrnehmung von
Landesgrenzen und bei den
Geschiftsmodellen verursacht haben, ist
dies noch deutlicher zutage getreten. Der
Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fithren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

Or. en
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im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen. Durch die Umwilzungen,
die die Globalisierung und die
Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fiihren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.

Anderungsantrag 102
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(2) Die Tatsache, dass es in der Union
27 verschiedene
Korperschaftsteuersysteme gibt, erschwert
die Einhaltung der Steuervorschriften und
fiihrt zu unlauterem Wettbewerb fiir
Unternehmen, insbesondere weil
multinationale Unternehmen die
unterschiedlichen Steuersysteme nutzen
konnten, um aggressive Steuerplanung zu
betreiben, was dazu fiihrt, dass KMU im
Verhiiltnis zu ihren Gewinnen héhere
Steuern zahlen miissen. Durch die
Umwdélzungen, die die Globalisierung und
die Digitalisierung der Wirtschaft bei der
Wahrnehmung von Landesgrenzen und bei
den Geschiftsmodellen verursacht haben,
ist dies noch deutlicher zutage getreten.
Der Versuch der Regierungen, sich auf
Mitgliedstaatsebene an diese neue Realitét
anzupassen, hat zu weiteren Verzerrungen
im Binnenmarkt gefiihrt. Die
verschiedenen Rechtsrahmen fithren
unweigerlich auch zu unterschiedlichen
Steuerverwaltungspraktiken in den
Mitgliedstaaten. Dies bringt hdufig
langwierige, durch Unvorhersehbarkeit und
Inkohérenz gekennzeichnete Verfahren
sowie hohe Befolgungskosten mit sich.
Vor allem fiihrt das zu Praktiken der
Steuervermeidung auf Seiten
multinationaler Unternehmen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wiire es
fiir auf dem Binnenmarkt titige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wetthewerb
sichergestellt wird.

Anderungsantrag 103
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale éhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt tétige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
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Gednderter Text

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen.

Or. en

Gednderter Text

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale @hnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt titige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
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sichergestellt wird.

Anderungsantrag 104
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale &hnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt téitige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
sichergestellt wird.

Anderungsantrag 105
Gilles Boyer

PE774.491v01-00

sichergestellt wird. Die Bestimmungen
iiber den Korperschafisteuersatz sollten
jedoch im Rahmen der Richtlinie (EU)
2022/2523 des Rates zur Gewdihrleistung
einer globalen Mindestbesteuerung fiir
multinationale Unternehmensgruppen
und grofe inlindische Gruppen in der
Union weiterhin im Ermessen der
Mitgliedstaaten liegen.

Or. en

Gednderter Text

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt tétige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden, der Verwaltungsaufwand
verringert, ein fairer Wettbewerb
sichergestellt und die Rechtssicherheit fiir
grengiiberschreitend titige Unternehmen
verbessert wird.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt téitige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
sichergestellt wird.

Anderungsantrag 106
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale éhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel
verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Um das
reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts zu fordern, sollte also die
Unternehmensbesteuerung in der Union
nach dem Grundsatz gestaltet werden,
dass die Unternehmen ihren gerechten
Anteil an Steuern in den Lindern zahlen,
in denen die Gewinne erzielt werden.
Daher wire es fiir auf dem Binnenmarkt
tatige Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
sichergestellt wird.

Or. en

Gednderter Text

3) Doch auch wenn sich die
Korperschaftsteuersysteme in ihrer
Ausgestaltung unterscheiden, so sind ihre
grundlegenden Merkmale dhnlich, da die
festgelegten Vorschriften dasselbe Ziel

PE774.491v01-00

DE



DE

verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt tétige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden und ein fairer Wettbewerb
sichergestellt wird.

Anderungsantrag 107
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 108
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3 a (neu)

PE774.491v01-00

verfolgen, ndmlich eine
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmen zu schaffen. Daher wire es
fiir auf dem Binnenmarkt tétige
Unternehmen wichtig, dass die
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen
Rechtsrahmen zur Harmonisierung der
grundlegenden Merkmale der
Korperschaftsteuersysteme einfiihren,
sodass die Steuervorschriften vereinfacht
werden, ein fairer Wettbewerb
sichergestellt und vor allem gegen die
Steuervermeidung vorgegangen wird.

Or. en

Gednderter Text

(3a) Die Harmonisierung sollte nicht
als Vereinheitlichung der Steuersysteme
der Mitgliedstaaten aufgefasst werden, da
alle Mitgliedstaaten weiterhin auf
steuerlicher Ebene wetthewerbsfihig
bleiben sollten; daher ist es wichtig, eine
Bandbreite fiir die Steuersiitze
festzulegen, die es jedem Mitgliedstaat
ermaoglicht, seine eigenen Steuersiitze
festzulegen, um die Wettbewerbsfiihigkeit
zu erhohen und Investitionen anzuziehen;

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 109
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Am 9. Juni 2023 haben sich

139 Steuerhoheitsgebiete, die Mitglieder
des inklusiven Rahmens der OECD/G20
gegen Gewinnverkiirzung und
Gewinnverlagerung (BEPS) sind, der
Erklarung vom Oktober 2021 iiber eine
»Zwei-Sdulen-Losung zur Bewiltigung der
steuerlichen Herausforderungen im
Zusammenhang mit der Digitalisierung der
Wirtschaft*3 angeschlossen. In dieser
Erklarung haben sich die Mitgliedstaaten
darauf geeinigt, 1) im Rahmen der Sdule 2
eine Uberpriifung durchzufiihren, bei der
die potenzielle Mindeststeuerschuld grof3er
multinationaler Unternehmensgruppen auf
der Grundlage der Abschliisse berechnet
wird, und ii) im Rahmen der Siule 1
steuerpflichtige Gewinne anhand einer
Formelaufteilung teilweise neu

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(3a) Die Harmonisierung der
Korperschafisteuer-
Bemessungsgrundlage durch ein
gemeinsames Regelwerk verbessert die
Transparenz und fordert so ein faires und
gesundes Umfeld fiir den
Steuerwettbewerb in der Union, das
insbesondere durch das Inkrafitreten der
Richtlinie (EU) 2022/2523 iiber eine
globale Mindestbesteuerung gestiirkt
wird, und trégt zur Erhohung der
allgemeinen Wettbewerbsfihigkeit der
Union sowie zu den Bemiihungen der
Union um international anerkannte
Standards bei.

Or. en

Gednderter Text

4) Am 9. Juni 2023 haben sich

139 Steuerhoheitsgebiete, die Mitglieder
des inklusiven Rahmens der OECD/G20
gegen Gewinnverkiirzung und
Gewinnverlagerung (BEPS) sind, der
Erklarung vom Oktober 2021 iiber eine
»Zwel-Saulen-Losung zur Bewéltigung der
steuerlichen Herausforderungen im
Zusammenhang mit der Digitalisierung der
Wirtschaft*3 angeschlossen. In dieser
Erklarung haben sich die Mitgliedstaaten
darauf geeinigt, 1) im Rahmen der Sdule 2
eine Uberpriifung durchzufiihren, bei der
die potenzielle Mindeststeuerschuld grof3er
multinationaler Unternehmensgruppen auf
der Grundlage der Abschliisse berechnet
wird, und ii) im Rahmen der Séule 1
steuerpflichtige Gewinne anhand einer
Formelaufteilung teilweise neu
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zuzurechnen. Bei der Ausarbeitung eines
gemeinsamen Rahmens zur Bewiltigung
der steuerlichen Herausforderungen, die
die Digitalisierung und die Globalisierung
mit sich bringen, sollte den bei dieser
Uberpriifung gewonnenen Erkenntnissen
Rechnung getragen werden. Da die
Mitgliedstaaten mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 des Rates* die Umsetzung der
Séule 2 einstimmig angenommen haben,
sollte ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung in der Union
etwa bei Umfang und Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage auf
Konzepten aufbauen, mit denen sowohl die
Unternehmen als auch die Mitgliedstaaten
bereits vertraut sind.

3 Erklarung tiber eine Zwei-Séaulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft —

8. Oktober 2021, OECD/G20-Projekt zur
Gewinnverkiirzung und
Gewinnverlagerung.

4 Richtlinie (EU) 2022/2523 des Rates vom
14. Dezember 2022 zur Gewéhrleistung
einer globalen Mindestbesteuerung fiir
multinationale Unternehmensgruppen und

grof3e inldndische Gruppen in der Union
(ABI. L 328 vom 22.12.2022, S. 1).

Anderungsantrag 110
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

zuzurechnen. Noch ist jedoch keine
endgiiltige Einigung iiber diese
Formelaufteilung erzielt worden, so dass
ihre Umsetzung hochst unsicher ist. Bei
der Ausarbeitung eines gemeinsamen
Rahmens zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen, die die Digitalisierung
und die Globalisierung mit sich bringen,
sollte den bei dieser Uberpriifung
gewonnenen Erkenntnissen Rechnung
getragen werden. Da die Mitgliedstaaten
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 des
Rates* die Umsetzung der Sdule 2
einstimmig angenommen haben, sollte ein
gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung in der Union
etwa bei Umfang und Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage auf
Konzepten aufbauen, mit denen sowohl die
Unternehmen als auch die Mitgliedstaaten
bereits vertraut sind.

3 Erklarung tiber eine Zwei-Saulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft —

8. Oktober 2021, OECD/G20-Projekt zur
Gewinnverkiirzung und
Gewinnverlagerung.

4 Richtlinie (EU) 2022/2523 des Rates vom
14. Dezember 2022 zur Gewéhrleistung
einer globalen Mindestbesteuerung fiir
multinationale Unternehmensgruppen und

grofe inldndische Gruppen in der Union
(ABI. L 328 vom 22.12.2022, S. 1).

Or. en

Gednderter Text
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Anderungsantrag 111
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

(4a) Jede auf dem Gebiet der
internationalen Besteuerung,
insbesondere im Hinblick auf den Zwei-
Séiulen-Ansatz, angenommene Losung
sollte auf einer regelbasierten
internationalen Ordnung beruhen,
wodurch die Bemiihungen der Union um
globale Zusammenarbeit verstiirkt
werden; in diesem Zusammenhang sollte
jede Zurechnungsregel, die zur
Neuaufteilung steuerpflichtiger Gewinne
innerhalb der Union verwendet wird, auf
einem weltweit vereinbarten Standard
beruhen; Da es derzeit keinen solchen
Standard gibt, sollte eine faktorbasierte
Formelaufteilung erst dann angestrebt
werden, wenn sie mit international
bestehenden Standards vollstindig
kompatibel ist.

Or. en

Gednderter Text

(4a) Um Rechtssicherheit zu
gewdhrleisten und iibermdfiigen
Verwaltungsaufwand fiir multinationale
Unternehmensgruppen zu vermeiden,
sollte mit dieser Richtlinie Kohdirenz mit
internationalen Steuerentwicklungen
angestrebt werden, insbesondere mit
jenen, auf die der Inklusive Rahmen der
OECD/G20, einschlieflich Séule 1 und
Sdule 2, abzielt. Angesichts des sich
wandelnden internationalen Umfelds und
da sich nicht ausschliefien lisst, dass
wichtige Steuerhoheitsgebiete die Siule 1
maoglicherweise nicht umsetzen, sollte
jedoch die Union weiterhin flexibel
entscheiden konnen, gegebenenfalls einen
eigenen Zuweisungsmechanismus
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Anderungsantrag 112
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 113
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

festzulegen. Nach wie vor ist die
Vermeidung widerspriichlicher oder sich
iiberschneidender Steuervorschriften auf
nationaler, Unions- und internationaler
Ebene von wesentlicher Bedeutung, um
den Befolgungsaufwand zu verringern
und das Risiko einer Doppel- oder
Mehrfachbesteuerung zu mindern.

Or. en

Gednderter Text

(4a) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten sollten die Angleichung
dieser Richtlinie an die OECD/G20-
Mustervorschriften und die Richtlinie
(EU) 2022/2523 sowie Kohdirenzg
sicherstellen, insbesondere in Bezug auf
die Berechnung des effektiven
Steuersatzes auf Linderbasis, der durch
den in dieser Richtlinie vorgesehenen
grengiiberschreitenden Verlustausgleich
zwischen den Mitgliedern der BEFIT-
Gruppe untergraben werden konnte.
Dieser Aspekt sollte bei der Uberarbeitung
dieser Richtlinie bewertet werden.

Or. en

Gednderter Text
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(5) Um das Wachstum und die
Investitionstitigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiéftstitigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend titigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerlisslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dariiber hinaus duflerst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrdage
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbrauchlich verwendet werden
konnen.

AM\1323141DE.docx

&) Um das Wachstum und die
Investitionstitigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstitigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem FErlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend titigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fiithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Vor allem aber
bedeutet die Harmonisierung der
Vorschriften, dass es weniger
Moglichkeiten zur Steuervermeidung gibt.
Der gemeinsame Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wird mit einer
Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage, die sich auf
konkrete Faktoren wie Arbeit,
Vermaogenswerte und Umsatz stiitzt,
aggressive Steuerplanung mindern.
Angesichts der entscheidenden Bedeutung
nachhaltiger Steuereinnahmen fiir die
Haushalte der Mitgliedstaaten, etwa fiir die
Erbringung 6ffentlicher Dienstleistungen,
insbesondere fiir die am stirksten
gefihrdeten Haushalte, muss unbedingt
sichergestellt werden, dass die
Harmonisierung der Vorschriften in der
Union zur Gewinnermittlung zu hoheren
effektiven Steuersiitzen und hoheren
Einnahmen der Mitgliedstaaten fiihrt.
Dariiber hinaus wire es dullerst wichtig,
fir die Zukunft sicherzustellen, dass die
Einnahmen anhand eines Instruments
zugerechnet werden, das auf soliden
Parametern beruht, die nicht
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Anderungsantrag 114
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mdchten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschiften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerliisslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wiire es
dariiber hinaus duflerst wichtig, fiir die
Zukunfft sicherzustellen, dass die Ertrige
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern
beruht, die nicht missbriuchlich
verwendet werden kénnen.

PE774.491v01-00

missbrauchlich verwendet werden konnen.

Or. en

Gednderter Text

®)] Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mdchten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschiften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Félle von Doppel- (Nicht-) Besteuerung
verringert wiirden. Durch eine
Harmonisierung der Vorschriften wiirden
sich auch weniger Moglichkeiten bieten,
bestimmte nationale Steuervorschriften in
einem gesamteuropdischen Kontext
missbrdiuchlich zu nutzen. Der
gemeinsame Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wird mit einer
Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage, die sich auf
zwei Faktoren stiitgt, Steuervermeidung
und aggressive Steuerplanung mindern.
Angesichts der entscheidenden Bedeutung
nachhaltiger Steuereinnahmen fiir die
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Anderungsantrag 115
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mdchten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fiihren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der

AM\1323141DE.docx
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Haushalte der Mitgliedstaaten, u. a. fiir
Investitionen in den digitalen,
okologischen und sozialen Wandel, in
Forschung und Entwicklung und fiir die
Erbringung 6ffentlicher Dienstleistungen,
insbesondere fiir die am stirksten
gefihrdeten Haushalte, muss unbedingt
sichergestellt werden, dass die
Harmonisierung der Vorschriften in der
Union zur Gewinnermittlung nicht zu
niedrigeren effektiven Steuersiitzen und
verminderten Ertriigen der
Mitgliedstaaten fiihrt.

Or. en

Gednderter Text

%) Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet und ein noch stirker
von Wettbewerb gekennzeichnetes Umfeld
geschaffen werden. Zu diesem Zweck
sollte dem Erlass eines gemeinsamen
Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen, und Anreize
fiir den Unternehmergeist im
Binnenmarkt zu schaffen, der derzeit
durch die biirokratischen und
steuerlichen Belastungen behindert wird.
Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei

PE774.491v01-00
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Mitgliedstaaten unerlésslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dartiiber hinaus duferst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrige
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbrauchlich verwendet werden
konnen.

Anderungsantrag 116
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tdtigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
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Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerldsslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dariiber hinaus duflerst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrage
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbriauchlich verwendet werden
konnen.

Or. en

Gednderter Text

%) Um das Wachstum und die
Investitionstatigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstatigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschéften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
Steuerstreitigkeiten fiihren, da dadurch
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Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerldsslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dartiiber hinaus duflerst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrige
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbrauchlich verwendet werden
konnen.

Anderungsantrag 117
Christophe Gomart

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um das Wachstum und die
Investitionstitigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstitigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem Erlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternechmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschiften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
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Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Angesichts der
Tatsache, dass EU-Unternehmen in
diesem Bereich rund 270 Mrd. EUR
weniger ausgaben als ihre US-
amerikanischen Kollegen und dass
nachhaltige Steuereinnahmen fiir die
Haushalte der Mitgliedstaaten unerlésslich
sind, u. a. fiir Investitionen in Infrastruktur,
Forschung und Entwicklung und fiir die
Erbringung 6ffentlicher Dienstleistungen,
wire es dariiber hinaus duBerst wichtig, fiir
die Zukunft sicherzustellen, dass die
Ertrdge anhand eines Instruments
zugerechnet werden, das auf soliden
Parametern beruht, die nicht
missbrauchlich verwendet werden konnen.

Or. en

Gednderter Text

%) Um das Wachstum und die
Investitionstitigkeit in der Union
anzukurbeln, sollten die
Rahmenbedingungen fiir die Ausiibung
von Geschiftstitigkeiten im Binnenmarkt
attraktiver gestaltet werden. Zu diesem
Zweck sollte dem FErlass eines
gemeinsamen Rahmens fiir
Korperschaftsteuervorschriften Vorrang
eingerdumt werden, um
grenziiberschreitend tatigen Unternehmen
die Einhaltung dieser Vorschriften zu
erleichtern, und auch um Unternehmen, die
ins Ausland expandieren mochten, zu
diesem Schritt zu ermutigen. Einheitliche
Korperschaftsteuervorschriften bei
Auslandsgeschiften diirften zu mehr
Steuersicherheit und weniger
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Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerldsslich sind, u. a. flir
Investitionen in Infrastruktur, Forschung
und Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dartiber hinaus duflerst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrage
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbriauchlich verwendet werden
konnen.

Anderungsantrag 118
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung S ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Steuerstreitigkeiten fithren, da dadurch
Verzerrungen beseitigt und die Zahl der
Fille von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert wiirden. Da nachhaltige
Steuereinnahmen fiir die Haushalte der
Mitgliedstaaten unerldsslich sind, u. a. fiir
Investitionen in Infrastruktur, Sicherheit
und Verteidigung, Forschung und
Entwicklung und fiir die Erbringung
offentlicher Dienstleistungen, wire es
dartiiber hinaus duferst wichtig, fiir die
Zukunft sicherzustellen, dass die Ertrige
anhand eines Instruments zugerechnet
werden, das auf soliden Parametern beruht,
die nicht missbrauchlich verwendet werden
konnen.

Or. fr

Gednderter Text

(5¢c) Angesichts der Bedeutung der
Forderung von Wirtschaftswachstum und
Wettbewerbsfiihigkeit ist es dufierst
wichtig, Unternehmen zu ermutigen, in
neue und verbesserte materielle und
immaterielle Vermégenswerte zu
investieren, indem der Abzug der
Gesamtkosten bestimmter Aufwendungen
bei Investitionsausgaben zur
Unterstiitzung von
Produktivititsgewinnen, Forderung der
Energieeffizienz und Erleichterung der
digitalen Transformation ermaoglicht wird.
Dieser Ansatz steht im Einklang mit den
Zielen der Union, ihre Wirtschaft zu
modernisieren und den ékologischen und
digitalen Wandel zu beschleunigen,
wodurch der BEFIT-Rahmen
wachstumsfreundlicher und
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Anderungsantrag 119
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 120
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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zukunftssicherer wird.

Or. en

Gednderter Text

(5a) Die vorliegende Richtlinie ist im
Hinblick auf die Eigenmittel der Union
von Relevanz, so wie in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom
16. Dezember 2020 und der Mitteilung der
Kommission zur néiichsten Generation von
Eigenmitteln von 2021 vorgesehen. Eine
auf BEFIT basierende Eigenmittelquelle
wiirde den EU-Haushalt mit den
Vorteilen verkniipfen, von denen die im
Binnenmarkt titigen Unternehmen
Gebrauch machen, was im Laufe der Zeit
eine starke und stabile Einnahmequelle
ergeben wiirde.

Or. en

Gednderter Text

(5a) Im Fahrplan fiir die Einfithrung
neuer Eigenmittel, der in der
Interinstitutionellen Vereinbarung
dargelegt ist, werden neue Eigenmittel im
Zusammenhang mit der
Unternehmensbesteuerung als Teil eines
Korbs neuer Einnahmequellen
ausdriicklich erwdihnt; in diesem Sinne
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Anderungsantrag 121
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
MaB an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wahrscheinlichkeit nach international titig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und

PE774.491v01-00

wiire es ohne die Einfiihrung des BEFIT-
Rahmens mit betriichtlichem Aufwand
verbunden, eine praktikable
Steuerbemessungsgrundlage fiir neue
Eigenmittel festzulegen und anzunehmen;

Or. en

Gednderter Text

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
MaB an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die mdglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Prisenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese entsprechend der Definition
grofier Gruppen im Sinne der Richtlinie
2013/34/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates® auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses einen
jahrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 40 000 000 EUR erzielen. Auf
diese Weise wiirde der
Anwendungsbereich Unternehmen
abdecken, die aller Wahrscheinlichkeit
nach international tdtig sind und somit von
der Vereinfachung, die ein gemeinsamer
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wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Anderungsantrag 122
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Mal an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
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Rechtsrahmen bieten wiirde, profitieren
wiirden. Der Schwellenwert stiinde auch
im Einklang mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 und wiirde somit einen
einheitlichen Ansatz in der Union
gewihrleisten.

e Richtlinie 2013/34/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 26. Juni 2013 iiber den
Jahresabschluss, den konsolidierten
Abschluss und damit verbundene Berichte
von Unternehmen bestimmter
Rechtsformen und zur Anderung der
Richtlinie 2006/43/EG des Europiiischen
Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG
und 83/349/EWG des Rates (ABL L 182
vom 29.6.2013, S. 19).

Or. en

Gednderter Text

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Mal an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
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Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlds von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Anderungsantrag 123
Christophe Gomart

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
MaB an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wére es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die mdglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jéhrlichen
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Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Prisenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jéhrlichen
Gesamtumsatzerlds von mehr als

1 Mrd. EUR erzielen. Auf diese Weise
wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Or. en

Gednderter Text

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Maf an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen flir Gruppen mit steuerlicher
Prisenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jéhrlichen
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Gesamtumsatzerlds von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Anderungsantrag 124
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Mal an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
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Gesamtumsatzerlds von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewdhrleisten. Fiinf Jahre nach
Inkrafitreten dieser Richtlinie sollte eine
Studie iiber die Auswirkungen auf die
Steuereinnahmen der Mitgliedstaaten und
die Verwaltungskosten fiir die Anpassung
der steuerpflichtigen Unternehmen
durchgefiihrt werden, bevor eine
Erweiterung ihres Anwendungsbereichs
auf kleinere Unternehmen in Betracht
gezogen wird.

Or. fr

Gednderter Text

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Mal an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
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Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen filir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlds von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wahrscheinlichkeit nach international titig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewéhrleisten.

Anderungsantrag 125
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Maf an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
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Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen filir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wahrscheinlichkeit nach international titig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten. Um fiir ein
gewisses Maf; an Vorhersehbarkeit zu
sorgen, sollte der Anwendungsbereich fiir
einen lingeren Zeitraum beibehalten
werden.

Or. en

Gednderter Text

(6) Es kommt entscheidend darauf an,
ein System zu schaffen, das ein gewisses
Maf an Einheitlichkeit in der gesamten
Union erreicht — zumindest fiir die
Steuerpflichtigen, die die Hauptadressaten
sind. Angesichts der Anstrengungen, die
sowohl die Steuerverwaltungen als auch
die Unternehmen unternommen haben, um
den Rahmen fiir eine globale
Mindestbesteuerung umzusetzen, wire es
daher wichtig, auf dieser Errungenschaft
aufzubauen und Vorschriften
auszuarbeiten, die moglichst nah an den
OECD/G20-Mustervorschriften und der
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Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen fiir Gruppen mit steuerlicher
Priasenz in der Union verbindlich sein,
sofern diese auf der Grundlage ihres
Konzernabschlusses einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlds von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Anderungsantrag 126
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Richtlinie (EU) 2022/2523 bleiben.
Demnach sollte der gemeinsame
Rechtsrahmen ausschlieflich fiir Gruppen
mit steuerlicher Prasenz in der Union
gelten, sofern diese auf der Grundlage
ihres Konzernabschlusses einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mehr als

750 000 000 EUR erzielen. Auf diese
Weise wiirde der Anwendungsbereich
Unternehmen abdecken, die aller
Wabhrscheinlichkeit nach international tatig
sind und somit von der Vereinfachung, die
ein gemeinsamer Rechtsrahmen bieten
wiirde, profitieren wiirden. Der
Schwellenwert stiinde auch im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 und
wiirde somit einen einheitlichen Ansatz in
der Union gewihrleisten.

Or. en

Gednderter Text

(6b) Die mit dieser Richtlinie
eingefiihrten Mafinahmen sollten aktiv
zur Vereinfachung des Rahmens der
Union fiir die Korperschaftsteuer
beitragen. Es ist duflerst wichtig, dass die
Einfiihrung zusdtzlicher
Steuerberechnungsebenen die
Befolgungslast fiir Unternehmen, die
bereits der globalen
Mindeststeuerregelung im Rahmen der
OECD-Vereinbarung iiber Siiule 11
unterliegen, nicht verschdirft. Das
Nebeneinander unterschiedlicher
Steuerbemessungsgrundlagen darf nicht
zu einander iiberschneidenden
Steuerpflichten, Rechtsunsicherheit oder
unverhiltnismdfig hohem
Verwaltungsaufwand fiihren.

PE774.491v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 127
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

34/234

Insbesondere konnten durch die
gleichzeitige Anwendung dieser Richtlinie
und der Séiule-I1-Vereinbarung
Unternehmen dazu gezwungen sein,
Steuern auf der Grundlage der hoheren
zweier unterschiedlicher
Steuerbemessungsgrundlagen in jedem
Mitgliedstaat jihrlich zu berechnen und
zu entrichten, wodurch erhebliche
rechtliche und finanzielle Unsicherheit
entsteht. Ein solches duales Steuersystem
birgt die Gefahr eines iibermdfigen
Verwaltungsaufwands fiir multinationale
Unternehmen und kann das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts
untergraben, da es Verzerrungen bei der
grenziiberschreitenden
Wirtschaftstitigkeit verursachen kann.
Diese Uniibersichtlichkeit ist zu
vermeiden.

Or. en

Gednderter Text

(6c) Angesichts betriichtlicher
Unsicherheiten im Zusammenhang mit
der internationalen Umsetzung der
OECD-Vereinbarung iiber Sdule Il und
der Risiken rechtlicher und
administrativer Unvereinbarkeiten mit
globalen Standards kommt die
Anwendung der BEFIT-Vorschriften
nicht zum rechten Zeitpunkt. Daher sollte
die Umsetzung der Richtlinie ausgesetzt
werden, bis die Kommission eine
umfassende Bewertung der
internationalen Entwicklungen und ihrer
Auswirkungen auf den EU-Steuerrahmen
vorgenommen hat. Dieser
Aussetzungsmechanismus ist erforderlich,

AM\1323141DE.docx



Anderungsantrag 128
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 129
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

bis eine eingehende Bewertung vorliegt
und die Organe der Union auf der
Grundlage globaler Entwicklungen iiber
die Angemessenheit der Durchfiihrung
der Richtlinie entscheiden.

Or. en

Gednderter Text

(6a) Der mit dieser Richtlinie
eingefiithrte BEFIT-Rahmen sollte ein
Héchstmaf an Kohdirenz mit dem und
Ausrichtung an den Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 gewihrleisten,
insbesondere die Vereinbarung iiber
Scdiule I, mit der ein globaler effektiver
Mindestkorperschaftsteuersatz von 15 %
eingefiihrt wird.

Or. en

Gednderter Text

(6a) Sollte kein globales Abkommen
geschlossen werden, kann die Annahme
einer EU-spezifischen Aufteilungsformel
im Rahmen dieser Richtlinie fiir mehr
Steuersicherheit und administrative
Vereinfachung im Binnenmarkt sorgen.
Eine erhebliche Abweichung von
internationalen Standards, wie sie im
Rahmen von Sdule I des Inklusiven

35/234 PE774.491v01-00
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Anderungsantrag 130
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

7) Obwohl der Schwellenwert auf der
Grundlage des jihrlichen
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf
globaler Ebene festgelegt wiirde, sollten
die Bestimmungen auf im Binnenmarkt
titige Mitglieder der Gruppe beschrinkt
werden, da das Unionsrecht nur
innerhalb der Union gilt und fiir
Drittstaaten nicht verbindlich ist. Daher

PE774.491v01-00

36/234

Rahmens der OECD/G20 entwickelt
wurden, konnte jedoch das Risiko von
Doppelbesteuerung, Rechtsunsicherheit
und Steuerstreitigkeiten fiir
multinationale Unternehmensgruppen,
die sowohl innerhalb als auch auflerhalb
der Union tiitig sind, erhohen.
Insbesondere wenn andere
Steuerhoheitsgebiete an herkommlichen
Verrechnungspreiskonzepten festhalten,
konnten in der EU ansiissige
Unternehmen mit einander
iitberschneidenden Steuerforderungen
konfrontiert sein, solange keine
Verstindigungsverfahren oder
Entlastungsmechanismen verfiigbar sind.
Daher sollte bei der Ausgestaltung einer
ausschlieflich fiir die EU geltenden
Verteilungsformel auf eine sorgfiiltige
Abwdigung der Ziele Fairness,
Einfachheit und Kohdirenz mit den
internationalen Steuergrundsdtzen
geachtet werden, um die
Wettbewerbsfiihigkeit der Union zu
stirken und eine Fragmentierung des
globalen Steuerumfelds zu vermeiden.

Or. en

Gednderter Text

entfiillt
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sollte nur der Unionsstrang einer solchen
Gruppe erfasst werden. Zum
Unionsstrang gehoren wiirden
Unternehmen, die in einem Mitgliedstaat
steuerlich ansdssig sind, deren
Betriebsstiitten, die in einem Mitgliedstaat
titig sind, sowie die Betriebsstitten von
Nicht-EU-Unternehmen derselben
Gruppe in der Union. Obwohl das
Konzept der Betriebsstitte in bilateralen
Steuerabkommen und im nationalen
Recht vorkommt und die Definitionen
einige gemeinsame Grundsitze enthalten,
gibt es weltweit nach wie vor eine gewisse
Diskrepanz. Es wiire daher pragmatisch,
sich auf die bestehenden
Doppelbesteuerungsabkommen und die
nationalen Vorschriften der
Mitgliedstaaten zu stiitzen, anstatt eine
vollstindige Harmonisierung durch
sekunddires Unionsrecht anzustreben.

Anderungsantrag 131
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Obwohl der Schwellenwert auf der
Grundlage des jahrlichen
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf
globaler Ebene festgelegt wiirde, sollten
die Bestimmungen auf im Binnenmarkt
tatige Mitglieder der Gruppe beschrinkt
werden, da das Unionsrecht nur innerhalb
der Union gilt und fiir Drittstaaten nicht
verbindlich ist. Daher sollte nur der
Unionsstrang einer solchen Gruppe erfasst
werden. Zum Unionsstrang gehdren
wiirden Unternehmen, die in einem
Mitgliedstaat steuerlich ansdssig sind,
deren Betriebsstétten, die in einem
Mitgliedstaat titig sind, sowie die

AM\1323141DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(7 Obwohl der Schwellenwert auf der
Grundlage des jahrlichen
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf
globaler Ebene festgelegt wiirde, sollten
die Bestimmungen auf im Binnenmarkt
tatige Mitglieder der Gruppe beschrinkt
werden, da das Unionsrecht nur innerhalb
der Union gilt und fiir Drittstaaten nicht
verbindlich ist. Daher sollte nur der
Unionsstrang einer solchen Gruppe erfasst
werden. Zum Unionsstrang gehdren
wiirden Unternehmen, die in einem
Mitgliedstaat steuerlich ansdssig sind,
deren Betriebsstétten, einschliefilich einer
erheblichen wirtschaftlichen Prisenz, die

PE774.491v01-00
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Betriebsstétten von Nicht-EU-
Unternehmen derselben Gruppe in der
Union. Obwohl das Konzept der
Betriebsstiitte in bilateralen
Steuerabkommen und im nationalen
Recht vorkommt und die Definitionen
einige gemeinsame Grundsitze enthalten,
gibt es weltweit nach wie vor eine gewisse
Diskrepanz. Es wiire daher pragmatisch,
sich auf die bestehenden
Doppelbesteuerungsabkommen und die
nationalen Vorschriften der
Mitgliedstaaten zu stiitzen, anstatt eine
vollstindige Harmonisierung durch
sekundiires Unionsrecht anzustreben.

Anderungsantrag 132
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

in einem Mitgliedstaat titig sind, sowie die
Betriebsstétten von Nicht-EU-
Unternehmen derselben Gruppe in der
Union.

Or. en

Gednderter Text

(7a)  Die Europiiische Union sollte aktiv
in internationale Verhandlungen
eintreten, um die Harmonisierung der
Vorschriften auf globaler Ebene und die
Zuweisung von Besteuerungsrechten
anhand einer Formel, die sich auf
konkrete Faktoren wie Arbeit,
Vermogenswerte und Umsatz stiitzt,
voranzubringen. Hierbei bieten die
laufenden Verhandlungen auf Ebene der
Vereinten Nationen iiber die
internationale Zusammenarbeit im
Steuerbereich eine einzigartige und
zeitgemdifie Chance. Die Enthaltung
mehrerer Mitgliedstaaten in diesem
Zusammenhang ist bedauerlich, und sie
sollten ausdriicklich ermutigt werden,
sich konstruktiv und proaktiv in diese
Uberlegungen einzubringen.
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Anderungsantrag 133
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 134
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(7a) Die Umsetzung dieser Richtlinie
sollte mit den bestehenden
steuervertraglichen Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten mit Drittliindern
abgestimmt werden. Um
Doppelbesteuerung zu vermeiden und
Konfliktlosungen zu erleichtern, sollten
die Mitgliedstaaten gegebenenfalls
entsprechende Anpassungen im Einklang
mit ihren Steuerabkommen vornehmen.
Die Kommission sollte die
Verwaltungskoordination unterstiitzen
und den Dialog mit wichtigen
Drittliindern suchen, um die Kohdirenz
zwischen BEFIT und internationalen
Standards zu fordern, insbesondere
innerhalb des inklusiven Rahmens der
OECD/G20.

Or. en

Gednderter Text

(7a)  Die Union sollte sich aktiv an
international gefiihrten Gespriichen iiber
eine internationale
Unternehmensbesteuerung beteiligen,
unter anderem durch eine Zuweisung der
Steuerbemessungsgrundlage fiir grofie
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Anderungsantrag 135
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 136
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7 ¢ (neu)

PE774.491v01-00

multinationale Unternehmen. Sehr
bedauerlich ist allerdings der Entschluss
des US-Prisidenten vom 20. Januar 20235,
einen Prdsidialerlass zu unterzeichnen, in
dem verlautet wird, dass das globale
Korperschaftsteuerabkommen der OECD
in den USA keine Kraft oder Wirkung
habe.

Or. en

Gednderter Text

(7b)  Um zu verhindern, dass
multinationale Unternehmen Gewinne
aus der EU schaffen, sollten BEFIT-
Gruppen auch ihren Gesamtgewinn auf
internationaler Ebene deklarieren. In
diesem Fall wiirde die in dieser Richtlinie
verwendete Formel auch verwendet, um
die urspriinglich in der EU deklarierten
Gewinne mit denen zu vergleichen, die bei
Anwendung der Formel auf den
Gesamtgewinn der BEFIT-Gruppe
angegeben worden wiren. Sind die
berichtigten Gewinne hoher als die
angegebenen, so besteuert die EU diese
berichtigten Gewinne dank der in dieser
Richtlinie enthaltenen Formel.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 137
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

8 Um die Verhiltnismdfigkeit und
das reibungslose Funktionieren des
gemeinsamen Rahmens zu gewdihrleisten,
sollten Mitglieder einer Gruppe —
darunter in einem Mitgliedstaat ansdssige
Unternehmen, ihre Betriebsstitten und
Betriebsstiitten in der Union, die
Mitglieder einer Gruppe sind, die ihren
Sitz aufierhalb der Union hat und eine
begrenzte Tiitigkeit im Binnenmarkt
ausiibt — anhand einer
Wesentlichkeitsschwelle vom
Anwendungsbereich ausgenommen
werden.

AM\1323141DE.docx 41/234

Gednderter Text

(7c)  Zur Bekimpfung der weltweiten
Steuervermeidung konnten die
Mitgliedstaaten auch einseitig das
Steuerdefizit multinationaler
Unternehmen einziehen, d. h. die
Differenz zwischen den Steuern, die ein
Unternehmen weltweit zahlt, und den
Steuern, die dieses Unternehmen zahlen
miisste, wenn alle seine Gewinne in jedem
der Liinder, in denen es titig ist, einem
Mindeststeuersatz, unterligen. Eine solche
Losung konnte andere Staaten dazu
anspornen, diesem Beispiel zu folgen, und
schrittweise zu einer weltweiten Losung
fiihren.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
PE774.491v01-00
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Anderungsantrag 138
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(8a) Die vorliegende Richtlinie sollte
Vorschriften enthalten, mit denen der
Begriff der Betriebsstiitte auf eine
signifikante wirtschaftliche Priisenz
ausgedehnt wird, durch die die
Geschiiftstiitigkeit ganz oder teilweise
ausgeiibt wird. Ein grundlegendes Ziel
besteht darin, die Resilienz des
Binnenmarkts gegeniiber den
Herausforderungen der Besteuerung in
der digitalisierten Wirtschaft insgesamt zu
verbessern. Die zunehmende Bedeutung
von Dienstleistungen, beschleunigt durch
die Digitalisierung der Wirtschaft, hat in
Jiingster Zeit zu Vorschligen — wie sie im
OECD/G20-Vorschlag zur ersten Siiule
enthalten sind — gefiihrt, eine
wSignifikante wirtschaftliche Prisenz* als
einen steuerlichen Ankniipfungspunkt
auf der Grundlage eines rein
quantitativen Schwellenwerts der Umsiitze
in einem bestimmten Land festzulegen,
um alle Wirtschaftszweige zu erfassen
und fiir Einfachheit zu sorgen. Dieses
Ziel kann von den Mitgliedstaaten einzeln
nicht ausreichend verwirklicht werden, da
digitale Unternehmen
grengiiberschreitend und ohne eine
Pphysische Prisenz in den jeweiligen
Steuergebiet titig werden konnen,
weshalb Vorschriften erforderlich sind,
damit digitale Unternehmen in den
Steuergebieten, in denen sie Gewinne
erzielen, entweder indem sie
Dienstleistungen erbringen oder Produkte
verkaufen (im Folgenden ,,Umsatz*),
Steuern zahlen.
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Anderungsantrag 139
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(8a) Die vorliegende Richtlinie enthilt
auch Vorschriften, mit denen der Begriff
der Betriebsstiitte auf eine signifikante
wirtschaftliche Prisenz ausgedehnt wird,
durch die die Geschiiftstitigkeit ganz oder
teilweise ausgeiibt wird. Ein
grundlegendes Ziel besteht darin, die
Resilienz des Binnenmarkts gegeniiber
den Herausforderungen der Besteuerung
in der digitalisierten Wirtschaft insgesamt
zu verbessern. Die zunehmende
Bedeutung von Dienstleistungen,
beschleunigt durch die Digitalisierung der
Wirtschafft, hat in jiingster Zeit zu
Vorschligen — wie sie im OECD/G20-
Vorschlag zur ersten Siiule enthalten sind
— gefiihrt, eine ,,signifikante
wirtschaftliche Priisenz“ als einen
steuerlichen Ankniipfungspunkt auf der
Grundlage eines rein quantitativen
Schwellenwerts festzulegen, um alle
Wirtschaftszweige zu erfassen und fiir
Einfachheit zu sorgen. Dieses Ziel kann
von den Mitgliedstaaten allein nicht in
ausreichendem Maf; erreicht werden, weil
digitale Unternehmen ohne jegliche
Pphysische Prisenz in einem Steuergebiet
grengiiberschreitend titig sein kénnen,
weshalb durch entsprechende
Vorschriften sichergestellt werden muss,
dass diese Unternehmen in den
Steuergebieten Steuern bezahlen, in
denen sie Gewinne erwirtschaften.

Or. en
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Anderungsantrag 140
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 141
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die geplante Initiative steht im
Zeichen des Bestrebens, die geltenden
Vorschriften zu vereinfachen. Daher sollte
bei der Ausarbeitung der Regeln fiir die
Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eine begrenzte
Reihe von steuerlichen Anpassungen der
Abschliisse eines jeden Gruppenmitglieds

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(8b) Um eine solide
Begriffsbestimmung des steuerlichen
Anhaltspunktes eines Unternehmens in
einem Mitgliedstaat zu erhalten,
unabhdngig davon, ob es sich um ein
digitales Unternehmen handelt oder nicht,
muss sich eine solche
Begriffsbestimmung auf die Umsatzerlise
aus den erbrachten Dienstleistungen
stiitzen. Die in dieser Richtlinie
enthaltene Begriffsbestimmung entspricht
der Begriffsbestimmung, die im Rahmen
des Vorschlags der OECD/G20 zur

Sdiule I vereinbart wurde. Damit soll die
Kohdiirenz zwischen der Richtlinie und
dem internationalen Rahmen
sichergestellt werden. Die Union sollte bei
der internationalen Steuerreform mit
gutem Beispiel vorangehen, um den
Steuerzahlern Sicherheit zu bieten.

Or. en

Gednderter Text

9 Die geplante Initiative steht im
Zeichen des Bestrebens, die geltenden
Vorschriften zu vereinfachen. Daher sollte
bei der Ausarbeitung der Regeln fiir die
Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eine begrenzte
Reihe von steuerlichen Anpassungen der
Abschliisse eines jeden Gruppenmitglieds
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vorgenommen werden. Bei diesen
begrenzten Anpassungen wiirde es sich um
gemeinsame Anpassungen handeln, die
erforderlich sind, um die Abschliisse in
eine Steuerbemessungsgrundlage
umzuwandeln. Angesichts der
Notwendigkeit einer Angleichung an die
Richtlinie (EU) 2022/2523 sollten die
Anpassungen mit ebendiesem Rahmen im
Einklang stehen, was auch die Umsetzung
fiir die Mitgliedstaaten und Unternehmen
erleichtern sollte, da diese bereits mit den
allgemeinen Grundsétzen vertraut wéren.

Anderungsantrag 142
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die geplante Initiative steht im
Zeichen des Bestrebens, die geltenden
Vorschriften zu vereinfachen. Daher sollte
bei der Ausarbeitung der Regeln fiir die
Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eine begrenzte
Reihe von steuerlichen Anpassungen der
Abschliisse eines jeden Gruppenmitglieds
vorgenommen werden. Bei diesen
begrenzten Anpassungen wiirde es sich um
gemeinsame Anpassungen handeln, die
erforderlich sind, um die Abschliisse in
eine Steuerbemessungsgrundlage

AM\1323141DE.docx

vorgenommen werden. Bei diesen
begrenzten Anpassungen wiirde es sich um
gemeinsame Anpassungen handeln, die
erforderlich sind, um die Abschliisse in
eine Steuerbemessungsgrundlage
umzuwandeln. Angesichts der
Notwendigkeit einer Angleichung an die
Richtlinie (EU) 2022/2523 sollten die
Anpassungen mit ebendiesem Rahmen im
Einklang stehen, was auch die Umsetzung
fiir die Mitgliedstaaten und Unternehmen
erleichtern sollte, da diese bereits mit den
allgemeinen Grundsétzen vertraut

wiren. In diesem Rahmen sollte die
Zahlung einer Erginzungssteuer, die
gemdf; der Richtlinie (EU) 2022/2523
oder in Anwendung einer anerkannten
nationalen Ergdnzungssteuer im Sinne
der genannten Richtlinie geschuldet wird,
oder anderer alternativer Mindeststeuern,
die in einem internationalen Forum wie
der OECD anerkannt sind, beriicksichtigt
werden.

Or. en

Gednderter Text

9) Die geplante Initiative steht im
Zeichen des Bestrebens, die geltenden
Vorschriften zu vereinfachen, indem die
Effizienz und die Wettbewerbsfiihigkeit
des Binnenmarkts verbessert werden.
Daher sollte bei der Ausarbeitung der
Regeln fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eine begrenzte
Reihe von steuerlichen Anpassungen der
Abschliisse eines jeden Gruppenmitglieds
vorgenommen werden. Bei diesen
begrenzten Anpassungen wiirde es sich um
gemeinsame Anpassungen handeln, die
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umzuwandeln. Angesichts der
Notwendigkeit einer Angleichung an die
Richtlinie (EU) 2022/2523 sollten die
Anpassungen mit ebendiesem Rahmen im
Einklang stehen, was auch die Umsetzung
fiir die Mitgliedstaaten und Unternehmen
erleichtern sollte, da diese bereits mit den
allgemeinen Grundsdtzen vertraut wéren.

Anderungsantrag 143
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 144
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

erforderlich sind, um die Abschliisse in
eine Steuerbemessungsgrundlage
umzuwandeln. Angesichts der
Notwendigkeit einer Angleichung an die
Richtlinie (EU) 2022/2523 sollten die
Anpassungen mit ebendiesem Rahmen im
Einklang stehen, was auch die Umsetzung
fiir die Mitgliedstaaten und Unternehmen
erleichtern sollte, da diese bereits mit den
allgemeinen Grundsitzen vertraut wéren.

Or. en

Gednderter Text

(9a)  Das iibergeordnete Ziel dieser
Richtlinie sollte darin bestehen, die
Einhaltung der Rechtsvorschriften zu
vereinfachen, um die biirokratische und
steuerliche Belastung der Unternehmen
zu verringern. Fiir die europiiischen
KMU, die einen grifieren Teil ihrer
Ressourcen fiir die Erfiillung dieser
Pflichten aufwenden, ist dies dufierst
problematisch. Dariiber hinaus sollte das
System freiwillig sein und den
Unternehmen die Wahl lassen, ob sie es
einfiihren oder nicht.

Or. en

Gednderter Text
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(10) Da zwecks Vereinfachung als
Ausgangspunkt fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eines jeden
Gruppenmitglieds die Abschliisse
herangezogen werden, ist es notwendig, die
Steuervorschriften derart zu konzipieren,
dass sie moglichst eng an die
Rechnungslegung angelehnt sind. In den
Féllen, in denen dies mdglich ist, wiirde
sich die bilanzielle Behandlung eines
Wirtschaftsguts oder einer Verbindlichkeit
fiir steuerliche Zwecke nicht dndern,
sodass keine Anpassungen erforderlich
wiren. Genauso ist es aber auch aufgrund
des Sinns und Zwecks der Besteuerung
erforderlich, andere Elemente der
Steuerbemessungsgrundlage steuerlich
anders zu behandeln als bei der
Rechnungslegung.

Anderungsantrag 145
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

(10) Da zwecks Vereinfachung als
Ausgangspunkt fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage eines jeden
Gruppenmitglieds die Abschliisse
herangezogen werden, ist es notwendig, die
Steuervorschriften derart zu konzipieren,
dass sie moglichst eng an die
Rechnungslegung angelehnt sind. In den
Féllen, in denen dies mdglich ist, wiirde
sich die bilanzielle Behandlung eines
Wirtschaftsguts oder einer Verbindlichkeit
fiir steuerliche Zwecke nicht dndern,
sodass keine Anpassungen erforderlich
wiren. Genauso ist es aber auch aufgrund
des Sinns und Zwecks der Besteuerung
erforderlich, andere Elemente der
Steuerbemessungsgrundlage steuerlich
anders zu behandeln als bei der
Rechnungslegung. Um unnétigen
Verwaltungsaufwand abzubauen und die
Kohdirenz mit internationalen
Besteuerungspraktiken wie im Sdule-I1-
Rahmen zu gewiihrleisten, sollte die
Verordnung mehr Flexibilitiit bei der
Wahl der Rechnungslegungsstandards fiir
die Ermittlung des vorliufigen
Steuerergebnisses erméoglichen.
Anerkannte Finanzstandards, die
Zuverliissigkeit und Uberpriifbarkeit
gewdhrleisten, sollten vorbehaltlich von
Garantien, die die Vergleichbarkeit
gewidhrleisten, zugelassen werden.

Or. en

Gednderter Text

(10a) Es ist erforderlich, dass passive
Einkiinfte wie Zinsen gerecht besteuert
werden. Daher ist es angezeigt, fiir die

Mitglieder der BEFIT-Gruppe eine
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Anderungsantrag 146
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 147
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 10 b (neu)

PE774.491v01-00

Zinsschranke festzulegen, um die

Verzerrung des Verhiltnisses zwischen
Fremd- und Eigenkapital zu verringern,
die durch einen iibermdfigen Riickgriff
auf gruppeninterne Fremdfinanzierung
entstehen kann, und um den Spielraum

fiir eine Aushéhlung der

Bemessungsgrundlage und
Gewinnverlagerung durch iibermdfige
Zinszahlungen zu reduzieren.

Or. en

Gednderter Text

(10a) Es ist erforderlich, dass passive
Einkiinfte wie Zinsen gerecht besteuert
werden. Daher ist es angezeigt, fiir die
Mitglieder der BEFIT-Gruppe eine
Zinsschranke festzulegen, um die
Verzerrung des Verhiltnisses zwischen
Fremd- und Eigenkapital zu verringern,
die durch einen iibermdpfigen Riickgriff
auf gruppeninterne Fremdfinanzierung
entstehen kann, und um den Spielraum

fiir eine Aushohlung der

48/234

Bemessungsgrundlage und
Gewinnverlagerung durch iibermdfige
Zinszahlungen zu reduzieren.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 148
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(10b) Um fiir eine Mindestbesteuerung
von Lizenzgebiihren zu sorgen, sollte eine
Begrenzung der Abzugsfiihigkeit von
Lizenzgebiihren fiir Mitglieder der
BEFIT-Gruppe im Einklang mit der in
Sdule I1 des inklusiven Rahmens der
OECD/G20 vorgeschlagenen
Riickfallregelung (Subject to Tax Rule —
STTR)% eingefiihrt werden.

10« QECD (2023). Tax Challenges Arising
from the Digitalisation of the Economy —
Subject to Tax Rule (Pillar Two):
Inclusive Framework on BEPS,
OECD/G20 Base Erosion and Profit
Shifting Project, OECD Publishing, Paris,
2023 (https://doi.org/10.1787/9afd6856-
en).

Or. en

Gednderter Text

(10b) Um fiir eine Mindestbesteuerung
von Lizenzgebiihren zu sorgen, sollte eine
Begrenzung der Abzugsfiihigkeit von
Lizenzgebiihren fiir Mitglieder der
BEFIT-Gruppe im Einklang mit der in
Scéiule I1 des inklusiven Rahmens der
OECD/G20 vorgeschlagenen
Riickfallregelung (Subject to Tax Rule —
STTR) eingefiihrt werden.

Or. en
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Anderungsantrag 149
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 10 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 150
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 10 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 151
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(10c) Eine gerechtere Besteuerung
passiver Einkiinfte erfordert auch solide
Regeln fiir beherrschte auslindische
Unternehmen (CFC) fiir Mitglieder der
BEFIT-Gruppe, um sie gegen
Gewinnverlagerungen widerstandsfihiger
zu machen.

Or. en

Gednderter Text

10c. Eine gerechtere Besteuerung
passiver Einkiinfte erfordert auch solide
Regeln fiir beherrschte auslindische
Unternehmen (CFC) fiir Mitglieder der
BEFIT-Gruppe, um sie gegen
Gewinnverlagerungen widerstandsfihiger
zu machen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(11)  Es ist daher unerlisslich, auf entfillt
bestimmte Wirtschaftszweige,
insbesondere den internationalen
Seeverkehr, einzugehen, die bestimmte
sektorspezifische Anpassungen erfordern.
Fiir Mitglieder einer Gruppe in diesem
Wirtschaftszweig miissten die Abschliisse
derart angepasst werden, dass der Betrag
(Gewinn oder Verlust), der unter eine
Tonnagesteuerregelung fiillt,
herausgerechnet wird. Besondere
Steuerregelungen fiir den internationalen
Seeverkehr, die hiufig als

» Tonnagesteuerregelungen* bezeichnet
werden, wiirden in der Regel eine
Besteuerung auf der Grundlage der
Tonnage (d. h. der Ladekapazitit) der von
einem Gruppenmitglied betriebenen
Schiffe und nicht der tatsiichlichen
Gewinne oder Verluste des
Gruppenmitglieds durch Titigkeiten, die
fiir die Tonnagesteuer in Betracht
kommen, zulassen. Das Herausrechnen
eines solchen Betrags wiirde daher auf
den unterschiedlichen anerkannten
Ansdtzen fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage aufbauen
und eine angemessene Ubereinstimmung
mit den verschiedenen politischen Zielen
des Binnenmarkts gewiihrleisten.

Or. en

Anderungsantrag 152
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(11)  Es ist daher unerlisslich, auf entfillt
bestimmte Wirtschaftszweige,

insbesondere den internationalen

Seeverkehr, einzugehen, die bestimmte

AM\1323141DE.docx 51/234 PE774.491v01-00
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sektorspezifische Anpassungen erfordern.
Fiir Mitglieder einer Gruppe in diesem
Wirtschaftszweig miissten die Abschliisse
derart angepasst werden, dass der Betrag
(Gewinn oder Verlust), der unter eine
Tonnagesteuerregelung fiillt,
herausgerechnet wird. Besondere
Steuerregelungen fiir den internationalen
Seeverkehr, die hiufig als

» Tonnagesteuerregelungen* bezeichnet
werden, wiirden in der Regel eine
Besteuerung auf der Grundlage der
Tonnage (d. h. der Ladekapazitit) der von
einem Gruppenmitglied betriebenen
Schiffe und nicht der tatsiichlichen
Gewinne oder Verluste des
Gruppenmitglieds durch Tiitigkeiten, die
fiir die Tonnagesteuer in Betracht
kommen, zulassen. Das Herausrechnen
eines solchen Betrags wiirde daher auf
den unterschiedlichen anerkannten
Ansiitzen fiir die Berechnung der
Steuerbemessungsgrundlage aufbauen
und eine angemessene Ubereinstimmung
mit den verschiedenen politischen Zielen
des Binnenmarkts gewihrleisten.

Or. en

Anderungsantrag 153
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(11a) Um Investitionen anzukurbeln und
einen nachhaltigen Ubergang zu
verwirklichen und Sicherheit fiir alle EU-
Biirger zu gewdhrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten Anreize erhalten, gezielte
beschleunigte Abschreibungsvorschriften
zu erlassen. Solche befristeten
Vorschriften sollten nachhaltiges
Wirtschaftswachstum fordern,
Arbeitspliitze schaffen, die Sicherheit

PE774.491v01-00 52/234 AM\1323141DE.docx
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Anderungsantrag 154
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlielend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iitbergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu

AM\1323141DE.docx

53/234

gewiihrleisten und Innovationen im
Bereich nachhaltiger Technologien
fordern. Um diese Anreize in die Praxis
umzusetzen, sollte die Kommission
beauftragt werden, delegierte Rechtsakte
zu erlassen.

Or. en

Gednderter Text

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschliefend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer Formelaufteilung, die drei konkrete
Faktoren, d. h. Arbeit, Vermogenswerte
und Umsatz, umfasst, zugerechnet. Dies
wiirde die Notwendigkeit, Transaktionen
innerhalb der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, iiberfliissig machen.
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bringen, tiberfliissig machen. Er hditte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
linderbezogenen Berichterstattung
(;;CbCR*) und die wihrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschiitzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei
Sdiulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der
BEFIT-Gruppe haben diirfte. So wiire es
maoglich, das zentrale Ziel der
Steuerneutralitiit im Binnenmarkt zu
verwirklichen, sodass die Zahl der Fille
von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert und die Rechtssicherheit im
Steuerbereich erhoht wiirde, um die Zahl
der Besteuerungsstreitigkeiten zu
verringern.

Anderungsantrag 155
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse flir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern

PE774.491v01-00

Or. en

Gednderter Text

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wirden vorlaufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern

AM\1323141DE.docx



der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, iiberfliissig machen. Er hiitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
linderbezogenen Berichterstattung

G, CbCR*) und die wihrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschitzung der Folgen
ermdoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdiulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der
BEFIT-Gruppe haben diirfte. So wiire es
maglich, das zentrale Ziel der
Steuerneutralitdt im Binnenmarkt zu
verwirklichen, sodass die Zahl der Fille
von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert und die Rechtssicherheit im
Steuerbereich erhoht wiirde, um die Zahl
der Besteuerungsstreitigkeiten zu
verringern.

Anderungsantrag 156
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Kdrperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die

AM\1323141DE.docx

der BEFIT-Gruppe, begrenzt auf fiinf
Jahre, ermoglicht wiirde, und anschlieBend
wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer formelbasierten Zurechnung
zugerechnet. Auf diese Weise wiirde das
zentrale Ziel der Steuerneutralitdt im
Binnenmarkt verwirklicht und der
Fremdvergleichsgrundsat iiberfliissig,
sodass die Zahl der Fille von doppelter
Nichtbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Or. en

Gednderter Text
(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen

vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die

PE774.491v01-00
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vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlielend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iitbergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus kdnnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, iiberfliissig machen. Er hiitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
linderbezogenen Berichterstattung
(;CbCR*) und die wihrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschiitzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdiulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der
BEFIT-Gruppe haben diirfte. So wire es
maoglich, das zentrale Ziel der
Steuerneutralitiit im Binnenmarkt zu
verwirklichen, sodass die Zahl der Fille
von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert und die Rechtssicherheit im
Steuerbereich erhoht wiirde, um die Zahl
der Besteuerungsstreitigkeiten zu
verringern.

PE774.491v01-00

vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlielend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer Referenzzurechnungsregel
zugerechnet; Der Ubergang zu einem
Mechanismus, der auf einer
Formelaufteilung beruht, wiirde jedoch
voraussetzen, dass mindestens 30 Liinder
das multilaterale Ubereinkommen zur
Umsetzung von Teil A der ersten Siiule
des OECD/G20-Rahmenwerks zu BEPS
unter den in diesem Ubereinkommen
festgelegten Bedingungen ratifizieren,
einschlieflich der Tatsache, dass diese
Liinder insgesamt mindestens 600 Punkte
gemdf} der Definition in Anhang I
vertreten. Jede kiinftige Formelaufteilung
innerhalb des BEFIT-Rahmens sollte
daher an einem solchen weltweit
vereinbarten Standard ausgerichtet
werden, sollte dieser offiziell
verabschiedet werden.

Or. en
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Anderungsantrag 157
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlielend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus kénnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, liberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschétzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Séulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die

AM\1323141DE.docx
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Gednderter Text

12.  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Dieser Rahmen
sollte einfach und selbsterklirend fiir die
Unternehmen gestaltet sein, ohne eine
neue Belastung fiir sie zu schaffen. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wirden vorlaufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschlielend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Ein Jahr vor Ablauf
des Ubergangszeitraums legt die
Kommission eine griindliche umfassende
Uberpriifung und eine
Folgenabschitzung vor, insbesondere in
Bezug auf die Wechselwirkung dieser
Richtlinie mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 vom 14. Dezember 2022, und
unterbreitet, falls dies fiir notwendig
erachtet wird, einen neuen
Gesetzgebungsvorschlag, mit dem ein
dauerhafter Mechanismus auf der
Grundlage einer Formelaufteilung
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Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitit im
Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Félle von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Anderungsantrag 158
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse flir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert

PE774.491v01-00

geschaffen und die Notwendigkeit,
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe mit dem Fremdvergleichsgrundsatz
in Einklang zu bringen, liberfliissig wiirde.
Er hétte den Vorteil, dass aktuellere Daten
aus der linderbezogenen Berichterstattung
(,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschétzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitit im
Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Félle von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Or. en

Gednderter Text

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorlaufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
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werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschlieBend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus kéonnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, iiberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschitzung der Folgen
ermdoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdiulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der
BEFIT-Gruppe haben diirfte. So wiire es
maoglich, das zentrale Ziel der
Steuerneutralitit im Binnenmarkt zu
verwirklichen, sodass die Zahl der Fiille
von Doppel- und Uberbesteuerung
verringert und die Rechtssicherheit im
Steuerbereich erhoht wiirde, um die Zahl
der Besteuerungsstreitigkeiten zu
verringern.

Anderungsantrag 159
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

AM\1323141DE.docx

werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlielend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Die Gestaltung
dieses dauerhaften Mechanismus hétte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Angesichts der sich
abzeichnenden internationalen
Steuerentwicklungen und der unsicheren
Umsetzung der ersten Sdule durch die
wichtigsten Hoheitsgebiete ist es
unerlisslich, dass die Union die
Flexibilitit behilt, einen autonomen,
fairen und wirtschaftlich ausgewogenen
Zurechnungsmechanismus zu entwickeln.
Wiihrend die Konvergenz mit
internationalen Standards weiterhin
wiinschenswert bleibt, miissen die
Wettbewerbsfiihigkeit der Union, die
Integritiit des Binnenmarkts und die
Notwendigkeit, fiir Steuerneutralitit zu
sorgen, Eingang in die Gestaltung jeder
kiinftigen BEFIT-Zurechnungsformel
finden. Ein gut kalibrierter EU-
spezifischer Ansatz, der sich auf
Indikatoren der Realwirtschafft stiitzt und
auf einer soliden Folgenabschitiung
beruht, kénnte in Ermangelung eines
globalen Konsenses eine verlissliche
Alternative darstellen.
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Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, tiberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschitzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Séulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitét im
Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Félle von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlielend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Dieser Rahmen
sollte so gestaltet sein, dass er fiir die
Unternehmen einfach und selbsterklirend
ist, ohne eine neue Belastung fiir sie zu
schaffen. Die Steueranpassungen bei den
Abschliissen wiirden vorldufige
Steuerergebnisse fiir jedes
Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermdoglicht wiirde, und
anschlieend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
bringen, {iberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschétzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitét im
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wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Anderungsantrag 160

Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Félle von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieBend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschliefend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
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Gednderter Text

(12)  Um das Hauptziel — ndmlich einen
vereinfachten Korperschaftsteuerrahmen
zu schaffen — zu erreichen, sollten die
vorldufigen Steuerergebnisse fiir jedes
Mitglied einer Gruppe zu einer einzigen
gemeinsamen Steuerbemessungsgrundlage
aggregiert werden, damit diese
Bemessungsgrundlage anschlieend
berechtigten Mitgliedern der Gruppe
zugerechnet werden kann. Die
Steueranpassungen bei den Abschliissen
wiirden vorldufige Steuerergebnisse fiir
jedes Gruppenmitglied ergeben. Diese
Ergebnisse wiirden dann aggregiert
werden, sodass ein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zwischen den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe ermoglicht wiirde, und
anschliefend wiirde die aggregierte
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der Gruppe auf der Grundlage
einer iibergangsweisen
Zurechnungsregelung zugerechnet; dies
wiirde den Weg fiir einen dauerhaften
Mechanismus ebnen. Dieser dauerhafte
Mechanismus konnte auf einer
Formelaufteilung beruhen und wiirde die
Notwendigkeit, Transaktionen innerhalb
der BEFIT-Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang zu
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bringen, iiberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wahrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschétzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitit im
Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Félle von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erh6oht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.

Anderungsantrag 161
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 12 a (neu)

PE774.491v01-00

bringen, {iberfliissig machen. Er hitte den
Vorteil, dass aktuellere Daten aus der
landerbezogenen Berichterstattung
(,,CbCR*) und die wéhrend des
Ubergangszeitraums erfassten Angaben
verwendet wiirden. Dies wiirde auch eine
griindlichere Abschétzung der Folgen
ermoglichen, die die Umsetzung des Zwei-
Sdulen-Ansatzes auf die nationalen
Steuerbemessungsgrundlagen und die
Steuerbemessungsgrundlagen der BEFIT-
Gruppe haben diirfte. So wire es moglich,
das zentrale Ziel der Steuerneutralitit im
Binnenmarkt zu verwirklichen, sodass die
Zahl der Fille von Doppel- und
Uberbesteuerung verringert und die
Rechtssicherheit im Steuerbereich erhoht
wiirde, um die Zahl der
Besteuerungsstreitigkeiten zu verringern.
Weder der durch diese Richtlinie
geschaffene gemeinsame Rahmen noch
ein dauerhafter
Zurechnungsmechanismus diirfen
genutzt werden, um direkt oder indirekt
neue Eigenmittel fiir den Unionshaushalt
zu generieren. Bei der Zurechnung der
Einnahmen im Rahmen dieser Richtlinie
wird die Steuerhoheit der Mitgliedstaaten
uneingeschrinkt geachtet. Die Union
wird durch die Richtlinie nicht
ermdchtigt,
Korperschaftsteuereinnahmen als
Eigenmittel der Union festzusetzen, zu
erheben oder zu veranschlagen. Simtliche
in diesem Rahmen erzielten
Korperschaftsteuereinnahmen verbleiben
in der Zustindigkeit und im Eigentum der
betreffenden Mitgliedstaaten.

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(12a) Da der Einfachheit grofie
Bedeutung zukommt, empfiehlt es sich
auch, die fiir die Zurechnung
verwendeten Faktoren zu minimieren.
Ausgehend von internationalen
Erfahrungen, etwa in den Vereinigten
Staaten und in Kanada, sollte sich die
Zurechnungsformel aus zwei Faktoren
zusammensetgen: Beschiftigung und
unverbundene Einnahmen Dritter.
Materielle und immaterielle
Vermogenswerte wurden ausgeschlossen,
da es erhebliche Unterschiede zwischen
den Unternehmen bei ihrem Bedarf an
materiellen Vermogenswerten gibt.
Wirtschaftswissenschaftler haben
argumentiert, dass die Aufnahme von
Vermogenswerten in die Formel
insbesondere davon abschrecken wiirde,
Kapital in Vermogenswerte zu investieren.
Das Wachstum der Dienstleistungen und
die zunehmende Bedeutung qualifizierter
und intellektueller Arbeit in vielen
Wirtschaftszweigen haben die Kluft
zwischen diesen und den Unternehmen,
die nach wie vor in hohem Mafe ein
grofies Sachvermaogen aufweisen,
vergrofiert. In einigen Wirtschafitszweigen
sind auch teure Sachanlagen mobil, 7. B.
im Transport- und im Bauwesen, was es
schwierig machen wiirde, entsprechende
Anlagen an bestimmte geografische
Standorte zu binden. Zudem bestehen bei
der Bewertung von Anlagegiitern
erhebliche Schwierigkeiten. Diese
Erwdgungen stiitzen zusammen mit dem
Bedarf einer einfachen Regelung die
Argumente fiir eine Zwei-Faktoren-
Formel auf der Grundlage von
Beschiiftigten und Einnahmen.

Or. en

Anderungsantrag 162
Gilles Boyer
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 163
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

DE

64/234

Gednderter Text

(12a) Bei der Zurechnung der
konsolidierten
Steuerbemessungsgrundlage im Rahmen
dieser Richtlinie sollte beriicksichtigt
werden, wo im Binnenmarkt tatsdchlich
ein wirtschaftlicher Mehrwert geschaffen
wird, nachdem eine solide Bewertung der
Verteilungs-, Verwaltungs- und
juristischen Folgen eines solchen
Mechanismus erfolgt ist. Auf diese Weise
wiirde eine ausgewogenere und
wirtschaftlich genauere Aufteilung der
konsolidierten
Steuerbemessungsgrundlage innerhalb
der Union gefordert.

Or. en

Gednderter Text

(12b) Solange die Annahme dieser
Richtlinie und im weiteren Sinne die
Erzielung einer globalen Einigung iiber
die Umsetzung der ersten Sdule des
Inklusiven Rahmens der OECD/G20 oder
die Einrichtung eines stindigen
Zuweisungsmechanismus auf
Unionsebene nach dem
Ubergangszeitraum noch ausstehen,
sollten die Mitgliedstaaten weiter die
Moglichkeit behalten, vorliiufige
nationale Mafinahmen umzusetzen, mit
denen eine faire und wirksame
Besteuerung multinationaler
Unternehmen, die in ihrem Hoheitsgebiet
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Anderungsantrag 164
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 165
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Fiir bestimmte Sektoren wie die
Rohstoffindustrien oder den

AM\1323141DE.docx

titig sind, sichergestellt wird. Diese
Mafinahmen miissen mit dem
Unionsrecht und den Grundsiitzen des
Binnenmarkts im Einklang stehen.

Or. en

Gednderter Text

(12b) Die Kommission sollte wihrend
einer dreijihrigen Testphase eine
umfassende Uberpriifung der
Zuordnungsregelung durchfiihren, in
deren Zuge sie eine Studie iiber die
Zusammensetzung und das Gewicht der
Formel anfertigt, und dem Rat bis zum
Ende des dritten Geschiiftsjahres einen
entsprechenden Bericht vorlegen. Wenn
die Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie einen
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie annehmen, um eine
andere Methode fiir die Zurechnung der
BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
vorzuschlagen.

Or. en

Gednderter Text

entfiillt
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internationalen Seeverkehr, die
Binnenschifffahrt und den Luftverkehr
wiire die Aggregation der
Steuerergebnisse unter Mitgliedern einer
Gruppe keine geeignete Mafinahme. Es
wiire daher wichtig, diese Sektoren von
der Aggregation auszuschliefien, da ihre
Merkmale nicht in einen solchen Kontext
passen. Samtliche Gewinn- oder
Verlustbetrige von Unternehmen, die im
internationalen Verkehr titig sind und
nicht unter eine Tonnagesteuerregelung
fallen (und somit von den vorliufigen
Steuerergebnissen ausgenommen sind),
diirften nicht in die Aggregation mit
einflieffen, sondern wiirden unter
Anwendung der gemeinsamen
Korperschaftsteuervorschriften berechnet.

Anderungsantrag 166
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Fiir bestimmte Sektoren wie die
Rohstoffindustrien oder den
internationalen Seeverkehr, die
Binnenschifffahrt und den Luftverkehr
wire die Aggregation der Steuerergebnisse
unter Mitgliedern einer Gruppe keine
geeignete Mallnahme. Es wire daher
wichtig, diese Sektoren von der
Aggregation auszuschlieBen, da ihre
Merkmale nicht in einen solchen Kontext
passen. Samtliche Gewinn- oder
Verlustbetrige von Unternehmen, die im
internationalen Verkehr titig sind und
nicht unter eine Tonnagesteuerregelung
fallen (und somit von den vorliufigen
Steuerergebnissen ausgenommen sind),
diirften nicht in die Aggregation mit

PE774.491v01-00

Or. en

Gednderter Text

(13)  Fiir bestimmte Sektoren wie die
Rohstoffindustrien wire die Aggregation
der Steuerergebnisse unter Mitgliedern
einer Gruppe keine geeignete Maflnahme.
Es wire daher wichtig, diese Sektoren von
der Aggregation auszuschlieflen, da ihre
Merkmale nicht in einen solchen Kontext
passen.
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einfliefien, sondern wiirden unter
Anwendung der gemeinsamen
Korperschaftsteuervorschriften berechnet.

Anderungsantrag 167
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Fiir bestimmte Sektoren wie die
Rohstoffindustrien oder den internationalen
Seeverkehr, die Binnenschifffahrt und den
Luftverkehr wiére die Aggregation der
Steuerergebnisse unter Mitgliedern einer
Gruppe keine geeignete Mallnahme. Es
wire daher wichtig, diese Sektoren von der
Aggregation auszuschlieBen, da ihre
Merkmale nicht in einen solchen Kontext
passen. Sdmtliche Gewinn- oder
Verlustbetrdge von Unternehmen, die im
internationalen Verkehr titig sind und nicht
unter eine Tonnagesteuerregelung fallen
(und somit von den vorldufigen
Steuerergebnissen ausgenommen sind),
diirften nicht in die Aggregation mit
einflieBen, sondern wiirden unter
Anwendung der gemeinsamen
Korperschaftsteuervorschriften berechnet.

Anderungsantrag 168
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14
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Or. en

Gednderter Text

(13)  Fiir bestimmte Sektoren wie die
Rohstoffindustrien oder den internationalen
Seeverkehr, die Binnenschifffahrt und den
Luftverkehr sowie Finanzdienstleistungen
wire die Aggregation der Steuerergebnisse
unter Mitgliedern einer Gruppe keine
geeignete Mallnahme. Es wire daher
wichtig, diese Sektoren von der
Aggregation auszuschlieBen, da ihre
Merkmale nicht in einen solchen Kontext
passen. Sdmtliche Gewinn- oder
Verlustbetrdge von Unternehmen, die im
internationalen Verkehr tétig sind und nicht
unter eine Tonnagesteuerregelung fallen
(und somit von den vorldufigen
Steuerergebnissen ausgenommen sind),
diirften nicht in die Aggregation mit
einfliefen, sondern wiirden unter
Anwendung der gemeinsamen
Korperschaftsteuervorschriften berechnet.

Or. en

PE774.491v01-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

(14) Um Raum fiir Wachstum und
Investitionen zu schaffen, wiire es den
Mitgliedstaaten auch gestattet, zusdtzliche
Anpassungen nach der Zurechnung (z. B.
steuerliche Behandlung von
Rentenbeitrigen) in Bereichen
vorzunehmen, die nicht unter den
gemeinsamen Rahmen fallen. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
ihre nationalen politischen
Entscheidungen in diesem Bereich treffen
konnen, steht es ihnen auch frei, ihren
zugerechneten Anteil ohne Obergrenze
weiter anzupassen. Vor allem aber wiirde
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 effektiv
eine Obergrenze festgelegt, mit der
wirksam sichergestellt wiirde, dass der
effektive Steuersatz mindestens 15 %
betriigt.

Anderungsantrag 169
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Um Raum fiir Wachstum und
Investitionen zu schaffen, wire es den
Mitgliedstaaten auch gestattet, zusatzliche
Anpassungen nach der Zurechnung (z. B.
steuerliche Behandlung von
Rentenbeitrdgen) in Bereichen
vorzunehmen, die nicht unter den
gemeinsamen Rahmen fallen. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
ithre nationalen politischen Entscheidungen
in diesem Bereich treffen kOnnen, steht es
thnen auch frei, ihren zugerechneten Anteil
ohne Obergrenze weiter anzupassen. Vor
allem aber wiirde mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 effektiv eine Obergrenze

PE774.491v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(14)  Den Mitgliedstaaten wire es ferner
gestattet, zusitzliche Anpassungen nach
der Zurechnung (z. B. steuerliche
Behandlung von Rentenbeitrigen) in
Bereichen vorzunehmen, die nicht unter
den gemeinsamen Rahmen fallen. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
ihre nationalen politischen Entscheidungen
in diesem Bereich treffen konnen, steht es
thnen auch frei, ihren zugerechneten Anteil
ohne Obergrenze weiter anzupassen. Vor
allem aber wiirde mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 effektiv eine Obergrenze
festgelegt, mit der wirksam sichergestellt
wiirde, dass der effektive Steuersatz
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festgelegt, mit der wirksam sichergestellt
wiirde, dass der effektive Steuersatz
mindestens 15 % betragt.

Anderungsantrag 170
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Um Raum fiir Wachstum und
Investitionen zu schaffen, wire es den
Mitgliedstaaten auch gestattet, zusétzliche
Anpassungen nach der Zurechnung (z. B.
steuerliche Behandlung von
Rentenbeitrdgen) in Bereichen
vorzunehmen, die nicht unter den

AM\1323141DE.docx

69/234

mindestens 15 % betrédgt. Die
Anpassungen nach der Zurechnung
sollten sich auf Vorsteueranreize
konzentrieren. Die Mitgliedstaaten sollten
davon absehen, Anreize im Bereich der
Bruttoumsatzsteuer wie Patentboxen und
andere Regelungen fiir geistiges
Eigentum anzubieten. Dariiber hinaus
sollte jeder Mitgliedstaat gemdf} Artikel 14
der Richtlinie (EU) 2011/84 detaillierte
Informationen iiber die Auswirkungen
von Steuerausgaben auf die Einnahmen
veréffentlichen. Jede Steuerausgabe sollte
mindestens mit einem oder mehreren
politischen Zielen verkniipft werden,
wobei die anvisierten Begiinstigten
anzugeben sind und die Hohe der
entgangenen Einnahmen zu schiitzen ist.
Dariiber hinaus wird den Mitgliedstaaten
empfohlen, im Zusammenhang mit dem
okologischen Wandel eine qualitative
Komponente einzufiihren, um fiir ein
Mindestmaf} an Kohdirenz mit den Zielen
fiir nachhaltige Entwicklung zu sorgen.
So konnten die Mitgliedstaaten
beispielsweise
Nachhaltigkeitsbewertungen zu
Anpassungen vornehmen, die fiir ihren
zugewiesenen Anteil gelten.

Or. en

Gednderter Text

(14)  Um Raum fiir Wachstum und
Investitionen zu schaffen, wire es den
Mitgliedstaaten auch gestattet, zusétzliche
Anpassungen nach der Zurechnung (z. B.
steuerliche Behandlung von
Rentenbeitragen) in Bereichen
vorzunehmen, die nicht unter den
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gemeinsamen Rahmen fallen. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
ithre nationalen politischen Entscheidungen
in diesem Bereich treffen konnen, steht es
thnen auch frei, ihren zugerechneten Anteil
ohne Obergrenze weiter anzupassen. Vor
allem aber wiirde mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 effektiv eine Obergrenze
festgelegt, mit der wirksam sichergestellt
wiirde, dass der effektive Steuersatz
mindestens 15 % betragt.

Anderungsantrag 171
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

gemeinsamen Rahmen fallen. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
ithre nationalen politischen Entscheidungen
in diesem Bereich treffen konnen, steht es
thnen auch frei, ihren zugerechneten Anteil
ohne Obergrenze weiter anzupassen. Vor
allem aber wiirde mit der Richtlinie (EU)
2022/2523 effektiv eine Obergrenze
festgelegt, mit der wirksam sichergestellt
wiirde, dass der effektive Steuersatz
mindestens 15 % betragt, wie im Rahmen
der OECD vorgesehen. Den
Mitgliedstaaten soll die Moglichkeit
gegeben werden, eine gesetzliche
Bandbreite festzulegen, damit sie
miteinander in einen steuerlichen
Wettbewerb treten konnen, wodurch die
Ressourceneffizienz gesteigert wird,
Investitionen angeregt und Arbeitsplitze
geschaffen werden.

Or. en

Gednderter Text

(14a) Um Investitionen zur
Verwirklichung der Ziele der Vereinten
Nationen fiir nachhaltige Entwicklung
anzuregen und auf den Klimanotstand zu
reagieren, sollten die Mitgliedstaaten
Anreize erhalten, auf nationaler Ebene
Vorschriften fiir fallende
Sonderabschreibungen zu erlassen. Diese
Vorschriften sind von entscheidender
Bedeutung fiir einen raschen
okologischen Wandel, wobei
wirtschaftliche Anreize mit Umweltzielen
in Einklang gebracht werden und
gleichzeitig soziale Ungleichheit beseitigt
und die Armut verringert wird. Sie regen
das Wirtschaftswachstum an, schaffen
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Anderungsantrag 172
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Arbeitspliitze und fordern Innovationen
im Bereich nachhaltiger Technik. Durch
die Forderung griiner Investitionen wird
der Fortschritt auf dem Weg zu sauberer
Energie, der Wiederherstellung der
biologischen Vielfalt und der
Wasserversorgung sowie einer
widerstandsfihigen Infrastruktur
beschleunigt. Die Mitgliedstaaten sollten
beim Thema Nachhaltigkeit eine
Fiihrungsrolle iibernehmen, zumal
Nachhaltigkeit letztlich die
Widerstandsfiihigkeit und
Wettbewerbsfiihigkeit des Binnenmarkts
erhoht. Gleichzeitig zielt diese Richtlinie
darauf ab, davon abzuschrecken, weiter in
Anlagegiiter zu investieren, die mit
fossilen Brennstoffen in Verbindung
stehen, sowie in Anlagegiiter, die sowohl
bei ihrer Herstellung als auch bei ihrer
Nutzung einen hohen CO,-Anteil
erfordern. Um diese Anreize und
Negativanreize in die Praxis umzusetzen,
wird die Kommission beauftragt,
Durchfiihrungsrechtsakte zu erlassen.

Or. en

Gednderter Text

(14a) Diese Richtlinie schafft zwar einen
gemeinsamen Rahmen fiir die Ermittlung
und Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage von
Unternehmensgruppen, beriihrt jedoch
nicht das souveriine Recht der
Mitgliedstaaten, eigene nationale
Korperschaftsteuersiitze und
Steueranreize festzulegen. Die
Mitgliedstaaten verfiigen weiterhin
uneingeschrdinkt iiber die Moglichkeit,
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Anderungsantrag 173
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Einige Mitgliedstaaten wenden
Korperschaftsteuersysteme an, die auf
Grundsétzen beruhen, die sich vom
gingigsten Ansatz unterscheiden, z. B.
ausschiittungsbasierte
Korperschaftssteuersysteme. Daher ist es
von grofiter Bedeutung, notwendige
Anpassungen vorzunehmen, um eine
funktionierende Interaktion mit diesen
Systemen zu gewihrleisten. Die Losung
konnte in bestimmten Anpassungen nach
der Zurechnung liegen. Dies wiirde
bedeuten, dass der Anteil, der dem
Mitglied einer Gruppe im Rahmen eines
ausschiittungsbasierten Systems
zugerechnet wiirde, proportional zu den
wihrend des Geschiftsjahres
vorgenommenen Ausschiittungen gedndert
werden miisste. Auf diese Weise wiirde das
Wesen eines auf Ausschiittungen
basierenden Steuersystems in vollem
Umfang gewahrt bleiben, da die
Ausschiittung den Zeitpunkt fiir die
Besteuerung des zugerechneten Anteils
darstellen und dementsprechend zu diesem

PE774.491v01-00

Steuererleichterungen, wie 7. B. Anreize
fiir FuE-Tiitigkeiten, auf den ihnen
zugewiesenen Zurechnungsanteil der
Steuerbemessungsgrundlage
anzuwenden. Die Verkniipfungen
zwischen den gemeinsamen Regeln und
nationalen Anreizen sollten beibehalten
werden, um den politischen Spielraum fiir
die Unterstiitzung von Innovation und
anderen nationalen Prioritiiten Zu
erhalten.

Or. en

Gednderter Text

(15) Einige Mitgliedstaaten wenden
Korperschaftsteuersysteme an, die auf
Grundsétzen beruhen, die sich vom
gingigsten Ansatz unterscheiden, z. B.
ausschiittungsbasierte
Korperschaftsteuersysteme. Daher ist es
von grofiter Bedeutung, notwendige
Anpassungen vorzunehmen, um eine
funktionierende Interaktion mit diesen
Systemen sicherzustellen, damit es nicht
zu einem Widerspruch zwischen den
beiden Systemen kommt, der die
Griindung von Unternehmen aufgrund
des damit verbundenen biirokratischen
Aufwands behindert. Die Losung konnte
in bestimmten Anpassungen nach der
Zurechnung liegen. Dies wiirde bedeuten,
dass der Anteil, der dem Mitglied einer
Gruppe im Rahmen eines
ausschiittungsbasierten Systems
zugerechnet wiirde, proportional zu den
wihrend des Geschiftsjahres
vorgenommenen Ausschiittungen geéndert
werden miisste. Auf diese Weise wiirde das
Wesen eines auf Ausschiittungen
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Zeitpunkt bestimmt wiirde, wie viel von
diesem Anteil zu besteuern wire. In diesem
Zusammenhang sollte ein
Ubertragungsmechanismus in Erwigung
gezogen werden, um sicherzustellen, dass
der zugerechnete Anteil, der im laufenden
Jahr nicht besteuert wird, in den
Folgejahren besteuert wird.

Anderungsantrag 174
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Da die Beziehungen innerhalb
einer Gruppe nur einen Teil der
Geschiifistiitigkeit einer
Unternehmensgruppe darstellen, sollten
auch die Transaktionen zwischen
Mitgliedern einer Gruppe und
verbundenen Unternehmen auflerhalb der
Gruppe genauer unter die Lupe
genommen werden. Um diesem externen
Aspekt Rechnung zu tragen und da die
Zahl der Streitigkeiten iiber
Verrechnungspreise in letzter Zeit
erheblich zugenommen hat, insbesondere
im Hinblick auf die Preisgestaltungen fiir
Routinetitigkeiten, wire es sehr sinnvoll,
ein vereinfachtes Konzept fiir die
Einhaltung der
Verrechnungspreisvorschriften
vorzusehen, das die Befolgungskosten fiir
die Unternehmen senken und die
Effizienz der Steuerverwaltungen beim
Einsatz von Humankapital verbessern
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basierenden Steuersystems in vollem
Umfang gewahrt bleiben, da die
Ausschiittung den Zeitpunkt fiir die
Besteuerung des zugerechneten Anteils
darstellen und dementsprechend zu diesem
Zeitpunkt bestimmt wiirde, wie viel von
diesem Anteil zu besteuern wire. In diesem
Zusammenhang sollte ein
Ubertragungsmechanismus in Erwigung
gezogen werden, um sicherzustellen, dass
der zugerechnete Anteil, der im laufenden
Jahr nicht besteuert wird, in den
Folgejahren besteuert wird.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

PE774.491v01-00

DE



DE

wiirde. Zu diesem Zweck wiire es wichtig,
auf der Grundlage einer allgemein
anerkannten Benchmark-Analyse einen
gemeinsamen Risikobewertungsrahmen
fiir Verrechnungspreise zu schaffen. Bei
dieser Bewertung wiirden die Margen fiir
den Gewinn vor Zinsen und Steuern fiir
Unternehmen untersucht, die unabhdiingig
im Binnenmarkt titig sind. Die auf diese
Weise erlangten Gewinnmarker sollten
anschliefiend veroffentlicht werden, damit
sie als Instrument zur
Risikoselbstbewertung verwendet werden
konnen und damit im Binnenmarkt tiitige
Gruppen im Voraus erfahren konnen,
welche fremdvergleichskonformen
Renditen (marktbasiert) sie bei
Transaktionen mit verbundenen
Unternehmen erzielen diirften. Jede
Transaktion innerhalb des
Anwendungsbereichs des Systems sollte
entsprechend den durch einen
Durchfiihrungsrechtsakt festgelegten und
auf der Website der Kommission
veréffentlichten Gewinnmarkern als
Transaktion mit geringem, mittlerem oder
hohem Risiko bewertet werden.

Anderungsantrag 175
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Da die Beziehungen innerhalb
einer Gruppe nur einen Teil der
Geschiifistiitigkeit einer
Unternehmensgruppe darstellen, sollten
auch die Transaktionen zwischen
Mitgliedern einer Gruppe und
verbundenen Unternehmen auflerhalb der
Gruppe genauer unter die Lupe
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entfillt

Gednderter Text

Or. en
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genommen werden. Um diesem externen
Aspekt Rechnung zu tragen und da die
Zahl der Streitigkeiten iiber
Verrechnungspreise in letzter Zeit
erheblich zugenommen hat, insbesondere
im Hinblick auf die Preisgestaltungen fiir
Routinetiitigkeiten, wiire es sehr sinnvoll,
ein vereinfachtes Konzept fiir die
Einhaltung der
Verrechnungspreisvorschriften
vorzusehen, das die Befolgungskosten fiir
die Unternehmen senken und die
Effizienz der Steuerverwaltungen beim
Einsatz von Humankapital verbessern
wiirde. Zu diesem Zweck wiire es wichtig,
auf der Grundlage einer allgemein
anerkannten Benchmark-Analyse einen
gemeinsamen Risikobewertungsrahmen
fiir Verrechnungspreise zu schaffen. Bei
dieser Bewertung wiirden die Margen fiir
den Gewinn vor Zinsen und Steuern fiir
Unternehmen untersucht, die unabhdiingig
im Binnenmarkt titig sind. Die auf diese
Weise erlangten Gewinnmarker sollten
anschliefiend veroffentlicht werden, damit
sie als Instrument zur
Risikoselbstbewertung verwendet werden
konnen und damit im Binnenmarkt tiitige
Gruppen im Voraus erfahren konnen,
welche fremdvergleichskonformen
Renditen (marktbasiert) sie bei
Transaktionen mit verbundenen
Unternehmen erzielen diirften. Jede
Transaktion innerhalb des
Anwendungsbereichs des Systems sollte
entsprechend den durch einen
Durchfiihrungsrechtsakt festgelegten und
auf der Website der Kommission
veréffentlichten Gewinnmarkern als
Transaktion mit geringem, mittlerem oder
hohem Risiko bewertet werden.

Or. en

Anderungsantrag 176
Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Tomas Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gydri, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fiir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Maf} an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererkldarungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung weiter hauptsdichlich
auf der Ebene der Mitgliedstaaten
verbleiben miissten, sollte das
Verwaltungssystem zugleich die nationale
Steuerhoheit uneingeschrinkt achten.

Anderungsantrag 177
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Mafl an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Lokale
Steuererkldarungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung, die
Steuerdurchsetzung und siamtliche
Entscheidungen mit Rechtswirkung fiir
die Steuerpflichtigen sollten weiter
ausschlieflich in der Zustindigkeit der
Mitgliedstaaten verbleiben. Die BEFIT-
Teams sollten iiber keinerlei
supranationalen Befugnisse,
Entscheidungsbefugnisse oder
verbindliche Rollen in Bezug auf die
Steuerverwaltungen der Mitgliedstaaten
verfiigen.

Or. en

Gednderter Text
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(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fiir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Maf} an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererklirungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung weiter hauptséchlich
auf der Ebene der Mitgliedstaaten
verbleiben miissten, sollte das
Verwaltungssystem zugleich die nationale
Steuerhoheit uneingeschrdinkt achten.

Anderungsantrag 178
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Mal} an Koordinierung und
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17. Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Mafl an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen.

Or. en

Gednderter Text

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fiir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Mal} an Koordinierung und
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Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererkldrungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung weiter hauptsichlich
auf der Ebene der Mitgliedstaaten
verbleiben miissten, sollte das
Verwaltungssystem zugleich die nationale
Steuerhoheit uneingeschriankt achten.

Anderungsantrag 179
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fiir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Maf} an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererkldarungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung weiter hauptsichlich
auf der Ebene der Mitgliedstaaten
verbleiben miissten, sollte das
Verwaltungssystem zugleich die nationale
Steuerhoheit uneingeschriankt achten.
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Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererklarungen, die Moglichkeit des
steuerlichen Wettbewerbs,
Steuerpriifungen und die Streitbeilegung
weiter hauptséchlich auf der Ebene der
Mitgliedstaaten verbleiben miissten, sollte
das Verwaltungssystem zugleich die
nationale Steuerhoheit uneingeschrinkt
achten.

Or. en

Gednderter Text

(17)  Ein gemeinsamer Rahmen fiir die
Unternehmensbesteuerung wiirde
zwangsldufig ein Verwaltungssystem
umfassen, das idealerweise fir ein
gewisses Mal} an Rechtssicherheit im
Steuerbereich und an Vereinfachung
sorgen sollte. Um die Einheitlichkeit zu
fordern, miissten beim Verwaltungssystem
wichtige Aspekte beriicksichtigt werden,
etwa eine zentrale Anlaufstelle fiir die
Behandlung einer Reihe gemeinsamer
Anliegen, wie z. B. eine gemeinsame
Erklarung fiir die gesamte Gruppe, und ein
angemessenes Maf} an Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Steuerverwaltungen. Da lokale
Steuererkldrungen, Steuerpriifungen und
die Streitbeilegung weiter hauptsichlich
auf der Ebene der Mitgliedstaaten
verbleiben werden, sollte das
Verwaltungssystem zugleich die nationale
Steuerhoheit uneingeschréankt achten.

Or. en

AM\1323141DE.docx



Anderungsantrag 180
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 17 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 181
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Verstoflen
gegen die gemil dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wéren. Solche Sanktionen

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(17a) Mit dieser Richtlinie wird ein
gemeinsamer Rahmen fiir die Festlegung
und Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage fiir
Unternehmensgruppen in der Union
geschaffen. Sie harmonisiert jedoch nicht
die Verwaltungs- oder
Verfahrensvorschriften der
Mitgliedstaaten fiir die
Korperschaftsteuer. Dementsprechend
behalten die Mitgliedstaaten die
uneingeschriinkte Autonomie bei der
Gestaltung ihrer nationalen Verfahren zu
Steuerbescheiden, -erhebung, -priifung, -
durchsetzung und Streitbeilegung, sofern
diese Verfahren mit den Ergebnissen des
in dieser Richtlinie festgelegten
gemeinsamen Rahmens im Einklang
stehen.

Or. en

Gednderter Text

18. Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Verstoen
gegen die gemél dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wiéren. Solche Sanktionen
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sollten wirksam, verhdltnisméfig und
abschreckend sein.

Anderungsantrag 182
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

18. Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Verstoen
gegen die gemal dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wéren. Solche Sanktionen
sollten wirksam, verhdltnismaBig und
abschreckend sein.

Anderungsantrag 183
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

PE774.491v01-00
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sollten wirksam, verhédltnismafig und
abschreckend sein. Diese Sanktionen
sollten auf einen Mindestsatz von 0,5 %
des Umsatzes der BEFIT-Gruppe
festgesetzt werden, wenn die gemeinsame
BEFIT-Erklirung nicht ordnungsgemdf}
eingereicht wird.

Or. en

Gednderter Text

18. Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Versto3en
gegen die gemal dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wéren. Solche Sanktionen
sollten wirksam, verhdltnisméBig und
abschreckend sein. Diese Sanktionen
sollten auf einen Mindestsatz von 0,1 %
des Umsatzes der BEFIT-Gruppe
festgesetzt werden, wenn die gemeinsame
BEFIT-Erklirung nicht ordnungsgemdf;
eingereicht und eine absichtliche
Falschangabe bei der Abgabe der
Erklirung bestditigt wird.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

18. Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Verstoen
gegen die gemal} dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wéren. Solche Sanktionen
sollten wirksam, verhdltnismaBig und
abschreckend sein.

Anderungsantrag 184
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 185
Guillaume Peltier

AM\1323141DE.docx

81/234

Gednderter Text

(18)  Um sicherzustellen, dass die
Vorschriften des gemeinsamen Rahmens
korrekt um- und durchgesetzt werden,
sollten die Mitgliedstaaten Vorschriften fiir
Sanktionen festlegen, die bei Verstoen
gegen die gemal dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Vorschriften zu
verhdngen wéren. Solche Sanktionen
sollten wirksam, verhdltnismaBig und
abschreckend sein. Jede Anderung der
Sanktionen sollte den
Unternehmensgruppen rechtzeitig und in
entsprechender Form mitgeteilt werden.

Or. en

Gednderter Text

(18a) Eine wichtige Siiule zur
Verbesserung der Einhaltung der
Korperschaftsteuervorschriften ist die
Einrichtung eines umfassenden Systems
mit zentraler Anlaufstelle, das es
Unternehmen ermoglicht, ihren
steuerlichen Pflichten in den
Mitgliedstaaten iiber eine einheitliche,
optimierte Schnittstelle nachzukommen,
wodurch der Verwaltungsaufwand
verringert, eine konsequente
Durchsetzung sichergestellt und die
Rechtssicherheit im Binnenmarkt erhoht
wird.

Or. en
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im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jihrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen
Konzernabschliisse aufstellen und iiber
eine steuerliche Prisenz in der Union
verfiigen. Dadurch, dass die Anwendung
der Vorschriften auch kleineren Gruppen
offensteht, konnen mehr Gruppen mit
grenziiberschreitenden Strukturen und
Tidtigkeiten von der Vereinfachung, die
der gemeinsame Rahmen bietet,
profitieren.

Anderungsantrag 186
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,

PE774.491v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

40 000 000 EUR optional moglich sein,

AM\1323141DE.docx



solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Préasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Anderungsantrag 187
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional mdglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Préasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, konnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

AM\1323141DE.docx

solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Préasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Téatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Préasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tétigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren. Drei Jahre
nach Beginn der Anwendung dieser
Richtlinie sollte die Kommission einen
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie vorlegen, um dieses
System fiir Unternehmen verbindlich
vorzuschreiben, die einen jihrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

40 000 000 EUR in mindestens zwei der

PE774.491v01-00
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Anderungsantrag 188
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Préasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, konnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Anderungsantrag 189
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt

PE774.491v01-00

vier letzten Geschidiftsjahre aufweisen.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschopfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

1 Mrd. EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Prasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tétigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Or. en

Gednderter Text

(19) Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt

AM\1323141DE.docx



voll auszuschdpfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jdhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional mdglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Prédsenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Anderungsantrag 190
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschdpfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional mdglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Prisenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr

AM\1323141DE.docx

voll auszuschdpfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jéhrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Priasenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, konnen mehr
Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tétigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren. Die
Unternehmen, die sich dafiir entscheiden,
dieser Richtlinie zu folgen, sollten die
technische Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten und der Kommission in
Anspruch nehmen, damit sie den neuen
Vorschriften geniigen konnen, wodurch
ihre grenziiberschreitenden Aktivitiiten
gefordert werden.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Um die Vorteile eines
gemeinsamen Rechtsrahmens fiir die
Berechnung der Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage im Binnenmarkt
voll auszuschdpfen, sollte die Anwendung
der Vorschriften fiir Gruppen — darunter
KMU-Gruppen — mit einem jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von weniger als

750 000 000 EUR optional moglich sein,
solange diese Gruppen Konzernabschliisse
aufstellen und iiber eine steuerliche
Prisenz in der Union verfiigen. Dadurch,
dass die Anwendung der Vorschriften auch
kleineren Gruppen offensteht, kdnnen mehr

PE774.491v01-00
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Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tatigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren.

Anderungsantrag 191

Gruppen mit grenziiberschreitenden
Strukturen und Tétigkeiten von der
Vereinfachung, die der gemeinsame
Rahmen bietet, profitieren. Die
Unternehmen, die sich dafiir entscheiden,
dieser Richtlinie zu folgen, sollten ohne
Weiteres die technische Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten und der Kommission in
Anspruch nehmen konnen, damit sie den
neuen Vorschriften geniigen konnen,
wodurch ihre grenziiberschreitenden
Aktivitiiten gefordert werden.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Zur Ergiinzung oder Anderung
bestimmter nicht wesentlicher Vorschriften
der vorliegenden Richtlinie sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen
werden, Rechtsakte gemdll Artikel 290 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der
Europédischen Union zu erlassen, damit
Anhang II hinsichtlich 1) der etwaigen
Anderung der Anhinge I und II und ii) der
Ergédnzung durch die Festlegung
zusitzlicher Vorschriften fiir
Versicherungsunternehmen, insbesondere
im Hinblick auf den neuen
Rechnungslegungsstandard IFRS 17

,» Versicherungsvertrige®, zu erlassen. Es
ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung?

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(20)  Zur Erginzung oder Anderung
bestimmter nicht wesentlicher Vorschriften
der vorliegenden Richtlinie sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen
werden, Rechtsakte gemal3 Artikel 290 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der
Européischen Union zu erlassen, damit
Anhang II hinsichtlich 1) der etwaigen
Anderung der Anhinge I und II und ii) der
Ergénzung durch die Festlegung
zusitzlicher Vorschriften fiir
Versicherungsunternehmen, insbesondere
im Hinblick auf den neuen
Rechnungslegungsstandard IFRS 17

,» Versicherungsvertrige®, zu erlassen. Es
ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung?
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festgelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europédische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind.

> Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Europdischen Parlament,
dem Rat der Européischen Union und der
Europédischen Kommission iiber bessere
Rechtsetzung (ABI. L 123 vom 12.5.2016,
S. 1).

Anderungsantrag 192
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

festgelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europdische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstdndigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind.
Solche delegierten Rechtsakte sollten sich
strikt auf die technische Aktualisierung
dieser Richtlinie beschrinken und weder
den Anwendungsbereich, den Zweck noch
die Art dieser Richtlinie iindern.
Insbesondere sollten sie nicht dazu
dienen, den gemeinsamen Rahmen fiir die
Korperschaftsteuer-
Bemessungsgrundlage auszuweiten,
Steuersiitze zu harmonisieren, den
Mitgliedstaaten neue Pflichten
aufzuerlegen oder als Eigenmittelquelle
der Union zu fungieren.

> Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Europédischen Parlament,
dem Rat der Européischen Union und der
Européischen Kommission tliber bessere
Rechtsetzung (ABI. L 123 vom 12.5.2016,
S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(21a) Jede BEFIT-Gruppe sollte iiber
eine erklirungspflichtige Einheit
verfiigen, die das Land der Behorde der
Erklirungsabgabe und die zustindige

PE774.491v01-00
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Anderungsantrag 193
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiagung 21 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 194
Sirpa Pietikdinen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21 a (neu)

PE774.491v01-00

Steuerbehorde bestimmt, die das BEFIT-
Team leitet. Grundsdtzlich sollte die
Behdérde der Erklirungsabgabe ihren Sitz
in dem Mitgliedstaat haben, in dem die
Muttergesellschaft der BEFIT-Gruppe
steuerlich ansiissig ist. Befindet sich die
BEFIT-Gruppe im Eigentum einer
Gesellschaft mit Sitz in einem Drittstaat,
sollte die erklirungspflichtige Einheit die
europiiische zwischengeschaltete
Muttergesellschaft sein, sofern es eine
solche gibt.

Or. en

Gednderter Text

(21b) Die Kommission sollte
gegebenenfalls bis zum 31. Dezember
2026 einen Gesetzgebungsvorschlag fiir
eine harmonisierte, gemeinsame
europdische Steueridentifikationsnummer
vorlegen. Dies wiederum wird nicht nur
die Kommunikation zwischen den
Vertretern der Mitgliedstaaten und dem
BEFIT-Team erleichtern, sondern auch
die Effizienz des Austauschs von
Steuerinformationen innerhalb der Union
erhohen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 195
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 196

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21 a (neu)

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(21a) Die Kommission sollte
gegebenenfalls einen
Gesetzgebungsvorschlag fiir eine
harmonisierte, gemeinsame europdische
Steueridentifikationsnummer vorlegen,
bevor die vorliegende Richtlinie in Kraft
tritt. Dies wiirde nicht nur die
Kommunikation zwischen den Vertretern
der Mitgliedstaaten und dem BEFIT-
Team erleichtern, sondern auch den
Austausch von Steuerinformationen
innerhalb der Union effizienter machen.

Or. en

Gednderter Text

(21a) Die Kommission sollte
gegebenenfalls Moglichkeiten fiir einen
Gesetzgebungsvorschlag fiir eine
harmonisierte, gemeinsame europdische
Steueridentifikationsnummer priifen. Dies
wiirde nicht nur die Kommunikation
gwischen den Vertretern der
Mitgliedstaaten und dem BEFIT-Team
erleichtern, sondern auch den Austausch
von Steuerinformationen innerhalb der
Union effizienter machen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 197
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Damit Unternehmen die Vorteile
des Binnenmarkts unmittelbar ohne
unnotigen zusétzlichen
Verwaltungsaufwand nutzen kdnnen,
sollten Informationen iiber die in dieser
Richtlinie festgelegten Steuervorschriften
im Einklang mit der Verordnung (EU)
2018/17248 tiber das einheitliche digitale
Zugangstor (SDG) zuginglich gemacht
werden. Das SDG ist eine zentrale
Anlaufstelle fiir grenziiberschreitende
Nutzer und stellt Informationen, Verfahren
und Hilfsdienste, die fiir das Funktionieren
des Binnenmarkts relevant sind, online zur
Verfligung.

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(21a) Um eine effiziente
Zusammenarbeit zwischen den BEFIT-
Teams sicherzustellen, sorgen die
Mitgliedstaaten dafiir, dass dem BEFIT-
Team angemessene personelle
Ressourcen zur Verfiigung stehen, was
auch die Bereitstellung von inhaltlichen
und sprachlichen Schulungen fiir die
Vertreter des BEFIT-Teams sowie die
Bezugnahme auf das Programm Fiscalis
einschliefit.

Or. en

Gednderter Text

(24) Damit Unternehmen die Vorteile
des Binnenmarkts unmittelbar ohne
unndtigen zusitzlichen
Verwaltungsaufwand nutzen kdnnen,
sollten Informationen iiber die in dieser
Richtlinie festgelegten Steuervorschriften
im Einklang mit der Verordnung (EU)
2018/17248 iiber das einheitliche digitale
Zugangstor (SDG) zuginglich gemacht
werden. Das SDG ist eine zentrale
Anlaufstelle flir grenziiberschreitende
Nutzer und stellt Informationen, Verfahren
und Hilfsdienste, die fiir das Funktionieren
des Binnenmarkts relevant sind, online zur
Verfligung. Diese zentrale Anlaufstelle
sollte so konzipiert sein, dass die
Belastung der Unternehmen verringert
wird, indem als Grundlage die
Steuerbemessungsgrundlage
herangezogen wird, sodass eine
konsolidierte Berechnung maoglich und es
nicht notwendig ist, eine linderspezifische
und eine konsolidierte Erklirung
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8 Verordnung (EU) 2018/1724 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 2. Oktober 2018 iiber die Einrichtung
eines einheitlichen digitalen Zugangstors
zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und
Problemldsungsdiensten und zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 (ABL.
L 295 vom 21.11.2018, S. 1).

Anderungsantrag 198
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

91/234

einzureichen. Die positiven Erfahrungen
mit der zentralen Anlaufstelle fiir die
Mehrwertsteuer zeigen, wie die zentrale
Anlaufstelle konzipiert werden sollte, um
gut zu funktionieren. Die Unternehmen
sollten in der Lage sein, eine europiiische
Steuerbemessungsgrundlage zu
berechnen; anschlieffend sollte dann eine
linderspezifische Steuererklirung
abgegeben werden konnen. Die
Aufschliisselung nach Liindern sollte nur
in dem Staat erfolgen, fiir den sich die
einzelnen Unternehmen entscheiden,
sodass es nicht erforderlich ist, eine
linderbezogene und anschliefiend eine
konsolidierte Erklirung abzugeben.

8 Verordnung (EU) 2018/1724 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 2. Oktober 2018 {iber die Einrichtung
eines einheitlichen digitalen Zugangstors
zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und
Problemldsungsdiensten und zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 (ABL
L 295 vom 21.11.2018, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(5b) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten sollten den derzeitigen
EU-Steuerrahmen iiberarbeiten, um die
in den globalen Steuervorschriften
festgestellten Miingel zu beheben. Im
Zuge dessen sollte auch die Wirksamkeit
verschiedener bestehender
Steuervorschriften bewertet werden, um
auf die Gestaltung eines
wetthewerbsfihigeren Steuerumfelds in
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Anderungsantrag 199

der EU hinzuarbeiten.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZoch, Tomas Kubin, Jana
Nagyova, Eniko Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 200
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage zu
berechtigten Mitgliedern der BEFIT-
Gruppe;

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(1a) Mit dieser Richtlinie wird die
Union nicht ermdichtigt, Einnahmen aus
der Korperschafisteuer als Eigenmittel
der Union festzulegen, zu erheben oder
zuzuweisen. Alle in diesem Rahmen
ergielten Korperschaftsteuereinnahmen
verbleiben in der Zustindigkeit und im
Eigentum der betreffenden
Mitgliedstaaten.

Or. en

Gednderter Text

c) die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage zu
berechtigten Mitgliedern der BEFIT-
Gruppe, gestiitzt auf eine
Formelaufteilung, wie sie in Artikel 45a
beschrieben wird,

Or. en
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Anderungsantrag 201
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission
d) die Vereinfachung der
Risikoanalysen bei Verrechnungspreisen

fiir Transaktionen mit verbundenen
Unternehmen aufierhalb der Gruppe;

Anderungsantrag 202
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 203
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

93/234

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

ea) die Ausweitung des Konzepts einer
Betriebsstiitte.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Die vorliegende Richtlinie enthilt
auch Vorschriften, mit denen der fiir die
Zwecke der Korperschaftsteuer in den
Mitgliedstaaten verwendete Begriff der
Betriebsstiitte auf eine signifikante
wirtschaftliche Priisenz ausgedehnt wird,
durch die die Geschidiftstitigkeit ganz oder

PE774.491v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 204
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Unternehmen oder eine
Betriebsstiitte, das bzw. die den
Bestimmungen der vorliegenden
Richtlinie unterliegt, unterliegt in Bezug
auf alle in dieser Richtlinie geregelten
Aspekte nicht liinger dem nationalen
Korperschaftsteuerrecht der
Mitgliedstaaten, in denen es bzw. sie

gelegen ist, sofern nichts anderes in dieser

Richtlinie bestimmt ist.

Anderungsantrag 205

teilweise ausgeiibt wird.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana

Nagyova, Eniké Gyori, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Diese Richtlinie gilt fiir
Unternehmen, die in einem Mitgliedstaat
steuerlich anséssig sind, einschlieBlich
ithrer in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstétten, und fiir Betriebsstitten, die
in Mitgliedstaaten von in einem Drittland
steuerlich anséssigen Einheiten
(,,Drittlandseinheiten‘) gelegen sind, und
die folgende Kriterien erfiillen:

PE774.491v01-00

Gednderter Text

(D) Diese Richtlinie kann von
Unternehmen angewandt werden, die in
einem Mitgliedstaat steuerlich ansdssig
sind, einschlieBlich ihrer in anderen
Mitgliedstaaten gelegenen Betriebsstitten,
und fiir Betriebsstétten, die in
Mitgliedstaaten von in einem Drittland
steuerlich anséssigen Einheiten
(,,Drittlandseinheiten*) gelegen sind, und
die folgende Kriterien erfiillen:

AM\1323141DE.docx



Anderungsantrag 206
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sie gehoren einer inldndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlds von mindestens

750 000 000 EUR aufweist;

Anderungsantrag 207
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sie gehoren einer inldndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlds von mindestens

750 000 000 EUR aufweist;

Anderungsantrag 208
Markus Ferber

AM\1323141DE.docx

Or. en

Gednderter Text

a) Sie gehoren einer inlédndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

40 000 000 EUR aufweist;
Or. en
Gedinderter Text
a) Sie gehoren einer inlédndischen

Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zweli der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

1 Mrd. EUR aufweist;

Or. en

PE774.491v01-00
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sie gehoren einer inlédndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

750 000 000 EUR aufweist;

Gednderter Text

a) Sie gehodren einer inldndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschéftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mehr als

750 000 000 EUR aufweist;

Or. en

Begriindung

Der von der Kommission vorgeschlagene Anwendungsbereich sollte beibehalten werden.

Anderungsantrag 209

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Sie gehoren einer inlédndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre einen jahrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

750 000 000 EUR aufweist;

Anderungsantrag 210
Isabel Benjumea Benjumea

PE774.491v01-00

96/234

Gednderter Text

a) Sie gehodren einer inldndischen
Gruppe oder einer multinationalen
Unternehmensgruppe (,, MNE-Gruppe®) an,
die einen Konzernabschluss aufstellt und in
mindestens zweli der letzten vier
Geschiftsjahre einen jihrlichen
Gesamtumsatzerlds von mindestens

750 000 000 EUR aufweist, wie im
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU)
2022/2523 vom 14. Dezember 2022

festgelegt;

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 211
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe b — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

1) sie unterliegen einer der in
Anhang II genannten Korperschaftsteuern
oder einer dhnlichen, spiiter eingefiihrten
Steuer;

Anderungsantrag 212
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

97/234

Gednderter Text

aa)  Die Unternehmen sollten die
Moglichkeit haben, aus dem BEFIT-
System auszusteigen; das BEFIT-System
sollte also auf Freiwilligkeit beruhen. Das
System muss fiir die Unternehmen
hinreichend attraktiv sein, damit sie es fiir
ihre hohen Gewinne verwenden wollen
und nicht aufgrund der Besteuerung.

Or. en

Gednderter Text

i1) sie unterliegen einer der in
Anhang II genannten Korperschaftsteuern.
Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gilt
keine andere Steuer als gleichwertig oder
dhnlich, es sei denn, sie wird durch eine
Anderung dieser Richtlinie im Wege des
ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens
ausdriicklich in Anhang 11
aufgenommen.

Or. en

Gednderter Text

PE774.491v01-00
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1) sie unterliegen einer der in

Anhang II genannten Korperschaftsteuern
oder einer dhnlichen, spiiter eingefiihrten
Steuer;

Anderungsantrag 213
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

1) sie unterliegen einer der in
Anhang II genannten Korperschaftsteuern
oder einer dhnlichen, spédter eingefiihrten
Steuer;

Anderungsantrag 214
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 215
Manon Aubry

PE774.491v01-00

1) sie unterliegen einer der in
Anhang II genannten Korperschaftsteuern.
Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gilt
keine andere Steuer als gleichwertig oder
dhnlich, es sei denn, sie wird durch eine
Anderung dieser Richtlinie im Wege des
ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens
ausdriicklich in Anhang 11
aufgenommen.

Or. en

Gednderter Text

1) sie unterliegen einer der in
Anhang II genannten Korperschaftsteuern
oder einer dhnlichen, spater eingefiihrten
Steuer ohne Wahlmaglichkeit oder
Freistellung.

Or. en

Gednderter Text

(1a) _ Das BEFIT -System ist wiihrend
des Ubergangszeitraums freiwillig.

Or. en

AM\1323141DE.docx



im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstitten mit einer obersten
Muttergesellschaft aullerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlos der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 50 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht libersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemal3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

Anderungsantrag 216
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstétten mit einer obersten
Muttergesellschaft aullerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlds der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 50 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiéftsjahre nicht libersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemif3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstitten mit einer obersten
Muttergesellschaft auflerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlos der Gruppe
in der Union entweder 2 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 20 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiéftsjahre nicht tlibersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemal3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

Or. en

Gednderter Text

2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstétten mit einer obersten
Muttergesellschaft aulerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlds der Gruppe
in der Union entweder 7 % des
Gesamtumsatzerldses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 60 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht tibersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemif3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

Or. en

PE774.491v01-00
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Anderungsantrag 217
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstitten mit einer obersten
Muttergesellschaft aullerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlos der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 50 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht libersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemall Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

Anderungsantrag 218
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstétten mit einer obersten
Muttergesellschaft aullerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlds der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 50 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht libersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemif3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

PE774.491v01-00

100/234

Gednderter Text

(2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstétten mit einer obersten
Muttergesellschaft auflerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlos der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerloses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 60 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht libersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemall Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen.

Or. en

Gednderter Text

2) Abweichend von Absatz 1 gilt diese
Richtlinie nicht fiir Unternehmen oder
Betriebsstétten mit einer obersten
Muttergesellschaft aulerhalb der Union,
wenn der Gesamtumsatzerlds der Gruppe
in der Union entweder 5 % des
Gesamtumsatzerldses der Gruppe auf der
Grundlage ihres Konzernabschlusses oder
den Betrag von 50 Mio. EUR in
mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre nicht tibersteigt. Dies gilt
unbeschadet des Rechts, gemif3 Absatz 7
die Opt-in-Option zu wihlen. Die
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Anderungsantrag 219
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) SchlieBen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 750 000 000 EUR fiir
jedes Geschiftsjahr vor dem
Zusammenschluss als erreicht, wenn die
Summe der in jedem der
Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerldse der sich
zusammenschliefenden Gruppen fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die Unternehmen und
Betriebsstitten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert
in mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre erreicht wurde.

Anderungsantrag 220
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3

AM\1323141DE.docx

101/234

Kommission beriicksichtigt bei ihrer
Uberpriifung und ihrem Bericht gemiifp
Artikel 77 insbesondere bilaterale
Steuerabkommen vor dem Beitritt und
bewertet deren Wechselwirkung mit dieser
Ausnahmeregelung.

Or. en

Gednderter Text

3) Schlieflen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 40 000 000 EUR fiir
jedes Geschiftsjahr vor dem
Zusammenschluss als erreicht, wenn die
Summe der in jedem der
Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerlose der sich
zusammenschliefenden Gruppen fiir dieses
Geschiftsjahr 40 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die Unternehmen und
Betriebsstitten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert
in mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre erreicht wurde.

Or. en

PE774.491v01-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

3) SchlieBen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 750 000 000 EUR fiir
jedes Geschiftsjahr vor dem
Zusammenschluss als erreicht, wenn die
Summe der in jedem der
Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerlose der sich
zusammenschlieBenden Gruppen fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die Unternehmen und
Betriebsstitten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert
in mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre erreicht wurde.

Anderungsantrag 221
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) SchlieBen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 750 000 000 EUR fiir
jedes Geschéftsjahr vor dem
Zusammenschluss als erreicht, wenn die
Summe der in jedem der
Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerldse der sich
zusammenschlieBenden Gruppen fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die Unternehmen und
Betriebsstitten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert
in mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre erreicht wurde.

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

3) Schlieflen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 1 Mrd. EUR fiir jedes
Geschiftsjahr vor dem Zusammenschluss
als erreicht, wenn die Summe der in jedem
der Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerlose der sich
zusammenschlieBenden Gruppen fiir dieses
Geschiéftsjahr 1 Mrd. EUR oder mehr
betragt. Die Unternehmen und
Betriebsstétten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert
in mindestens zwei der letzten vier
Geschiftsjahre erreicht wurde.

Or. en

Gednderter Text

3) Schlieflen sich zwei oder mehr
Gruppen zu einer einzigen Gruppe
zusammen, so gilt der in Absatz 1 genannte
Schwellenwert von 750 000 000 EUR fiir
jedes Geschéftsjahr vor dem
Zusammenschluss als erreicht, wenn die
Summe der in jedem der
Konzernabschliisse enthaltenen
Gesamtumsatzerldse der sich
zusammenschlieBenden Gruppen fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die Unternehmen und
Betriebsstitten dieser neu gegriindeten
Gruppe fallen in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie, wenn der Schwellenwert,
wie im Anwendungsbereich der Richtlinie
(EU) 2022/2523 vom 14. Dezember 2022
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Anderungsantrag 222
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden
»Zielunternehmen), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschiftsjahre,
die dem Geschiftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte Schwellenwert fiir den
jahrlichen Gesamtumsatzerlds von

750 000 000 EUR als fiir dieses Jahr
erreicht, wenn die Summe der in den
Abschliissen oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erlose fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betridgt. Die erwerbende Einheit fillt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwei der vier Geschéftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Anderungsantrag 223

AM\1323141DE.docx
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festgelegt, in mindestens zwei der letzten
vier Geschiftsjahre erreicht wurde.

Or. en

Gednderter Text

4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden
»Zielunternehmen), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschiftsjahre,
die dem Geschiftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte Schwellenwert fiir den
jahrlichen Gesamtumsatzerlos von

40 000 000 EUR als fiir dieses Jahr
erreicht, wenn die Summe der in den
Abschliissen oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erlose fiir dieses
Geschiftsjahr 40 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die erwerbende Einheit faillt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwel der vier Geschiftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Or. en
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Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden
»Zielunternehmen®), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschiftsjahre,
die dem Geschiftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte Schwellenwert fiir den
jahrlichen Gesamtumsatzerlds von

750 000 000 EUR als fiir dieses Jahr
erreicht, wenn die Summe der in den
Abschliissen oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erlose fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betridgt. Die erwerbende Einheit fillt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwei der vier Geschéftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Anderungsantrag 224
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden

PE774.491v01-00

104/234

Gednderter Text

(4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden
»Zielunternehmen), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschiftsjahre,
die dem Geschiftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte Schwellenwert fiir den
jahrlichen Gesamtumsatzerlos von

1 Mrd. EUR als fiir dieses Jahr erreicht,
wenn die Summe der in den Abschliissen
oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erlose fiir dieses
Geschiftsjahr 1 Mrd. EUR oder mehr
betrdgt. Die erwerbende Einheit fallt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwel der vier Geschiftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Or. en

Gednderter Text

4) Wird ein Unternehmen, das nicht
Mitglied einer Gruppe ist (im Folgenden

AM\1323141DE.docx



»Zielunternehmen®), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschéftsjahre,
die dem Geschéftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte Schwellenwert fiir den
jéhrlichen Gesamtumsatzerlds von

750 000 000 EUR als fiir dieses Jahr
erreicht, wenn die Summe der in den
Abschliissen oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erldse fiir dieses
Geschiftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die erwerbende Einheit féllt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwei der vier Geschiéftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Anderungsantrag 225
Manon Aubry
1im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 5 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(5) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwei oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte Schwellenwert von

750 000 000 EUR als von jeder der
gespaltenen Gruppen erreicht, wenn
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»Zielunternehmen), von einem anderen
Unternehmen oder einer Gruppe (im
Folgenden ,,erwerbende Einheit*)
erworben und hat entweder das
Zielunternehmen oder die erwerbende
Einheit in einem der vier Geschéftsjahre,
die dem Geschéftsjahr des Erwerbs
unmittelbar vorausgehen, keinen
Konzernabschluss aufgestellt, so gilt der in
Absatz 1 genannte und wie im
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU)
2022/2523 vom 14. Dezember 2022
festgelegte Schwellenwert flir den
jahrlichen Gesamtumsatzerlos von

750 000 000 EUR als fiir dieses Jahr
erreicht, wenn die Summe der in den
Abschliissen oder Konzernabschliissen des
Zielunternehmens und der erwerbenden
Einheit enthaltenen Erlose fiir dieses
Geschiéftsjahr 750 000 000 EUR oder mehr
betrdgt. Die erwerbende Einheit fallt in den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie,
wenn der Schwellenwert in mindestens
zwel der vier Geschiftsjahre, die dem
Geschiftsjahr, in dem die Anwendung
dieser Richtlinie auf die erwerbende
Einheit begonnen hat, unmittelbar
vorausgehen, erreicht wurde.

Or. en

Gednderter Text

(5) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwei oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte Schwellenwert von

40 000 000 EUR als von jeder der
gespaltenen Gruppen erreicht, wenn
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Anderungsantrag 226
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz S — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(5) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwei oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte Schwellenwert von 750 000 000
EUR als von jeder der gespaltenen
Gruppen erreicht, wenn

Anderungsantrag 227
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz S — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(5) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwei oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte Schwellenwert von

750 000 000 EUR als von jeder der
gespaltenen Gruppen erreicht, wenn

Anderungsantrag 228
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

PE774.491v01-00

106/234

Or. en

Gednderter Text

&) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwel oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte Schwellenwert von I Mrd. EUR
als von jeder der gespaltenen Gruppen
erreicht, wenn

Or. en

Gednderter Text

%) Bei der Spaltung einer Gruppe in
zwel oder mehr Gruppen (im Folgenden
»gespaltene Gruppen®) gilt der in Absatz 1
genannte und wie im Anwendungsbereich
der Richtlinie (EU) 2022/2523 vom

14. Dezember 2022 festgelegte
Schwellenwert von 750 000 000 EUR als
von jeder der gespaltenen Gruppen
erreicht, wenn

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 5 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) im ersten Geschéftsjahr, das nach
der Spaltung endet, jede der gespaltenen
Gruppen in diesem Geschéftsjahr einen
jéhrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 750 000 000 EUR aufweist;

Anderungsantrag 229
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 5 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) im ersten Geschiftsjahr, das nach
der Spaltung endet, jede der gespaltenen
Gruppen in diesem Geschéftsjahr einen
jéhrlichen Gesamtumsatzerlés von
mindestens 750 Mio. EUR aufweist;

Anderungsantrag 230
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz S — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) im zweiten bis vierten
Geschiftsjahr, die nach der Spaltung
enden, jede der gespaltenen Gruppen in
mindestens zwei dieser Geschiftsjahre
einen jahrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 750 000 000 EUR aufweist.
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Gednderter Text

a) im ersten Geschéftsjahr, das nach
der Spaltung endet, jede der gespaltenen
Gruppen in diesem Geschiftsjahr einen
jéhrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 40 000 000 EUR aufweist;

Or. en

Gednderter Text

a) im ersten Geschiftsjahr, das nach
der Spaltung endet, jede der gespaltenen
Gruppen in diesem Geschéftsjahr einen
jéhrlichen Gesamtumsatzerlds von
mindestens I Mrd. EUR aufweist;

Or. en

Gednderter Text

b) im zweiten bis vierten
Geschiftsjahr, die nach der Spaltung
enden, jede der gespaltenen Gruppen in
mindestens zwei dieser Geschiftsjahre
einen jahrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 40 000 000 EUR aufweist.
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Anderungsantrag 231
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz S — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) im zweiten bis vierten b)

Or. en

Gednderter Text

im zweiten bis vierten

Geschiftsjahr, die nach der Spaltung Geschiftsjahr, die nach der Spaltung
enden, jede der gespaltenen Gruppen in enden, jede der gespaltenen Gruppen in
mindestens zwei dieser Geschéftsjahre mindestens zwei dieser Geschéftsjahre
einen jahrlichen Gesamtumsatzerlds von einen jahrlichen Gesamtumsatzerlos von
mindestens 750 Mio. EUR aufweist. mindestens I Mrd. EUR aufweist.

Anderungsantrag 232
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, entfillt

dass Unternehmen, die steuerlich in
einem Mitgliedstaat ansdssig sind und die
in Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschliefilich
ihrer in anderen Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstiitten sowie in
Mitgliedstaaten gelegenen Betriebsstiitten
von Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MINE-
Gruppe oder einer inlindischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in

PE774.491v01-00 108/234

Or. en

Gednderter Text
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Bezug auf den Schwellenwert von
750 000 000 EUR erfiillt.

Anderungsantrag 233
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Unternehmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstitten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstdtten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von

750 000 000 EUR erfiillt.

Anderungsantrag 234
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
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Or. en

Gednderter Text

(7 Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Unternehmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstitten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstitten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von

40 000 000 EUR erfiillt.

Or. en

Gednderter Text

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,

PE774.491v01-00
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dass Unternehmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstitten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstdtten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von

750 000 000 EUR erfiillt.

Anderungsantrag 235

dass Unternehmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstitten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstitten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden kénnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von 1 Mrd.
EUR erfiillt.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Unternehmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstitten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstédtten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inldndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

(7) Die Mitgliedstaaten kénnen
vorsehen, dass Unternehmen, die
steuerlich in einem Mitgliedstaat anséssig
sind und die in Absatz 1 Buchstabe b
genannten Bedingungen erfiillen,
einschlieBlich ihrer in anderen
Mitgliedstaaten gelegenen Betriebsstétten
sowie in Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstétten von Drittlandseinheiten, die
die Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
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Bezug auf den Schwellenwert von
750 000 000 EUR erfiillt.

Anderungsantrag 236
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Unternechmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstétten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstétten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von

750 000 000 EUR erfiillt.

Anderungsantrag 237
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 8
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Bezug auf den Schwellenwert von
750 000 000 EUR erfiillt.

Or. en

Gednderter Text

(7 Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Unternechmen, die steuerlich in einem
Mitgliedstaat ansdssig sind und die in
Absatz 1 Buchstabe b genannten
Bedingungen erfiillen, einschlieBlich ihrer
in anderen Mitgliedstaaten gelegenen
Betriebsstétten sowie in Mitgliedstaaten
gelegenen Betriebsstétten von
Drittlandseinheiten, die die
Voraussetzungen des Absatzes 1
Buchstabe c erfiillen, sich dafiir
entscheiden konnen, von dieser Richtlinie
erfasst zu werden, wenn sie einer MNE-
Gruppe oder einer inlédndischen Gruppe
angehoren, die Konzernabschliisse
aufstellt, aber nicht die in Absatz 1
Buchstabe a festgelegten Bedingungen in
Bezug auf den Schwellenwert von

750 000 000 EUR, wie im
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU)
2022/2523 vom 14. Dezember 2022
festgelegt, erfiillt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(8) Die Kommission ist befugt, gemél
Artikel 74 delegierte Rechtsakte zur
Anderung der Anhinge I und II zu
erlassen, um Anderungen in den Gesetzen
der Mitgliedstaaten iiber Rechtsformen und
Korperschaftsteuern Rechnung zu tragen.

Anderungsantrag 238
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 239
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

(8)  Die Kommission ist befugt, gemaf
Artikel 74 delegierte Rechtsakte zur
Anderung der Anhinge I und II zu
erlassen, um Anderungen in den Gesetzen
der Mitgliedstaaten iiber Rechtsformen und
Korperschaftsteuern genauestens an die
technischen Anderungen anzupassen,
ohne den Anwendungsbereich dieser
Richtlinie zu erweitern, einzuschrinken
oder neu auszulegen. Der Riickgriff auf
delegierte Rechtsakte beriihrt weder den
inhaltlichen Geltungsbereich noch die
Anwendbarkeit der Richtlinie.

Or. en

Gednderter Text

(8a) Der Anwendungsbereich dieser
Richtlinie im Sinne dieses Artikels ist
strikt auf die hierin aufgefiihrten
Kriterien und Einrichtungen beschriinkt.
Er darf nicht durch delegierte Rechtsakte,
Durchfiihrungsrechtsakte, Leitlinien oder
sonstige Hilfsinstrumente erweitert,
beschrinkt oder neu ausgelegt werden.
Jegliche Abiinderungen des
Anwendungsbereichs bediirfen einer
legislativen Anderung im Wege des
ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens.

Or. en
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Artikel 2 — Absatz 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 240
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

8b. Diese Richtlinie beriihrt nicht die
Zustindigkeit der Mitgliedstaaten fiir die
Festlegung und Anwendung ihrer
nationalen Vorschriften und Verfahren
fiir die Bewertung, Erhebung,
Durchsetzung und Kontrolle der
Korperschaftsteuer, sofern diese
Vorschriften die einheitliche Anwendung
der gemeinsamen
Steuerbemessungsgrundlage und der
Zurechnungsvorschriften nicht
untergraben und im Einklang mit den in
Kapitel V vorgesehenen Kooperations-
und Koordinierungsmechanismen
angewandt werden.

Or. en

Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 10 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) wenn die oberste Muttergesellschaft
nicht in einem Mitgliedstaat gelegen ist —
die in einem Mitgliedstaat gelegene
Einheit, die von der BEFIT-Gruppe
benannt wurde, um im Namen der BEFIT-
Gruppe die in Artikel 57 festgelegten
Verpflichtungen in Bezug auf die
Erklarung der BEFIT-Gruppe zu erfiillen;

Anderungsantrag 241
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Gednderter Text

b) wenn die oberste Muttergesellschaft
nicht in einem Mitgliedstaat gelegen ist —
die in einem Mitgliedstaat gelegene
gwischengeschaltete Muttergesellschaft
oder, falls nicht vorhanden, die in einem
Mitgliedstaat gelegene Einheit, die von der
BEFIT-Gruppe benannt wurde, um im
Namen der BEFIT-Gruppe die in

Artikel 57 festgelegten Verpflichtungen in
Bezug auf die Erkldrung der BEFIT-
Gruppe zu erfiillen;

Or. en
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Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 15

Vorschlag der Kommission

15. ,wirtschaftlicher Eigentiimer*
bezeichnet die Person, die alle materiellen
Vorteile und Risiken aus einem
Anlagengut erhilt bzw. tragt, unabhéngig
davon, ob sie der rechtméfBige Eigentiimer
ist. Ein Steuerpflichtiger, der das Recht hat,
ein Wirtschaftsgut des Anlagevermogens
zu halten, es zu gebrauchen und {iber es zu
verfiigen und der das Risiko seines
Verlustes oder seiner Zerstdrung tragt, gilt
auf jeden Fall als wirtschaftlicher
Eigentiimer;

Anderungsantrag 242
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 15

Vorschlag der Kommission

15. ,wirtschaftlicher Eigentiimer*
bezeichnet die Person, die alle materiellen
Vorteile und Risiken aus einem
Anlagengut erhilt bzw. trdgt, unabhiangig
davon, ob sie der rechtméfige Eigentiimer
ist. Ein Steuerpflichtiger, der das Recht hat,
ein Wirtschaftsgut des Anlagevermogens
zu halten, es zu gebrauchen und iiber es zu
verfiigen und der das Risiko seines
Verlustes oder seiner Zerstorung tragt, gilt
auf jeden Fall als wirtschaftlicher
Eigentlimer;
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Gednderter Text

15. ,wirtschaftlicher Eigentiimer*
bezeichnet die Person, die die meisten der
materiellen Vorteile und die meisten der
Risiken aus einem Anlagengut erhélt bzw.
tragt, unabhédngig davon, ob sie der
rechtméfige Eigentiimer ist. Ein
Steuerpflichtiger, der das Recht hat, ein
Wirtschaftsgut des Anlagevermogens zu
halten, es zu gebrauchen und iiber es zu
verfiigen und der das Risiko seines
Verlustes oder seiner Zerstorung tragt, gilt
auf jeden Fall als wirtschaftlicher
Eigentiimer;

Or. en

Gednderter Text

15. »wirtschaftlicher Eigentiimer* hat
die Bedeutung, die ihm in friiheren
Vorschliigen zugewiesen wurde, und
bezeichnet konkret die Person, die alle
materiellen Vorteile und Risiken aus einem
Anlagengut erhélt bzw. tragt, unabhédngig
davon, ob sie der rechtméfige Eigentiimer
ist. Ein Steuerpflichtiger, der das Recht hat,
ein Wirtschaftsgut des Anlagevermogens
zu halten, es zu gebrauchen und iiber es zu
verfiigen und der das Risiko seines
Verlustes oder seiner Zerstorung tragt, gilt
auf jeden Fall als wirtschaftlicher
Eigentiimer;
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Anderungsantrag 243
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 16

Vorschlag der Kommission

16. ,Referenzzurechnung* bezeichnet
die Methode fiir die Aufteilung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage auf die
Mitglieder der BEFIT-Gruppe in jedem
Geschiiftsjahr des Ubergangszeitraums
gemil Artikel 45;

Anderungsantrag 244
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 245
Sirpa Pietikdinen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 a (neu)
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Or. en

Gednderter Text

16. ,Referenzzurechnung* bezeichnet
die Methode fiir die Aufteilung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage auf die
Mitglieder der BEFIT-Gruppe geméif
Artikel 45;

Or. en

Gednderter Text

(2a) Die Mitgliedstaaten konnen den
sofortigen vollstindigen Abzug von
Investitionskosten im Zusammenhang mit
neuen oder verbesserten materiellen und
immateriellen Vermogenswerten zur
Steigerung der Produktivitit, der
Energieeffizienz oder der Digitalisierung
erlauben.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 246
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 a (neu)

PE774.491v01-00

Gednderter Text

Artikel 4a
Signifikante wirtschaftliche Prisenz

1. Fiir Korperschafisteuerzwecke wird von
einer Betriebsstiitte ausgegangen, wenn
eine signifikante wirtschaftliche Prisenz
vorhanden ist, iiber die die Gesamtheit
oder ein Teil einer Geschiiftstiitigkeit
ausgeiibt wird.

2. Absatz 1 versteht sich zusdtzlich
jeglicher anderer — ob nun speziell im
Zusammenhang mit der Erbringung
digitaler Dienstleistungen oder in einem
anderen Kontext — Priifung gemdf} EU-
oder nationalem Recht, mit der fiir die
Zwecke der Korperschaftsteuer das
Vorliegen einer Betriebsstitte in einem
Mitgliedstaat festgestellt wird, und
beeintrdichtigt oder begrenzt in keinem
Fall deren Anwendung.

3. Eine signifikante wirtschaftliche
Priisenz gilt in einem Mitgliedstaat in
einem Steuerzeitraum als gegeben, wenn
die Gesamteinnahmen einer BEFIT-
Gruppe aus diesem Mitgliedstaat

1 000 000 EUR iibersteigen und/oder die
meisten geistigen Eigentumsrechte der
Gruppe, wie 7. B. Patente, in dem
Mitgliedstaat bestehen.

4. Die Kommission legt im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts die detaillierte
Methode fiir die Regeln zur Bestimmung
der Erlose fest. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdifp
dem Priifverfahren erlassen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 247
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx
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Gednderter Text

Artikel 4a
Signifikante wirtschaftliche Prisenz

1. Fiir Korperschafisteuerzwecke wird von
einer Betriebsstiitte ausgegangen, wenn
eine signifikante wirtschaftliche Prisenz
vorhanden ist, iiber die die Gesamtheit
oder ein Teil einer Geschiiftstiitigkeit
ausgeiibt wird.

2. Absatz 1 versteht sich zusdtzlich
jeglicher anderer — ob nun speziell im
Zusammenhang mit der Erbringung
digitaler Dienstleistungen oder in einem
anderen Kontext — Priifung gemdf} EU-
oder nationalem Recht, mit der fiir die
Zwecke der Korperschaftsteuer das
Vorliegen einer Betriebsstitte in einem
Mitgliedstaat festgestellt wird, und
beeintrdichtigt oder begrenzt in keinem
Fall deren Anwendung.

3. Eine ,,signifikante wirtschaftliche
Priisenz* gilt in einem Mitgliedstaat in
einem Steuerzeitraum als gegeben, wenn
die erzielten Gesamteinnahmen

1000 000 EUR iibersteigen.

4. Die Kommission legt im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts die detaillierte
Methode fiir die Bestimmung der Erlose
fest. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemdf} dem in Artikel 73
genannten Priifverfahren erlassen.

Or. en

Gednderter Text
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Artikel 4a
Signifikante wirtschaftliche Prisenz

1. Fiir Korperschaftsteuerzwecke wird
von einer Betriebsstiitte ausgegangen,
wenn eine signifikante wirtschaftliche
Prisenz vorhanden ist, iiber die die
Gesamtheit oder ein Teil einer
Geschiifistiitigkeit ausgeiibt wird.

2. Absatz 1 versteht sich zusitzlich
jeglicher anderer — ob nun speziell im
Zusammenhang mit der Erbringung
digitaler Dienstleistungen oder in einem
anderen Kontext — Priifung gemdf} EU-
oder nationalem Recht, mit der fiir die
Zwecke der Korperschaftsteuer das
Vorliegen einer Betriebsstitte in einem
Mitgliedstaat festgestellt wird, und
beeintrdchtigt oder begrenzt in keinem
Fall deren Anwendung.

3. Eine signifikante wirtschaftliche
Prisenz gilt in einem Mitgliedstaat in
einem Steuerzeitraum als gegeben, wenn
die Gesamteinnahmen einer BEFIT-
Gruppe aus diesem Mitgliedstaat

1000 000 EUR iibersteigen.

4. Die Kommission legt im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts die detaillierte
Methode fiir die Regeln zur Bestimmung
der Erlose fest. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdify
dem Priifverfahren erlassen.

Or. en

Anderungsantrag 248
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

a) Das Unternehmen ist entweder die a) Das Unternehmen ist entweder die
oberste Muttergesellschaft der Gruppe oder oberste Muttergesellschaft der Gruppe oder

PE774.491v01-00 118/234 AM\1323141DE.docx



jedes andere Unternehmen der Gruppe, an
dem die oberste Muttergesellschaft direkt
oder indirekt mindestens 75 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hélt;

Anderungsantrag 249
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Das Unternehmen ist entweder die
oberste Muttergesellschaft der Gruppe oder
jedes andere Unternehmen der Gruppe, an
dem die oberste Muttergesellschaft direkt
oder indirekt mindestens 75 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt;

Anderungsantrag 250
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Das Unternehmen ist entweder die
oberste Muttergesellschaft der Gruppe oder
jedes andere Unternehmen der Gruppe, an
dem die oberste Muttergesellschaft direkt
oder indirekt mindestens 75 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt;

AM\1323141DE.docx
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jedes andere Unternehmen der Gruppe, an
dem die oberste Muttergesellschaft direkt
oder indirekt mindestens 25 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hélt;

Or. en

Gednderter Text

a) Das Unternehmen ist entweder die
oberste Muttergesellschaft der Gruppe, die
in einem Mitgliedstaat gelegene
zwischengeschaltete Muttergesellschaft
der Gruppe oder jedes andere
Unternehmen der Gruppe, an dem die
oberste Muttergesellschaft direkt oder
indirekt mindestens 50 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hélt;

Or. en

Gednderter Text

a) Das Unternehmen ist entweder die
oberste Muttergesellschaft der Gruppe oder
jedes andere Unternehmen der Gruppe, an
dem die oberste Muttergesellschaft direkt
oder indirekt mindestens 50 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt;
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Anderungsantrag 251
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) der Hauptsitz der Betriebsstitte ist
entweder die oberste Muttergesellschaft
der Gruppe oder ein anderes Mitglied
(Unternehmen oder Einheit) der Gruppe,
an dem die oberste Muttergesellschaft
direkt oder indirekt mindestens 75 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt.

Anderungsantrag 252
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) der Hauptsitz der Betriebsstitte ist
entweder die oberste Muttergesellschaft
der Gruppe oder ein anderes Mitglied
(Unternehmen oder Einheit) der Gruppe,
an dem die oberste Muttergesellschaft
direkt oder indirekt mindestens 75 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt.

Anderungsantrag 253

PE774.491v01-00

120/234

Or. en

Gednderter Text

b) der Hauptsitz der Betriebsstitte ist
entweder die oberste Muttergesellschaft
der Gruppe oder ein anderes Mitglied
(Unternehmen oder Einheit) der Gruppe,
die in einem Mitgliedstaat gelegene
gwischengeschaltete Muttergesellschaft
der Gruppe, an dem die oberste
Muttergesellschaft direkt oder indirekt
mindestens 50 % der Eigentumsrechte oder
der Anspriiche auf Gewinnbeteiligung halt.

Or. en

Gednderter Text

b) der Hauptsitz der Betriebsstitte ist
entweder die oberste Muttergesellschaft
der Gruppe oder ein anderes Mitglied
(Unternehmen oder Einheit) der Gruppe,
an dem die oberste Muttergesellschaft
direkt oder indirekt mindestens 50 % der
Eigentumsrechte oder der Anspriiche auf
Gewinnbeteiligung hilt.

Or. en
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Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

(2a)

Gednderter Text

Ein Unternehmen oder eine

Betriebsstiitte wird an dem Tag zum
Mitglied der BEFIT-Gruppe, an dem die
in Absatz 1 genannten Schwellenwerte
erreicht werden.

Anderungsantrag 254
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Artikel 6 entfillt

Vorschriften iiber die
Mindestbeteiligungsdauer

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe muss
die in Artikel 5 Absatz 1 genannten
Schwellenwerte ohne Unterbrechung
wiihrend des gesamten Geschiiftsjahres
einhalten.

2. Ein Unternehmen oder eine
Betriebsstiitte wird an dem Tag zum
Mitglied der BEFIT-Gruppe, an dem die
in Artikel 5 Absatz 1 genannten
Schwellenwerte erreicht werden. Die
Schwellenwerte miissen in mindestens
neun aufeinanderfolgenden Monaten
eingehalten werden. Hiilt ein
Unternehmen oder gegebenenfalls eine
Betriebsstiitte die Schwellenwerte fiir den
vorgeschriebenen Zeitraum nicht ein, so
ist es bzw. sie so zu behandeln, als ob es
bzw. sie nie Mitglied der BEFIT-Gruppe
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Or. en

Gednderter Text
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gewesen wire.

3. Ein Unternehmen oder eine
Betriebsstiitte ist ab dem Tag nicht mehr
Mitglied der BEFIT-Gruppe, der auf den
Tag folgt, an dem es bzw. sie die in
Artikel 5 Absatz 1 genannten
Schwellenwerte nicht mehr einhilt.

Anderungsantrag 255
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 256
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00
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Or. en

Gednderter Text

(3a) Abweichend von Absatz 1 kann ein
Mitglied der BEFIT-Gruppe sein
vorliufiges Steuerergebnis anhand eines
in seinem Steuerhoheitsgebiet
anerkannten Rechnungslegungsstandards
ermitteln, sofern der Standard eine den
tatsichlichen Verhidiltnissen
entsprechende Darstellung gewiihrleistet
und angemessenen Priifungs- und
Aufsichtsmechanismen unterliegt. Die
Kommission erliisst
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
von Mindestkriterien fiir die
Vergleichbarkeit und Zuverliissigkeit
solcher Normen, um Kohiirenz zwischen
den Mitgliedstaaten zu sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text
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4. Abweichend von Absatz 1 kénnen
das vorldufige Steuerergebnis und die
Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage zu in diesem
Mitgliedstaat steuerlich anséssige
Mitglieder der BEFIT-Gruppe in Féllen, in
denen ein Mitgliedstaat nationale
Rechtsvorschriften anwendet, nach denen
Gruppen Abschliisse auf
Steuerhoheitsgebietsebene erstellen,
priifen und veréffentlichen diirfen, auch
auf Steuerhoheitsgebietsebene berechnet
werden, sofern die Gruppe fiir jedes
Mitglied der BEFIT-Gruppe die fiir die
Berechnung des vorldufigen
Steuerergebnisses und der Anpassungen
nach der Zurechnung gemil dieser
Richtlinie erforderlichen Daten getrennt
angeben kann.

Anderungsantrag 257
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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4. Abweichend von Absatz 1 konnen
das vorldufige Steuerergebnis und die
Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage zu in diesem
Mitgliedstaat steuerlich anséssige
Mitglieder der BEFIT-Gruppe in Féllen, in
denen ein Mitgliedstaat bei der
Steuerkonsolidierung eine inlindische
Regelung anwendet, auch auf
Steuerhoheitsgebietsebene berechnet
werden, sofern die Gruppe fiir jedes
Mitglied der BEFIT-Gruppe die fiir die
Berechnung des vorldufigen
Steuerergebnisses und der Anpassungen
nach der Zurechnung gemal dieser
Richtlinie erforderlichen Daten getrennt
angeben kann.

Or. en

Gednderter Text

(4a)  Ist die Ermittlung der bilanziellen
Nettoertriige oder -verluste einer
Geschiiftseinheit auf der Grundlage
anerkannter Rechnungslegungsstandards
oder des zugelassenen
Rechnungslegungsstandards, der bei der
Aufstellung des Konzernabschlusses des
obersten Mutterunternehmens verwendet
wurde, nicht mit vertretbarem Aufwand
durchfiihrbar, so konnen die bilanziellen
Nettoertriige oder -verluste der
Geschiiftseinheit fiir das Geschiftsjahr
unter Verwendung eines anderen
anerkannten Rechnungslegungsstandards
oder eines zugelassenen
Rechnungslegungsstandards in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen
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Anderungsantrag 258
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Artikel 8
Dividenden und sonstige Ausschiittungen

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermogen
gemiifp Artikel 11 Absatz 1 und von
Investitionen gemdf Artikel 14, die
gugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getiitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wiihrend des Geschiiftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen
Dividenden oder sonstigen
Ausschiittungen herausgerechnet werden,
sofern das Mitglied der BEFIT-Gruppe
die Beteiligung am Tag der Ausschiittung
seit mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 259
Rasmus Andresen

PE774.491v01-00

von Artikel 15 Absatz 2 der Richtlinie
(EU) 2022/2523 vom 14. Dezember 2022
ermittelt werden.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
124/234 AM\1323141DE.docx



Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getétigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrage
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wihrend des Geschéftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 260
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermogen geméaf
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das

AM\1323141DE.docx
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Gednderter Text

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wihrend des Geschéftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet und die
Dividenden oder sonstigen
Ausschiittungen einem effektiven
Steuersatz von mindestens 9 %
unterliegen.

Or. en

Gednderter Text

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermogen gemél
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das

PE774.491v01-00
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Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wihrend des Geschiftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hélt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 261
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemif Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getétigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wihrend des Geschéftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
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Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 100 % des
Betrags der wihrend des Geschiftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hélt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Or. en

Gednderter Text

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der wihrend des Geschéftsjahres
erhaltenen oder aufgelaufenen Dividenden
oder sonstigen Ausschiittungen
herausgerechnet werden, sofern das
Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 15 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
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oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 262
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken entfillt

gehaltenem Finanzanlageverméogen
gemiifp Artikel 11 Absatz 1 und von
Investitionen gemdf Artikel 14, die
zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getiitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der Gewinne oder Verluste
aufgrund der Verdufierung einer
Beteiligung herausgerechnet werden,
sofern das Mitglied der BEFIT-Gruppe
die Beteiligung am Tag der Ausschiittung
seit mehr als einem Jahr hilt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 263
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
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oder der Stimmrechte begriindet.

Or. en

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getétigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrage
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der Gewinne oder Verluste
aufgrund der VerduBlerung einer
Beteiligung herausgerechnet werden,
sofern das Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hélt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 10 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Anderungsantrag 264
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getétigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass der Betrag
der Gewinne oder Verluste aufgrund von
Anderungen des beizulegenden Zeitwerts
herausgerechnet wird, sofern das Mitglied
der BEFIT-Gruppe die Beteiligung am Tag
der Ausschiittung seit mehr als einem Jahr
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Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass 95 % des
Betrags der Gewinne oder Verluste
aufgrund der Verduflerung einer
Beteiligung herausgerechnet werden,
sofern das Mitglied der BEFIT-Gruppe die
Beteiligung am Tag der Ausschiittung seit
mehr als einem Jahr hélt und diese
Beteiligung Anspriiche auf mehr als 15 %
der Gewinne, des Kapitals, der Riicklagen
oder der Stimmrechte begriindet.

Or. en

Gednderter Text

Mit Ausnahme von zu Handelszwecken
gehaltenem Finanzanlagevermdgen gemal
Artikel 11 Absatz 1 und von Investitionen
gemil Artikel 14, die zugunsten von
Lebensversicherungsinhabern, die das
Anlagerisiko im Rahmen einer
fondsgebundenen/indexgebundenen
Lebensversicherung tragen, getitigt
wurden, sind die bilanziellen Nettoertrige
oder -verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe derart anzupassen, dass der Betrag
der Gewinne oder Verluste aufgrund von
Anderungen des beizulegenden Zeitwerts
herausgerechnet wird, sofern das Mitglied
der BEFIT-Gruppe die Beteiligung am Tag
der Ausschiittung seit mehr als einem Jahr
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hilt und diese Beteiligung Anspriiche auf
mehr als 710 % der Gewinne, des Kapitals,
der Riicklagen oder der Stimmrechte
begriindet.

Anderungsantrag 265
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11

Vorschlag der Kommission

Artikel 11

Zu Handelszwecken gehaltenes
Finanzanlagevermogen

1. Finanzanlagevermégen oder finanzielle

Verbindlichkeiten gelten als von einem
Mitglied der BEFIT-Gruppe zu

Handelszwecken gehalten, wenn eine der

folgenden Voraussetzungen erfiillt ist:

a) Sie wurden hauptsdichlich mit der
Absicht erworben oder eingegangen,

kurzfristig verkauft oder zuriickgekauft zu

werden;

b) sie sind Teil eines Portfolios eindeutig
identifizierter und gemeinsam verwalteter

Finanzinstrumente einschliefilich
Derivaten, bei dem es in jiingerer
Vergangenheit nachweislich kurzfristige
Gewinnmitnahmen gab.

2.

Geht ein von einem Mitglied der BEFIT-

Gruppe gehaltenes
Finanzanlagevermégen oder eine von
einem Mitglied der BEFIT-Gruppe
gehaltene finanzielle Verbindlichkeit in
ein zu Handelszwecken gehaltenes
Vermaogen bzw. eine zu Handelszwecken
gehaltene Verbindlichkeit iiber oder
umgekehrt, so sind die bilanziellen

AM\1323141DE.docx
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hilt und diese Beteiligung Anspriiche auf
mehr als 15 % der Gewinne, des Kapitals,
der Riicklagen oder der Stimmrechte
begriindet.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

PE774.491v01-00
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Nettoertriige oder -verluste derart
anzupassen, dass sie etwaige Differenzen
zwischen dem zu Beginn des
Geschiiftsjahres oder am Tag des Erwerbs
— falls dieser zu einem spdteren Zeitpunkt
erfolgt — berechneten beizulegenden
Zeitwert und dem am Ende desselben
Geschiiftsjahres berechneten
beizulegenden Zeitwert beriicksichtigen.

Der beizulegende Zeitwert eines
Finanzanlagevermédgens oder einer
finanziellen Verbindlichkeit am Ende des
Geschiiftsjahres, in dem dieses bzw. diese
vom Anlagevermagen in ein zu
Handelszwecken gehaltenes Vermaogen
bzw. eine zu Handelszwecken gehaltene
Verbindlichkeit iibergeht oder umgekehrt,
ist auch der beizulegende Zeitwert zu
Beginn des Geschidiftsjahres nach dem
Ubergang.

3. Die in Artikel 9 genannte
Mindestbeteiligungsdauer beginnt bzw.
wird unterbrochen, wenn das
Finanzanlagevermogen oder die
finanzielle Verbindlichkeit nicht mehr zu
Handelszwecken gehalten wird oder in ein
zu Handelszwecken gehaltenes Vermaogen
bzw. eine zu Handelszwecken gehaltene
finanzielle Verbindlichkeit iibergeht.

Anderungsantrag 266
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

Or. en

Gednderter Text

Artikel 11a

Damit ein finanzieller Vermaogenswert als
zu Handelszwecken gehalten angesehen
werden kann, miissen stichhaltige
Nachweise vorliegen. Liegen keine
solchen Anhaltspunkte vor oder kommen
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Anderungsantrag 267
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 268
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrage oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der liberschiissigen Fremdkapitalkosten

AM\1323141DE.docx
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Zweifel auf, so gilt der finanzielle
Vermogenswert nicht als zu
Handelszwecken gehalten.

Or. en

Gednderter Text

Ein anrechenbarer Verlust einer
Betriebsstiitte wird bei der Ermittlung der
steuerlich anrechenbaren Gewinne oder
Verluste des Hauptunternehmens als
Aufwand behandelt, soweit der Verlust
der Betriebsstiitte bei der Ermittlung des
inlindischen steuerpflichtigen
Einkommens des Hauptunternehmens als
Aufwand behandelt und nicht mit einem
Posten des inlindischen steuerbaren
Einkommens verrechnet wird, das sowohl
nach dem Recht des Landes des
Hauptunternehmens als auch nach dem
Recht des Landes der Betriebsstiitte einer
Besteuerung unterliegt.

Or. en

Gednderter Text

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrage oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der iiberschiissigen Fremdkapitalkosten,

PE774.491v01-00

DE



DE

gemdf Artikel 2 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016
mit Vorschriften zur Bekimpfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts'!, der im
Einklang mit den Regelungen zur
Zinsschranke im nationalen
Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansdssig ist, nicht abzugsfahig ist,
hinzugerechnet wird.

T Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates
vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur
Bekimpfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts

(ABI. L 193 vom 19.7.2016, S. 1).

Anderungsantrag 269
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der tiberschiissigen Fremdkapitalkosten
gemil Artikel 2 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016 mit
Vorschriften zur Bekdmpfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts!!, der im
Einklang mit den Regelungen zur
Zinsschranke im nationalen
Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansdssig ist, nicht abzugsfahig ist,
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der im Einklang mit Absatz 1a nicht
abzugsfihig ist, hinzugerechnet wird.

Or. en

Gednderter Text

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der iiberschiissigen Fremdkapitalkosten
gemal} Artikel 2 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016 mit
Vorschriften zur Bekdampfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts'!, der im
Einklang mit den Regelungen zur
Zinsschranke gemdf} Absatz 1a nicht
abzugsfihig ist, hinzugerechnet wird.
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hinzugerechnet wird.

T Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates
vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur
Bekdampfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das

Funktionieren des Binnenmarkts
(ABIL. L 193 vom 19.7.2016, S. 1).

Anderungsantrag 270
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

l. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrige oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der liberschiissigen Fremdkapitalkosten
gemal} Artikel 2 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016 mit
Vorschriften zur Bekdmpfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts'!, der im
Einklang mit den Regelungen zur
Zinsschranke im nationalen
Korperschaftsteuerrecht des Mitgliedstaats,
in dem es steuerlich ansdssig ist, nicht
abzugsfahig ist, hinzugerechnet wird.

T Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates
vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur
Bekdampfung von
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1 Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates
vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur
Bekdampfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts

(ABIL. L 193 vom 19.7.2016, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

1. Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe hat
seine bilanziellen Nettoertrige oder -
verluste derart anzupassen, dass der Betrag
der liberschiissigen Fremdkapitalkosten
gemif Artikel 2 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates vom 12. Juli 2016 mit
Vorschriften zur Bekdmpfung von
Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts!! sowie
im Einklang mit der Richtlinie (EU)
20XX/XX/EU zur Festlegung von
Vorschriften iiber einen Freibetrag fiir
die Verringerung der Verschuldung und
iiber die Begrenzung der Abzugsfihigkeit
von Zinsen bei der Korperschaftsteuer,
der im Einklang mit den Regelungen zur
Zinsschranke im nationalen
Korperschaftsteuerrecht des Mitgliedstaats,
in dem es steuerlich ansdssig ist, nicht
abzugsfahig ist, hinzugerechnet wird.

1 Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates
vom 12. Juli 2016 mit Vorschriften zur
Bekdmpfung von

PE774.491v01-00
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Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts
(ABIL. L 193 vom 19.7.2016, S. 1).

Anderungsantrag 271
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 272
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie

PE774.491v01-00

Steuervermeidungspraktiken mit
unmittelbaren Auswirkungen auf das
Funktionieren des Binnenmarkts
(ABL L 193 vom 19.7.2016, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(la) Fiir die Zwecke dieses Artikels
handelt es sich bei ,,iiberschiissigen
Fremdkapitalkosten“ um den Betrag, um
den die abzugsfiihigen
Fremdkapitalkosten fiir einen
Steuerpflichtigen iiber steuerbaren
Zinsertrigen und sonstigen wirtschaftlich
gleichwertigen steuerbaren Ertrigen
liegen, die der Steuerpflichtige gemiifp
dem nationalen Recht

erhiilt. Uberschiissige Fremdkapitalkosten
sind in dem Steuerzeitraum, in dem sie
anfallen, bis zu 75 % abzugsfihig.
Ubersteigt dieser Betrag 20 % des
Ergebnisses des Steuerpflichtigen vor
Zinsen, Steuern und Abschreibungen
(EBITDA), ist der Steuerpflichtige nur
berechtigt, den niedrigeren der beiden
Betriige im Steuerzeitraum

abzuziehen. Die Differenz zwischen den
beiden Betrigen wird weder iibertragen
noch zuriickverwiesen.

Or. en
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Artikel 13 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 273
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Absatz 1 gilt nicht fiir
iiberschiissige Fremdkapitalkosten, die
sich aus einer Transaktion zwischen

Mitgliedern der BEFIT-Gruppe ergeben.

Anderungsantrag 274
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(1a)  Uberschiissige
Fremdkapitalkosten sind in dem
Steuerzeitraum, in dem sie anfallen, bis
zu 75 % abzugsfiihig. Ubersteigt dieser
Betrag 10 % des Ergebnisses des
Steuerpflichtigen vor Zinsen, Steuern und
Abschreibungen (EBITDA), ist der
Steuerpflichtige nur berechtigt, den
niedrigeren der beiden Betriige im
Steuerzeitraum abzuziehen.

Fiir eine BEFIT-Gruppe gelten Artikel 4
Absiitze 2, 3 und Absatz 4 Buchstabe b
sowie Artikel 4 Absiitze 5, 7 und 8 der
Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
135/234 PE774.491v01-00
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Artikel 13a

Begrenzung der Abzugsfiihigkeit von
Lizenzkosten

Ein Mitglied der BEFIT-Gruppe
berichtigt seine bilanziellen Nettoertriige
oder -verluste um den Betrag der
Lizenzgebiihren, fiir den das
entsprechende Einkommen des
Empfiingers der von der BEFIT-Gruppe
gezahlten Lizenzgebiihren einem
effektiven Steuersatz von weniger als 9 %
unterworfen ist.

Anderungsantrag 275
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die bilanziellen Nettoertrige oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe, das Seeverkehrstitigkeiten
ausiibt, sind derart anzupassen, dass der
Betrag der Ertrige, Aufwendungen und
sonstigen abzugsfihigen Posten, die aus
solchen unter eine
Tonnagesteuerregelung fallenden
Titigkeiten stammen, herausgerechnet
wird.

Anderungsantrag 276
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1

PE774.491v01-00 136/234

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Die bilanziellen Nettoertriige oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe, das Seeverkehrstitigkeiten
ausiibt, sind derart anzupassen, dass der
Betrag der Ertrige, Aufwendungen und
sonstigen abzugsfihigen Posten, die aus
solchen unter eine
Tonnagesteuerregelung fallenden
Titigkeiten stammen, herausgerechnet
wird.

Anderungsantrag 277
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die bilanziellen Nettoertrdge oder -verluste
eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe sind
derart anzupassen, dass der Betrag aller fiir
das Geschiéftsjahr aufgelaufenen
Korperschaftsteuern, dhnlichen Steuern auf
Gewinne und latenten Steuern sowie alle
Betrige, die im Zusammenhang mit der
Zahlung der gemal3 der Richtlinie

(EU) 2022/2523 filligen Ergdnzungssteuer
oder in Anwendung einer anerkannten
nationalen Ergdnzungssteuer geméif
Artikel 11 der genannten Richtlinie im
Abschluss als laufende Steuern erfasst
werden, hinzugerechnet werden.

Anderungsantrag 278

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Die bilanziellen Nettoertrdge oder -verluste
eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe sind
derart anzupassen, dass der Betrag aller fiir
das Geschiftsjahr aufgelaufenen
Korperschaftsteuern, dhnlichen Steuern auf
Gewinne und latenten Steuern sowie alle
Betrige, die im Zusammenhang mit der
Zahlung der geméal3 der Richtlinie (EU)
2022/2523 falligen Ergénzungssteuer oder
in Anwendung einer anerkannten
nationalen Ergdnzungssteuer geméif
Artikel 11 der genannten Richtlinie im
Abschluss als laufende Steuern oder einer
anderen alternativen Mindestbesteuerung
erfasst werden, hinzugerechnet werden.

Or. en
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Artikel 20 — Absatz 1 — Einleitung
Vorschlag der Kommission

Die bilanziellen Nettoertrdge oder -verluste
eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe sind
derart anzupassen, dass folgende Betriige
herausgerechnet werden:

Anderungsantrag 279
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 20 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) der Betrag etwaiger nicht
realisierter Wechselkursgewinne oder -
verluste in Bezug auf Wirtschaftsgiiter des
Anlagevermégens und Verbindlichkeiten,

Anderungsantrag 280
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 20 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission
b) der Betrag etwaiger

Riickstellungen fiir nicht realisierte
Wechselkursverluste.

Anderungsantrag 281

PE774.491v01-00

138/234

Gednderter Text
Die bilanziellen Nettoertrage oder -verluste
eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe sind in
Ubereinstimmung mit Artikel 16 Ansatz 1
Buchstabe e der Richtlinie (EU)

2022/2523 vom 14. Dezember 2022
anzupassen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

Artikel 21a
Beherrschte auslindische Unternehmen

1. Die bilanziellen Nettoertriige oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe werden angepasst und umfassen
dann

a) die nicht ausgeschiitteten Ertrige eines
Unternehmens oder einer Betriebsstiitte,
die aus folgenden Kategorien stammen:

i) Zinsen oder sonstige Einkiinfte aus
Finanzanlagevermogen;

ii) Lizenzgebiihren oder sonstige
Einkiinfte aus geistigem Eigentum;

iii) Dividenden und Einkiinfte aus der
Veriuferung von Anteilen;

iv) Einkiinfte aus Finanzierungsleasing;

v) Einkiinfte aus Titigkeiten von
Versicherungen und Banken und aus
anderen finanzgiellen Titigkeiten;

vi) Einkiinfte von
Abrechnungsunternehmen, die Einkiinfte
aus dem Verkauf von Waren und der
Erbringung von Dienstleistungen
erzielen, die von verbundenen
Unternehmen erworben oder an diese
verkauft werden, und keinen oder nur
geringen wirtschaftlichen Mehrwert
bringen; Einkiinfte von
Abrechnungsunternehmen, die Einkiinfte
aus dem Verkauf von Waren und der
Erbringung von Dienstleistungen
erzielen, die von verbundenen
Unternehmen erworben oder an diese
verkauft werden, und keinen oder nur
geringen wirtschaftlichen Mehrwert
bringen; ist das beherrschte auslindische
Unternehmen in einem Drittland ansdssig
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Anderungsantrag 282
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 21 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

DE

oder belegen, das keine Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, so konnen die
Mitgliedstaaten beschliefien,

Unterabsatz 1 nicht anzuwenden;

b) die nicht ausgeschiitteten Einkiinfte
des Unternehmens oder der Betriebsstitte
aus unangemessenen Gestaltungen, deren
wesentlicher Zweck darin besteht, einen
steuerlichen Vorteil zu erlangen. Fiir
Zwecke dieses Buchstabens gilt eine
Gestaltung oder eine Abfolge von
Gestaltungen als unangemessen, sofern
das Unternehmen oder die Betriebsstiitte
nicht selbst Eigentiimer der
Vermaogenswerte wire oder die Risiken,
aus denen seine bzw. ihre gesamten
Einkiinfte oder Teile davon erzielt
werden, nicht eingegangen wiire, wenn es
bzw. sie nicht von einer Gesellschaft
beherrscht wiirde, deren
Entscheidungstriiger die fiir diese
Vermogenswerte und Risiken relevanten
Aufgaben ausfiihren, die fiir die
Erzielung der Einkiinfte des beherrschten
Unternehmens ausschlaggebend sind.

2. Die in die Steuerbemessungsgrundlage
einzubeziehenden Einkiinfte werden nach
den Vorschriften von Artikel 8 der
Richtlinie (EU) 2016/1164 berechnet.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 21b
Beherrschte auslindische Unternehmen

1. Die bilanziellen Nettoertriige oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-
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Gruppe sind derart anzupassen, dass die
nicht ausgeschiitteten Ertrige eines
Unternehmens oder einer Betriebsstiitte,
das bzw. die als beherrschtes
auslindisches Unternehmen im Sinne von
Artikel 7 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates behandelt wird,
hinzugerechnet werden, sofern sie aus
den folgenden Kategorien stammen:

i) Zinsen oder sonstige Einkiinfte aus
Finanzanlagevermogen;

ii) Lizenzgebiihren oder sonstige
Einkiinfte aus geistigem Eigentum;

iii) Dividenden und Einkiinfte aus der
Veriuferung von Anteilen;

iv) Einkiinfte aus Finanzierungsleasing;

v) Einkiinfte aus Titigkeiten von
Versicherungen und Banken und aus
anderen finanziellen Titigkeiten;

vi) Einkiinfte von
Abrechnungsunternehmen, die Einkiinfte
aus dem Verkauf von Waren und der
Erbringung von Dienstleistungen
erzielen, die von verbundenen
Unternehmen erworben oder an diese
verkauft werden, und keinen oder nur
geringen wirtschaftlichen Mehrwert
bringen. Absatz 1 findet keine
Anwendung, wenn das beherrschte
auslindische Unternehmen, gestiitzt auf
Personal, Ausstattung, Vermogenswerte
und Réaumlichkeiten eine wesentliche
wirtschaftliche Tiitigkeit ausiibt, wie
durch relevante Fakten und Umstinde
nachgewiesen. Ist das beherrschte
auslindische Unternehmen in einem
Drittland ansiissig oder gelegen, das kein
Mitgliedstaat des EWR ist, so konnen die
Mitgliedstaaten beschliefien, diesen
Unterabsatz nicht anzuwenden.

2. Die in die Steuerbemessungsgrundlage
einzubeziehenden Einkiinfte werden
gemiif; Artikel 8 der Richtlinie (EU)
2016/1164 des Rates berechnet.
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Anderungsantrag 283
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 21a
Beherrschte auslindische Unternehmen

1. Die bilanziellen Nettoertriige oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe werden angepasst, um die nicht
ausgeschiitteten Ertriige eines
Unternehmens oder einer Betriebsstiitte,
das bzw. die als beherrschtes
auslindisches Unternehmen im Sinne von
Artikel 7 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2016/1164 behandelt wird, einzubeziehen,
die aus folgenden Kategorien stammen:

i) Zinsen oder sonstige Einkiinfte aus
Finanzanlagevermogen;

ii) Lizenzgebiihren oder sonstige
Einkiinfte aus geistigem Eigentum;

iii) Dividenden und Einkiinfte aus der
Veriuferung von Anteilen;

iv) Einkiinfte aus Finanzierungsleasing;

v) Einkiinfte aus Titigkeiten von
Versicherungen und Banken und aus
anderen finanziellen Titigkeiten;

vi) Einkiinfte von
Abrechnungsunternehmen, die Einkiinfte
aus dem Verkauf von Waren und der
Erbringung von Dienstleistungen
erzielen, die von verbundenen
Unternehmen erworben oder an diese
verkauft werden, und keinen oder nur
geringen wirtschaftlichen Mehrwert
bringen;

Einkiinfte von
Abrechnungsunternehmen, die Einkiinfte
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Anderungsantrag 284
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 5000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Anderungsantrag 285
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 1

AM\1323141DE.docx
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aus dem Verkauf von Waren und der
Erbringung von Dienstleistungen
erzielen, die von verbundenen
Unternehmen erworben oder an diese
verkauft werden, und keinen oder nur
geringen wirtschaftlichen Mehrwert
bringen;

ist das beherrschte auslindische
Unternehmen in einem Drittland ansdssig
oder belegen, das keine Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, so konnen die
Mitgliedstaaten beschliefien,

Unterabsatz 1 nicht anzuwenden;

2. Die in die Steuerbemessungsgrundlage
einzubeziehenden Einkiinfte werden nach
den Vorschriften von Artikel 8 der
Richtlinie (EU) 2016/1164 berechnet.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 10 000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(1) Die bilanziellen Nettoertrage oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 5000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Anderungsantrag 286
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 5000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Anderungsantrag 287
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die bilanziellen Nettoertridge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 5000 EUR liegt,

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

(1) Die bilanziellen Nettoertrdge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 10 000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die bilanziellen Nettoertridge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 710 000 EUR liegt,
herausgerechnet werden.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die bilanziellen Nettoertridge oder -
verluste eines Mitglieds der BEFIT-Gruppe
sind derart anzupassen, dass im
Geschiftsjahr der Anschaffung alle
Sachanlagen, deren Buchwert vor der
Abschreibung unter 500 EUR liegt,
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herausgerechnet werden.

Anderungsantrag 288
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und

Strukturen, die gewerblich genutzt werden:

28 Jahre;

Anderungsantrag 289
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und

Strukturen, die gewerblich genutzt werden:

28 Jahre;

Anderungsantrag 290
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission
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herausgerechnet werden.

Or. en

Gednderter Text

a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und
Strukturen, die gewerblich genutzt werden:
50 Jahre;

Or. en

Gednderter Text

a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und
Strukturen, die gewerblich genutzt werden:
30 Jahre;

Or. en

Gednderter Text

PE774.491v01-00

DE



DE

a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und

Strukturen, die gewerblich genutzt werden:

28 Jahre;

Anderungsantrag 291
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) alle sonstigen Sachanlagen: deren
Nutzungsdauer, wie sie gemif3 dem in
Artikel 7 genannten in der Union
anerkannten Rechnungslegungsstandard
bestimmt wurde;

Anderungsantrag 292
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) alle sonstigen Sachanlagen: deren
Nutzungsdauer, wie sie gemall dem in
Artikel 7 genannten in der Union
anerkannten Rechnungslegungsstandard
bestimmt wurde;

Anderungsantrag 293

PE774.491v01-00
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a) alle Gebaude sowie andere
unbewegliche Vermogenswerte und
Strukturen, die gewerblich genutzt werden:
30 Jahre;

Or. en

Gednderter Text

b) alle sonstigen Sachanlagen: deren
Nutzungsdauer, wie sie gemif3 dem in
Artikel 7 genannten in der Union
anerkannten Rechnungslegungsstandard
bestimmt wurde, mindestens jedoch zehn
Jahre;

Or. en

Gednderter Text

b) alle sonstigen Sachanlagen: deren
Nutzungsdauer, wie sie gemall dem in
Artikel 7 genannten in der Union
anerkannten Rechnungslegungsstandard
bestimmt wurde, mindestens jedoch fiinf
Jahre;

Or. en
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Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) immaterielle Wirtschaftsgiiter,
einschlieBlich des erworbenen Geschéfts-
oder Firmenwerts: Zeitraum, in dem der
Vermogenswert Rechtsschutz genief3t, oder
Zeitraum, fiir den das Recht gewihrt
wurde, oder, wenn dieser Zeitraum nicht
bestimmt werden kann, 5 Jahre.

Anderungsantrag 294
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) immaterielle Wirtschaftsgiiter,
einschlieBlich des erworbenen Geschifts-
oder Firmenwerts: Zeitraum, in dem der
Vermogenswert Rechtsschutz genief3t, oder
Zeitraum, fiir den das Recht gewihrt
wurde, oder, wenn dieser Zeitraum nicht
bestimmt werden kann, 5 Jahre.

Anderungsantrag 295
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

c) immaterielle Wirtschaftsgiiter,
einschlieBlich des erworbenen Geschéfts-
oder Firmenwerts: Zeitraum, in dem der
Vermogenswert Rechtsschutz genief3t, oder
Zeitraum, fiir den das Recht gewihrt
wurde, oder, wenn dieser Zeitraum nicht
bestimmt werden kann, 20 Jahre.

Or. en

Gednderter Text

c) immaterielle Wirtschaftsgiiter,
einschlieBlich des erworbenen Geschéfts-
oder Firmenwerts: Zeitraum, in dem der
Vermogenswert Rechtsschutz genief3t, oder
Zeitraum, fiir den das Recht gewihrt
wurde, oder, wenn dieser Zeitraum nicht
bestimmt werden kann, 20 Jahre.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Abweichend von Absatz 2 werden
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Anderungsantrag 296
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 297
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 5 a (neu)

PE774.491v01-00

Sachanlagen mit einem grofien CO»-
Fupfabdruck sowohl bei ihrer Produktion
als auch bei ihrer Nutzung bis zur Hiilfte
ihres Marktwerts abgeschrieben.

Die Kommission legt im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts die Kriterien
fiir die Bestimmung der Werte fest, die
einen grofien CO-Fuflabdruck darstellen.
Die Vorschriften werden alle drei Jahre
aktualisiert. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdf}
dem in Artikel 73 genannten
Priifverfahren erlassen.

Or. en

Gednderter Text

(5a) Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, delegierte Rechtsakte zur
Erginzung dieser Richtlinie zu erlassen,
indem sie befristete Vorschriften fiir die
fallende Abschreibung von Kosten fiir
zuldssige Vermogenswerte und
Verbesserungen festlegt, die zur Stirkung
der Verteidigungsfihigkeiten der Union
und zur Entwicklung neuer Technologien
mit doppeltem Verwendungszweck
beitragen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 298
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 299
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

(5a) Die Mitgliedstaaten diirfen einem
Mitglied der BEFIT-Gruppe keine
weiteren Abschreibungsrechte als die in
diesem Abschnitt genannten gewdhren.

Or. en

Gednderter Text

(5a) Die Mitgliedstaaten diirfen einem
Mitglied der BEFIT-Gruppe keine
weiteren Abschreibungsrechte als die in
diesem Abschnitt genannten gewdhren.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 22a
Vorschriften fiir 6kologische und soziale
Sonderabschreibungen

1. Abweichend von Artikel 22 unterliegen
Sachanlagen, die von Mitgliedern der
BEFIT-Gruppe in der Union oder in
Lindern mit niedrigem Einkommen
erworben werden und erheblich zu den
Klimazielen und den Zielen der Vereinten
Nationen fiir nachhaltige Entwicklung bis
2030 beitragen, auf der Ebene der
Mitgliedstaaten Vorschriften fiir eine
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Sonderabschreibung.

2. Die Kommission legt im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts den Rahmen
und die Kriterien fest, die fiir die
Umsetzung von Absatz 1 in die Praxis
erforderlich sind. Die Vorschriften
werden alle drei Jahre aktualisiert. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdifp
dem in Artikel 73 genannten
Priifverfahren erlassen.

3. Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission drei Monate nach Beginn
der Anwendung dieser Richtlinie und im
Einklang mit der Verpflichtung aus
Artikel 48 Absatz 2 iiber ihre auf
nationaler Ebene bestehenden
Vorschriften zu Sonderabschreibungen
gemdf; den Absiitzen 1 und 2.

4. Nach Inkrafttreten dieser Richtlinie
unterrichten die Mitgliedstaaten die
Kommission iiber ihre neuen Vorschriften
zu Sonderabschreibungen sechs Monate
vor deren Inkrafttreten auf nationaler
Ebene und gemiifp der Verpflichtung aus
Artikel 48 Absatz 2.

Or. en
Anderungsantrag 300
Rasmus Andresen
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 27 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
aa)  Anlagevermaogen, das fiir
Titigkeiten im Zusammenhang mit
Jossilen Brennstoffen genutzt wird;
Or. en
Anderungsantrag 301
Isabel Benjumea Benjumea
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 27 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 302
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 37 — Absatz 3 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Reicht der Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage, der einem
Mitglied der BEFIT-Gruppe zugerechnet
wurde, in einem Geschidiftsjahr nicht aus,
um die in den Unterabsiitzen 1 und 3
genannten Betriige vollstindig
abzuziehen, so werden die nicht
ausgeglichenen Betrige von diesem
Mitglied der BEFIT-Gruppe vorgetragen
und mit dem ihm in den folgenden
Geschiiftsjahren zugerechneten Anteil an
der BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
verrechnet.

Anderungsantrag 303
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 38

ba)

Gednderter Text

alle immateriellen

Vermogenswerte, bei denen die

Nutzun
kann.

entfillt
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gsdauer nicht definiert werden

Or. en

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Artikel 38
Vor dem Beitritt entstandene Verluste

Tritt ein Unternehmen oder eine

Betriebsstiitte einer BEFIT-Gruppe bei, so

werden nicht ausgeglichene Verluste, die
vor dem Beitrittsdatum gemdf} dem
Korperschaftsteuerrecht des

Mitgliedstaats entstanden sind, in dem das

Unternehmen steuerlich ansdssig bzw. in
dem die Betriebsstiitte gelegen ist, von
seinem bzw. ihrem gemdf} Kapitel 111
berechneten Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage abgezogen.

Anderungsantrag 304
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 38 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Tritt ein Unternehmen oder eine
Betriebsstitte einer BEFIT-Gruppe bei, so
werden nicht ausgeglichene Verluste, die
vor dem Beitrittsdatum gemif3 dem
Korperschaftsteuerrecht des Mitgliedstaats
entstanden sind, in dem das Unternehmen
steuerlich ansidssig bzw. in dem die

Betriebsstitte gelegen ist, von seinem bzw.

threm gemif3 Kapitel 11l berechneten
Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage abgezogen.

Anderungsantrag 305

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Tritt ein Unternehmen oder eine
Betriebsstitte einer BEFIT-Gruppe bei, so
werden nicht ausgeglichene Verluste, die
bis zu fiinf Jahren vor dem Beitrittsdatum
gemil dem Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats entstanden sind, in dem das
Unternehmen steuerlich ansédssig bzw. in
dem die Betriebsstitte gelegen ist, von
seinem bzw. threm gemaf3 Kapitel 111
berechneten Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage abgezogen.

Or. en
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Artikel 38 — Absatz 1
Vorschlag der Kommission

Tritt ein Unternehmen oder eine
Betriebsstitte einer BEFIT-Gruppe bei, so
werden nicht ausgeglichene Verluste, die
vor dem Beitrittsdatum gemif3 dem
Korperschaftsteuerrecht des Mitgliedstaats
entstanden sind, in dem das Unternehmen
steuerlich ansdssig bzw. in dem die
Betriebsstitte gelegen ist, von seinem bzw.
threm gemif Kapitel I1I berechneten
Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage abgezogen.

Anderungsantrag 306
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 41 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Verldsst ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
die Gruppe aufgrund der VerduBlerung von
Anteilen und hat dieses Mitglied der
BEFIT-Gruppe in dem fraglichen oder dem
vorangegangenen Geschéftsjahr im
Rahmen einer Transaktion innerhalb der
BEFIT-Gruppe ein oder mehrere
Wirtschaftsgiiter des Anlagevermdgens
erworben, so wird unbeschadet von

Artikel 9 ein Betrag, der dem Gewinn oder
Verlust entspricht, der aus der
VerduBerung dieser Wirtschaftsgiiter des
Anlagevermogens innerhalb der BEFIT-
Gruppe entstanden ist, in den bilanziellen
Nettoertrdgen oder -verlusten des Mitglieds
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Gednderter Text

Tritt ein Unternehmen oder eine
Betriebsstitte einer BEFIT-Gruppe bei, so
werden nicht ausgeglichene Verluste, die
vor dem Beitrittsdatum gemif3 dem
Korperschaftsteuerrecht des Mitgliedstaats
entstanden sind, in dem das Unternehmen
steuerlich ansidssig bzw. in dem die
Betriebsstitte gelegen ist, von seinem bzw.
threm gemif Kapitel I1I berechneten
Anteil an der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage abgezogen,
soweit sie nach dem
Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats, in dem das Mitglied der
BEFIT-Gruppe steuerlich ansdssig bzw.
in Form einer Betriebsstitte gelegen ist,
abzugsfihig sind.

Or. en

Gednderter Text

Verlidsst ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
die Gruppe aufgrund der VerduBlerung von
Anteilen und hat dieses Mitglied der
BEFIT-Gruppe in dem fraglichen oder dem
vorangegangenen Geschéftsjahr im
Rahmen einer Transaktion innerhalb der
BEFIT-Gruppe ein oder mehrere
Wirtschaftsgiiter des Anlagevermogens
erworben, so wird unbeschadet von

Artikel 9 der Betrag, der dem Gewinn oder
Verlust entspricht, der aus der
VerauBerung dieser Wirtschaftsgiiter des
Anlagevermogens innerhalb der BEFIT-
Gruppe entstanden ist, in den bilanziellen
Nettoertridgen oder -verlusten des Mitglieds
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der BEFIT-Gruppe beriicksichtigt, in
dessen Besitz sich die Vermogenswerte vor
der VerauBlerung innerhalb der BEFIT-
Gruppe befanden.

Anderungsantrag 307
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 41 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Unterabsatz 1 gilt nicht, wenn das
Mitglied der BEFIT-Gruppe nachweist,
dass die Transaktion innerhalb der
BEFIT-Gruppe aus stichhaltigen
wirtschaftlichen Griinden durchgefiihrt
wurde.

Anderungsantrag 308
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 41 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Unterabsatz 1 gilt nicht, wenn das Mitglied
der BEFIT-Gruppe nachweist, dass die
Transaktion innerhalb der BEFIT-Gruppe
aus stichhaltigen wirtschaftlichen Griinden
durchgefiihrt wurde.

Anderungsantrag 309

PE774.491v01-00
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der BEFIT-Gruppe beriicksichtigt, in
dessen Besitz sich die Vermogenswerte vor
der VerduBlerung innerhalb der BEFIT-
Gruppe befanden.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Unterabsatz 1 gilt nicht, wenn das Mitglied
der BEFIT-Gruppe nachweist, dass die
Transaktion innerhalb der BEFIT-Gruppe
aus stichhaltigen wirtschaftlichen Griinden
und innerhalb der Vorgaben des
Binnenmarktes durchgefiihrt wurde.

Or. en
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Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 310
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Berechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

Artikel 42a

Berechnung der globalen BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage

1. Soweit moglich, geben alle BEFIT-
Gruppen eine globale konsolidierte
Steuerbemessungsgrundlage an, in der
das Finanzergebnis aller
Gruppenmitglieder, die in Mitgliedstaaten
und Drittlindern ansdissig sind,
zusammengefasst wird.

2. Die in Artikel 42 beschriebene BEFIT-
EU-Bemessungsgrundlage wird
entsprechend nach oben korrigiert, wenn
der sich aus Absatz 1 ergebende Betrag
héher ist.

3. Ist die BEFIT-Bemessungsgrundlage
in einem bestimmten Jahr positiv, so wird
der Gewinn gemdpf; der in Artikel 45a
festgelegten Regel aufgeteilt.

Or. en
Gednderter Text
Berechnung der BEFIT-EU-
Steuerbemessungsgrundlage
Or. en
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Anderungsantrag 311
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2. Ist die BEFIT-
Bemessungsgrundlage in einem Jahr

Anderungsantrag 312
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) ein positiver Betrag, so werden die
Ertrage gemal Artikel 45 zugerechnet;

Anderungsantrag 313
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) ein negativer Betrag, so werden
die Verluste vorgetragen und mit der
ndéichsten positiven BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verrechnet.

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

2. Ist die BEFIT-EU-
Bemessungsgrundlage in einem Jahr

Or. en
Gednderter Text
a) ein positiver Betrag, so werden die
Ertrage gemiB der Vorschrift aus
Artikel 45a zugerechnet;
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Anderungsantrag 314
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) ein negativer Betrag, so werden die
Verluste vorgetragen und mit der ndchsten
positiven BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verrechnet.

Anderungsantrag 315
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 42 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) ein negativer Betrag, so werden die
Verluste vorgetragen und mit der ndchsten
positiven BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verrechnet.

Gednderter Text

b) ein negativer Betrag, so werden die
Verluste hdchstens fiinf Jahre vorgetragen
und mit der néchsten positiven BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verrechnet.

Or. en
Gedinderter Text
b) ein negativer Betrag, so werden die
Verluste vorgetragen und mit der nachsten

positiven BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verrechnet,
sobald diese vorkommt.

Or. en

Begriindung

Es sollte keine zeitlichen Beschrinkungen fiir die Ubertragung geben.

Anderungsantrag 316
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 43 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text
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1. Die Mitgliedstaaten erheben keine
Quellensteuern auf Transaktionen
innerhalb der BEFIT-Gruppe, es sei
denn, der wirtschaftliche Eigentiimer der
Zahlung ist kein Mitglied der BEFIT-
Gruppe.

Anderungsantrag 317
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 43 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 318
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 44 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Erzielt ein Mitglied einer BEFIT-
Gruppe Ertrige, die in einem anderen
Mitgliedstaat oder einem Drittland
besteuert wurden, so wird eine

PE774.491v01-00

158/234

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(la) Die Kommission gibt klare,
harmonisierte Kriterien fiir die
Bestimmung des wirtschaftlichen
Eigentiimers vor. Diese Kriterien zielen
darauf ab, die einheitliche Anwendung
der Befreiungsregelungen sicherzustellen,
Rechtsunsicherheit zu verringern und
Missbrauch zu verhindern. Die Kriterien
werden in Absprache mit den
Mitgliedstaaten entwickelt und
gegebenenfalls an internationale
Standards angeglichen.

Or. en

Gednderter Text

(1) Erzielt ein Mitglied einer BEFIT-
Gruppe Ertrige, die in einem anderen
Mitgliedstaat oder einem Drittland
besteuert wurden, so kann eine
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Steuergutschrift im Einklang mit dem Steuergutschrift im Einklang mit dem

geltenden Doppelbesteuerungsabkommen geltenden Doppelbesteuerungsabkommen
oder dem nationalen Recht gewéhrt und oder dem nationalen Recht gewéhrt und
auf der Grundlage der in Artikel 45 auf der Grundlage der in Artikel 45
genannten Referenzzurechnungsmethode genannten Referenzzurechnungsmethode
unter den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe unter den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
aufgeteilt. aufgeteilt werden, sofern ein Mindestmaf}
an effektiver Besteuerung sichergestellt
ist.
Or. en
Anderungsantrag 319
Manon Aubry

im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[/ entfillt

Or. en

Anderungsantrag 320
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Zurechnungsregel fiir den Regelung fir die formelbasierte
Ubergangszeitraum Zurechnung

Or. en

Anderungsantrag 321
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Uberschrift
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Vorschlag der Kommission

Zurechnungsregel fir den
Ubergangszeitraum

Anderungsantrag 322
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir jedes Geschéftsjahr zwischen dem

1. Juli 2028 und dem 30. Juni 2035 (im
Folgenden ,,Ubergangszeitraum®) wird
die BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
entsprechend dem prozentualen Anteil,
wie er mit der
Referenzzurechnungsmethode festgesetgt
wurde, zugerechnet.

Anderungsantrag 323
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir jedes Geschiiftsjahr zwischen dem

1. Juli 2028 und dem 30. Juni 2035 (im
Folgenden ,,Ubergangszeitraum*) wird
die BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet.

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

Regelung fir die Referenzzurechnung

Or. en

Gednderter Text

Fiir jedes Geschéftsjahr wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe anhand
einer Formel zugerechnet, bei der
folgende zwei Faktoren gleiches Gewicht
haben: die Zahl der Beschiiftigten und die
Einnahmen unverbundener Dritter.

Or. en

Gednderter Text

Die BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
wird den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet. Diese
Regel erlischt, sobald mindestens 30
Steuerhoheitsgebiete das multilaterale
Ubereinkommen zur Umsetzung von
Amount A der ersten Sdiule gemdifp dem
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Anderungsantrag 324
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir jedes Geschéftsjahr zwischen dem

1. Juli 2028 und dem 30. Juni 2035 (im
Folgenden ,,Ubergangszeitraum*) wird
die BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage
den Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet.

Anderungsantrag 325
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir jedes Geschiéftsjahr zwischen dem

1. Juli 2028 und dem 30. Juni 2035 (im
Folgenden ,,Ubergangszeitraum®) wird die
BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe

AM\1323141DE.docx
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Inklusiven Rahmen der OECD/G20 zu
BEPS ratifiziert haben, vorausgesetzt, die
in diesem Ubereinkommen festgelegten
Bedingungen, einschliefilich der
Tatsache, dass die ratifizierenden
Steuerhoheitsgebiete zusammen
mindestens 600 Punkte im Sinne von
Anhang I.A des Ubereinkommens
ausmachen, sind erfiillt.

Or. en

Gednderter Text

Bis die Union eine dauerhafte
Zurechnungsmethode beschliefit, die die
Ubergangsregelung ersetzt, wird fiir jedes
Geschiéftsjahr die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet.

Or. en

Gednderter Text

Fiir jedes Geschéftsjahr zwischen dem

1. Juli 2030 und dem 30. Juni 2035 (im
Folgenden ,,Ubergangszeitraum®) wird die
BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe
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entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet.

Anderungsantrag 326
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fiir Gruppen, auf die die Richtlinie
erstmals nach Ende des ersten
Geschiiftsjahres Anwendung findet, in
dem die Richtlinie gilt, endet der in
Unterabsatz 1 genannte

Ubergangszeitraum spiitestens am
30. Juni 2035.

Anderungsantrag 327
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fiir Gruppen, auf die die Richtlinie
erstmals nach Ende des ersten
Geschiiftsjahres Anwendung findet, in
dem die Richtlinie gilt, endet der in
Unterabsatz 1 genannte
Ubergangszeitraum spiitestens am

30. Juni 2035.

Anderungsantrag 328

PE774.491v01-00
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entsprechend dem prozentualen Anteil, wie
er mit der Referenzzurechnungsmethode
festgesetzt wurde, zugerechnet.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
AM\1323141DE.docx



Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Referenzzurechnung = *100

Gednderter Text

Anteil A = (1/2 * fEinnahmen

unverbundener Dritter '/ [Einnahmen
unverbundener Dritter JPrre + 1/2 *
(Anzahl[Beschiiftigte J)

/fAnz. Beschiiftigte J°'*"° ) * Konsolid.
Steuerbemessungsgrundlage

Anderungsantrag 329
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Dabei gilt: entfillt

a)

Das zu versteuernde Ergebnis des
Mitglieds der BEFIT-Gruppe entspricht
dem Durchschnitt der zu versteuernden
Ergebnisse der drei vorangegangenen
Geschidftsjahre.

Im ersten Geschiiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit dem
nationalen Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats ermittelt, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Im zweiten Geschidiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir das erste Geschidiftsjahr, in
dem eine BEFIT-Gruppe der Richtlinie
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Gednderter Text
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unterlag, im Einklang mit Kapitel 11
dieser Richtlinie und fiir die beiden
vorangegangenen Geschiiftsjahre im
Einklang mit den nationalen Vorschriften
des jeweiligen Mitgliedstaats berechnet.

Im dritten Geschdftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir die ersten beiden
Geschiiftsjahre, in denen eine BEFIT-
Gruppe der Richtlinie unterlag, im
Einklang mit Kapitel 11 dieser Richtlinie
und fiir das unmittelbar vorangegangene
Geschiiftsjahr im Einklang mit den
nationalen Vorschriften des jeweiligen
Mitgliedstaats berechnet.

Ab dem vierten Geschidiftsjahr, in dem
eine BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit Kapitel I1
dieser Richtlinie berechnet.

b) Das zu versteuernde Gesamtergebnis
der BEFIT-Gruppe entspricht der Summe
des unter Buchstabe a genannten
Durchschnitts der steuerpflichtigen
Ergebnisse aller Mitglieder der BEFIT-
Gruppe der drei vorangegangenen
Geschiiftsjahre.

Anderungsantrag 330
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Dabei gilt:
a)

Das zu versteuernde Ergebnis des
Mitglieds der BEFIT-Gruppe entspricht
dem Durchschnitt der zu versteuernden
Ergebnisse der drei vorangegangenen

PE774.491v01-00

entfillt

164/234

Or. en

Gednderter Text
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Geschidftsjahre.

Im ersten Geschiiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit dem
nationalen Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats ermittelt, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Im zweiten Geschidiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir das erste Geschidiftsjahr, in
dem eine BEFIT-Gruppe der Richtlinie
unterlag, im Einklang mit Kapitel 11
dieser Richtlinie und fiir die beiden
vorangegangenen Geschiftsjahre im
Einklang mit den nationalen Vorschriften
des jeweiligen Mitgliedstaats berechnet.

Im dritten Geschdiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir die ersten beiden
Geschiiftsjahre, in denen eine BEFIT-
Gruppe der Richtlinie unterlag, im
Einklang mit Kapitel I1 dieser Richtlinie
und fiir das unmittelbar vorangegangene
Geschiiftsjahr im Einklang mit den
nationalen Vorschriften des jeweiligen
Mitgliedstaats berechnet.

Ab dem vierten Geschidiftsjahr, in dem
eine BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit Kapitel I1
dieser Richtlinie berechnet.

b) Das zu versteuernde Gesamtergebnis
der BEFIT-Gruppe entspricht der Summe
des unter Buchstabe a genannten
Durchschnitts der steuerpflichtigen
Ergebnisse aller Mitglieder der BEFIT-
Gruppe der drei vorangegangenen
Geschiiftsjahre.
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Anderungsantrag 331
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Das zu versteuernde Ergebnis des entfillt

Mitglieds der BEFIT-Gruppe entspricht
dem Durchschnitt der zu versteuernden
Ergebnisse der drei vorangegangenen
Geschiiftsjahre.

Im ersten Geschiiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit dem
nationalen Korperschaftsteuerrecht des
Mitgliedstaats ermittelt, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstiitte
gelegen ist.

Im zweiten Geschidiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir das erste Geschidiftsjahr, in
dem eine BEFIT-Gruppe der Richtlinie
unterlag, im Einklang mit Kapitel 11
dieser Richtlinie und fiir die beiden
vorangegangenen Geschiiftsjahre im
Einklang mit den nationalen Vorschriften
des jeweiligen Mitgliedstaats berechnet.

Im dritten Geschiiftsjahr, in dem eine
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir die ersten beiden
Geschiiftsjahre, in denen eine BEFIT-
Gruppe der Richtlinie unterlag, im
Einklang mit Kapitel I1 dieser Richtlinie
und fiir das unmittelbar vorangegangene
Geschidiftsjahr im Einklang mit den
nationalen Vorschriften des jeweiligen
Mitgliedstaats berechnet.

Ab dem vierten Geschidiftsjahr, in dem
eine BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
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Gednderter Text
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unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse im Einklang mit Kapitel I1
dieser Richtlinie berechnet.

Anderungsantrag 332
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a — Nummer 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Das zu versteuernde Ergebnis des entfillt
Mitglieds der BEFIT-Gruppe entspricht

dem Durchschnitt der zu versteuernden

Ergebnisse der drei vorangegangenen

Geschiiftsjahre.

Anderungsantrag 333
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a — Nummer 2

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Im ersten Geschiiftsjahr, in dem eine entfillt
BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie

unterliegt, werden diese zu versteuernden

Ergebnisse im Einklang mit dem

nationalen Korperschaftsteuerrecht des

Mitgliedstaats ermittelt, in dem das

Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich

ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstiitte

gelegen ist.

Anderungsantrag 334

Or. en

Or. en

Or. en
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Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

Im zweiten Geschidiftsjahr, in dem eine entfillt

BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir das erste Geschidiftsjahr, in
dem eine BEFIT-Gruppe der Richtlinie
unterlag, im Einklang mit Kapitel 11
dieser Richtlinie und fiir die beiden
vorangegangenen Geschiiftsjahre im
Einklang mit den nationalen Vorschriften
des jeweiligen Mitgliedstaats berechnet.

Anderungsantrag 335
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

Im dritten Geschdftsjahr, in dem eine entfillt

BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie
unterliegt, werden diese zu versteuernden
Ergebnisse fiir die ersten beiden
Geschiiftsjahre, in denen eine BEFIT-
Gruppe der Richtlinie unterlag, im
Einklang mit Kapitel I1 dieser Richtlinie
und fiir das unmittelbar vorangegangene
Geschiiftsjahr im Einklang mit den
nationalen Vorschriften des jeweiligen
Mitgliedstaats berechnet.

Anderungsantrag 336
Fernando Navarrete Rojas

PE774.491v01-00 168/234

Or. en

Gednderter Text
Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Ab dem vierten Geschidiftsjahr, in dem entfillt
eine BEFIT-Gruppe dieser Richtlinie

unterliegt, werden diese zu versteuernden

Ergebnisse im Einklang mit Kapitel I1

dieser Richtlinie berechnet.

Or. en

Anderungsantrag 337
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

aa)  Die zu versteuernden Ergebnisse
werden im Einklang mit Kapitel 11 dieser
Richtlinie berechnet.

Or. en

Anderungsantrag 338
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Das zu versteuernde entfillt
Gesamtergebnis der BEFIT-Gruppe

entspricht der Summe des unter

Buchstabe a genannten Durchschnitts der
steuerpflichtigen Ergebnisse aller

Mitglieder der BEFIT-Gruppe der drei
vorangegangenen Geschdiftsjahre.

Or. en
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Anderungsantrag 339
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) Das zu versteuernde b) Das zu versteuernde
Gesamtergebnis der BEFIT-Gruppe Gesamtergebnis der BEFIT-Gruppe
entspricht der Summe des unter entspricht der Summe des unter
Buchstabe a genannten Durchschnitts der Buchstabe a genannten Durchschnitts der
steuerpflichtigen Ergebnisse aller steuerpflichtigen Ergebnisse aller
Mitglieder der BEFIT-Gruppe der drei Mitglieder der BEFIT-Gruppe.

vorangegangenen Geschiiftsjahre.

Or. en

Anderungsantrag 340
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(2a) Die Kommission legt im Wege von
delegierten Rechtsakten die
erforderlichen Kriterien zur Ermittlung
der beiden Faktoren fest, einschliefilich
detaillierter Vorschriften fiir die
Berechnung dieser Faktoren unter
Beriicksichtigung bestimmter Branchen
wie Anbieter digitaler Dienste und
internationaler Verkehr. Diese delegierten
Rechtsakte werden gemdify dem in

Artikel 74 genannten Priifverfahren

erlassen.
Or. en
Anderungsantrag 341
Rasmus Andresen
PE774.491v01-00 170/234 AM\1323141DE.docx
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3. Fiir die Zwecke von Absatz 2 entfillt
strukturieren die Mitgliedstaaten ihren
Risikobewertungsrahmen fiir die

Preisfestsetzung von Transaktionen
innerhalb der BEFIT-Gruppe wie folgt:

a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschidiftsjahr
entstandenen Kosten bzw. die von ihm
erzielten Ertrige steigen um weniger als
10 % im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertriigen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschidiftsjahren;

b) Bereich mit hohem Risiko: Die einem
Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschidiftsjahr
entstandenen Kosten bzw. von ihm
ergielten Ertrige steigen um 10 % oder
mehr im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertrigen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiiftsjahren.

Or. en

Anderungsantrag 342
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
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Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. die von ithm
erzielten Ertrdge steigen um weniger als
10 % im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren;

Anderungsantrag 343
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die

einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. die von ihm
erzielten Ertrige steigen um weniger als
10 % im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertrigen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren;

Anderungsantrag 344
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-

PE774.491v01-00
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Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. die von ithm
erzielten Ertrdge steigen um weniger als
15 % im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren;

Or. en

Gednderter Text

a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. die von ihm
erzielten Ertrige steigen um weniger als
15 % im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren;

Or. en

Gednderter Text

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
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Gruppe in einem Geschiéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. von ihm
erzielten Ertrige steigen um 10 % oder
mehr im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertrigen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren.

Anderungsantrag 345

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. von ihm
erzielten Ertrdge steigen um 10 % oder
mehr im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren.

Anderungsantrag 346
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. von ihm
erzielten Ertrage steigen um 15 % oder
mehr im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren.

Or. en

Gednderter Text

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
einem Mitglied einer BEFIT-Gruppe aus
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in einem Geschéftsjahr
entstandenen Kosten bzw. von ihm
erzielten Ertrdge steigen um 15 % oder
mehr im Vergleich zu den
durchschnittlichen Kosten bzw. Ertridgen
aus Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe in den drei vorangegangenen
Geschiftsjahren.

Or. en

Gednderter Text

4. Die Mitgliedstaaten ergreifen entfdllt
geeignete Mafinahmen, um ihren Ansatg

zur Risikobewertung entsprechend den

folgenden Grundsiitzen zu strukturieren:
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a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die
zustindigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten gehen davon aus, dass die
Preisfestsetzung eines bestimmten
Mitglieds der BEFIT-Gruppe fiir
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang
steht;

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
zustindigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten gehen davon aus, dass die
Preisfestsetzung eines bestimmten
Mitglieds der BEFIT-Gruppe fiir
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe nicht mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang
steht, und der iiber 10 % hinausgehende
Teil der Steigerung wird bei der
Berechnung des prozentualen Anteils
gemiif} der Referenzzurechnung des
betreffenden Mitglieds der BEFIT-
Gruppe nicht beriicksichtigt.

Ungeachtet der in Buchstabe b
Unterabsatz 1 festgelegten Regelung hat
ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe das
Recht, gegeniiber der zustindigen
Behorde des Mitgliedstaats, in dem es
steuerlich ansdssig oder in Form einer
Betriebsstiitte gelegen ist, nachzuweisen,
dass die fiir die betreffenden
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe festgesetzten Preise mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang
stehen. In diesem Fall wird der
vollstindige Betrag der bei den
betreffenden Transaktionen innerhalb der
BEFIT-Gruppe nachgewiesenermafien
entstandenen Kosten bei der Berechnung
(gemdif} der Referenzzurechnung) des
prozentualen Anteils des betreffenden
Mitglieds der BEFIT-Gruppe
beriicksichtigt.
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Or. en
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Anderungsantrag 347
Markus Ferber

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 45 — Absatz 4 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
zustidndigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten gehen davon aus, dass die
Preisfestsetzung eines bestimmten
Mitglieds der BEFIT-Gruppe fiir
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe nicht mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang
steht, und der liber 710 % hinausgehende
Teil der Steigerung wird bei der
Berechnung des prozentualen Anteils
gemil der Referenzzurechnung des
betreffenden Mitglieds der BEFIT-Gruppe
nicht beriicksichtigt.

Anderungsantrag 348
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Unbeschadet von Artikel 13
Absatz 2 werden tiberschiissige
Fremdkapitalkosten im Sinne von Artikel 2
der Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates,
die bei einer Transaktion zwischen
Mitgliedern einer BEFIT-Gruppe
entstehen, bei der Berechnung (gemaf3 der
Referenzzurechnung) des prozentualen
Anteils des Mitglieds der BEFIT-Gruppe,
dem diese Kosten entstehen, nicht
beriicksichtigt.
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Gednderter Text

b) Bereich mit hohem Risiko: Die
zustidndigen Behdrden der betreffenden
Mitgliedstaaten gehen davon aus, dass die
Preisfestsetzung eines bestimmten
Mitglieds der BEFIT-Gruppe fiir
Transaktionen innerhalb der BEFIT-
Gruppe nicht mit dem
Fremdvergleichsgrundsatz in Einklang
steht, und der liber 15 % hinausgehende
Teil der Steigerung wird bei der
Berechnung des prozentualen Anteils
gemil der Referenzzurechnung des
betreffenden Mitglieds der BEFIT-Gruppe
nicht beriicksichtigt.

Or. en

Gednderter Text

%) Unbeschadet von Artikel 13
Absatz 2 werden iiberschiissige
Fremdkapitalkosten im Sinne von Artikel 2
der Richtlinie (EU) 2016/1164 des Rates,
die bei einer Transaktion zwischen
Mitgliedern einer BEFIT-Gruppe
entstehen, bei der Berechnung (gemaf3 der
Referenzzurechnung) des prozentualen
Anteils des Mitglieds der BEFIT-Gruppe,
dem diese Kosten entstehen, nicht
beriicksichtigt. Die Mitgliedstaaten sollten
geeignete Mafinahmen ergreifen, um die
Unternehmen dazu zu ermutigen, diese
Risiken zu verringern.
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Anderungsantrag 349
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Andert sich die Struktur einer entfillt
BEFIT-Gruppe wihrend des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums durch
den Beitritt neuer Mitglieder oder das
Ausscheiden von Mitgliedern, so wird der
gemiif} der Referenzzurechnung
festgesetzt prozentuale Anteil nach
Absatz 2 neu berechnet. Jedem Mitglied
der BEFIT-Gruppe wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage im Einklang
mit dem neuen gemdf} der
Referenzzurechnung festgesetzten
prozentualen Anteil fiir die bis zum Ende
des genannten Zeitraums verbleibende
Zeit zugerechnet, es sei denn, weitere
Anderungen der Struktur der BEFIT-
Gruppe erfordern eine erneute
Berechnung des prozentualen Anteils
gemiif} der Referenzzurechnung.

Anderungsantrag 350
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Andert sich die Struktur einer entfdllt
BEFIT-Gruppe wiihrend des in Absatz 1

genannten Ubergangszeitraums durch

den Beitritt neuer Mitglieder oder das

Ausscheiden von Mitgliedern, so wird der

PE774.491v01-00 176/234

Or. en

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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gemdf} der Referenzzurechnung
festgesetzt prozentuale Anteil nach
Absatz 2 neu berechnet. Jedem Mitglied
der BEFIT-Gruppe wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage im Einklang
mit dem neuen gemdif} der
Referenzzurechnung festgesetzten
prozentualen Anteil fiir die bis zum Ende
des genannten Zeitraums verbleibende
Zeit zugerechnet, es sei denn, weitere
Anderungen der Struktur der BEFIT-
Gruppe erfordern eine erneute
Berechnung des prozentualen Anteils
gemif} der Referenzzurechnung.

Anderungsantrag 351
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Andert sich die Struktur der entfillt

BEFIT-Gruppe wihrend des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums durch die
Griindung eines oder mehrerer neuer
Unternehmen, die als Mitglieder der
BEFIT-Gruppe infrage kommen, so
gelten die Regeln fiir die Zurechnung der
BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage nach
Absatz 2 im ersten Geschidiftsjahr nicht fiir
die neuen Mitglieder der BEFIT-Gruppe.
Fiir die folgenden Geschdiftsjahre bis zum
Ende des Ubergangszeitraums wird der
gemiif; der Referenzzurechnung
festgesetzte prozentuale Anteil der neuen
Mitglieder der BEFIT-Gruppe gemdf}
Absatz 2 berechnet.

Anderungsantrag 352
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Gednderter Text

Or. en
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Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Andert sich die Struktur der
BEFIT-Gruppe wiihrend des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums durch die
Griindung eines oder mehrerer neuer
Unternehmen, die als Mitglieder der
BEFIT-Gruppe infrage kommen, so
gelten die Regeln fiir die Zurechnung der
BEFIT-Steuerbemessungsgrundlage nach
Absatz 2 im ersten Geschidiftsjahr nicht fiir
die neuen Mitglieder der BEFIT-Gruppe.
Fiir die folgenden Geschiftsjahre bis zum
Ende des Ubergangszeitraums wird der
gemiif} der Referenzzurechnung
festgesetzte prozentuale Anteil der neuen
Mitglieder der BEFIT-Gruppe gemdf}
Absatz 2 berechnet.

Anderungsantrag 353
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Liegt der Anwendungsbeginn
dieser Richtlinie fiir eine Gruppe nach
dem 1. Juli 2028, so wird die
Referenzzurechnung gemdifp Absatz 2
berechnet. Abweichend von den Absiitzen
1 und 2 wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe fiir den
verbleibenden Teil des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums
zugerechnet.

PE774.491v01-00

entfillt

entfillt
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Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
Or. en
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Anderungsantrag 354
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Liegt der Anwendungsbeginn
dieser Richtlinie fiir eine Gruppe nach
dem 1. Juli 2028, so wird die
Referenzzurechnung gemdf; Absatz 2
berechnet. Abweichend von den Absiitzen
1 und 2 wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe fiir den
verbleibenden Teil des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums
zugerechnet.

Anderungsantrag 355

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Liegt der Anwendungsbeginn
dieser Richtlinie fiir eine Gruppe nach dem
1. Juli 2028, so wird die
Referenzzurechnung gemif3 Absatz 2
berechnet. Abweichend von den Absétzen
1 und 2 wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe fiir den
verbleibenden Teil des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums
zugerechnet.
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(8) Liegt der Anwendungsbeginn
dieser Richtlinie fiir eine Gruppe nach dem
1. Juli 2030, so wird die
Referenzzurechnung gemif3 Absatz 2
berechnet. Abweichend von den Absdtzen
1 und 2 wird die BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage den
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe fiir den
verbleibenden Teil des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums
zugerechnet.

Or. en
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Anderungsantrag 356
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch, in deren Zuge
sie eine Studie iiber die mogliche
Zusammensetzung und das mogliche
Gewicht ausgewdihlter Formelfaktoren
anfertigt, und legt dem Rat bis zum Ende
des dritten Geschiiftsjahres des in

Absatz 1 genannten Ubergangszeitraums
einen entsprechenden Bericht vor. Wenn
die Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie wiihrend des
Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode
fiir die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
Formelaufteilung vorzuschlagen.

Anderungsantrag 357
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch, in deren Zuge
sie eine Studie liber die magliche
Zusammensetzung und das maogliche
Gewicht ausgewdihlter Formelfaktoren
anfertigt, und legt dem Rat bis zum Ende
des dritten Geschéftsjahres des in Absatz 1
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

9 Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Zurechnungsregelung durch, in deren
Zuge sie eine Studie tiber die
Zusammensetzung und Gewichtung der
Formel anfertigt, und legt dem Rat bis zum
Ende des dritten Geschiftsjahres einen
entsprechenden Bericht vor. Wenn die
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genannten Ubergangszeitraums einen
entsprechenden Bericht vor. Wenn die
Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie wéihrend des
Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode fiir
die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
Formelaufteilung vorzuschlagen.

Anderungsantrag 358
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch, in deren Zuge
sie eine Studie liber die mogliche
Zusammensetzung und das mogliche
Gewicht ausgewihlter Formelfaktoren
anfertigt, und legt dem Rat bis zum Ende
des dritten Geschéftsjahres des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums einen
entsprechenden Bericht vor. Wenn die
Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie wiahrend des
Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode fiir
die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
Formelaufteilung vorzuschlagen.
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Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine andere
Methode fiir die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage vorzuschlagen
und erforderlichenfalls
branchenspezifische Zurechnungsregeln
aufzunehmen.

Or. en

Gednderter Text

9 Die Kommission fiihrt ein Jahr vor
dem letzten Jahr des Ubergangszeitraums
eine umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch, in deren Zuge
sie eine Studie iliber das Ineinandergreifen
mit der Richtlinie (EU) 2022/2523 vom
14. Dezember 2022 und eine Studie iiber
die mogliche Zusammensetzung und das
mogliche Gewicht ausgewdhlter
Formelfaktoren, die fiir alle
Mitgliedstaaten wirksam und
nutzbringend sein werden, anfertigt, und
legt dem Rat bis zum Ende des dritten
Geschiftsjahres des in Absatz 1 genannten
Ubergangszeitraums einen entsprechenden
Bericht vor. Wenn die Kommission es
angesichts der Schlussfolgerungen des
Berichts fiir angezeigt hilt, kann sie
wihrend des Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode fiir
die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
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Anderungsantrag 359
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch, in deren Zuge
sie eine Studie iiber die mogliche
Zusammensetzung und das mogliche
Gewicht ausgewiihlter Formelfaktoren
anfertigt, und legt dem Rat bis zum Ende
des dritten Geschiftsjahres des in Absatz 1
genannten Ubergangszeitraums einen
entsprechenden Bericht vor. Wenn die
Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie wihrend des
Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode fiir
die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
Formelaufteilung vorzuschlagen.

Anderungsantrag 360
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Formelaufteilung vorzuschlagen.

Or. en

Gednderter Text

9 Die Kommission fiihrt eine
umfassende Uberpriifung der
Ubergangsregelung durch und legt dem Rat
und dem Europdischen Parlament bis
zum Ende des dritten Geschiftsjahres des
in Absatz 1 genannten Ubergangszeitraums
einen entsprechenden Bericht vor. Wenn
die Kommission es angesichts der
Schlussfolgerungen des Berichts fiir
angezeigt hilt, kann sie wahrend des
Ubergangszeitraums einen
Legislativvorschlag zur Anderung dieser
Richtlinie annehmen, um eine Methode fiir
die Zurechnung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage unter
Verwendung einer faktorbasierten
Formelaufteilung vorzuschlagen.

Or. en

Gednderter Text

(9a)  Bei der Erarbeitung einer
dauerhaften Zurechnungsmethode, die
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Anderungsantrag 361
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 362
Gilles Boyer

AM\1323141DE.docx

die in dieser Richtlinie festgelegte
iibergangsweise Zurechnungsregelung
ersetzen soll, itberwacht die Union die
internationale Umsetzung des
maultilateralen Ubereinkommens zur
Umsetzung des Betrags A von Siiule 1 des
Inklusiven Rahmens der OECD/G20
genau. Sollten alle wichtigen
Hoheitsgebiete das Ubereinkommen
ratifizieren und umsetzen, kann die
Kommission vorschlagen, die BEFIT-
Zurechnungsmethode an die darin
festgelegten Regeln fiir die
Gewinnzuweisung anzupassen, um
Kohiirenz sicherzustellen und das Risiko
von Doppelbesteuerungen zu minimieren.

Or. en

Gednderter Text

(9b) In Ermangelung einer solchen
globalen Umsetzung und unter
Beriicksichtigung der Notwendigkeit,
gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir
weltweit titige EU-Unternehmen zu
gewdhrleisten, kann die Kommission eine
unionsspezifische Zurechnungsformel
vorschlagen. Diese Formel spiegelt die
wirtschaftliche Substanz wider und kann
Elemente des Ansatzes der ersten Siule
der OECD heranziehen oder eine eigene
Methode auf der Grundlage objektiver
Indikatoren der Realwirtschafft festlegen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 9 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 363
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

10.  Die in den Absiitzen 1 bis 8
festgelegten Regeln gelten weiter, bis eine
Anderung in Kraft getreten ist.

Anderungsantrag 364
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 — Absatz 10

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

(9c)  Bevor die Kommission eine solche
Formel vorschliigt, fiihrt sie eine
umfassende Folgenabschiitzung durch.
Hierbei werden die allgemeine
Inanspruchnahme der Siule 1, die
Auswirkungen der vorgeschlagenen
Zurechnungsmethode auf die
Steuereinnahmen der Mitgliedstaaten, die
Wettbewerbsfiihigkeit der Unternehmen,
die Befolgungslasten und die juristischen
und administrativen Auswirkungen einer
Abweichung von internationalen
Standards bewertet. Die Ergebnisse
daraus geben Aufschluss iiber die
Gestaltung etwaiger kiinftiger
Zurechnungsmechanismen und werden
veréffentlicht.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
AM\1323141DE.docx



Vorschlag der Kommission Gednderter Text

10. Die in den Absiitzen 1 bis 8 entfillt
festgelegten Regeln gelten weiter, bis eine
Anderung in Kraft getreten ist.

Or. en
Begriindung

Als Griine/EFA vertreten wir die Ansicht, dass BEFIT samt faktorbasierter Formelaufteilung
und einschlieflich einer Testphase, jedoch ohne Ubergangszeit angenommen werden sollte.
Auper politischen Motiven gibt es keine Rechtfertigung dafiir, die faktorbasierte
Formelaufteilung nicht von vornherein zu beriicksichtigen. In friiheren Vorschligen wurden
bereits mehrere Formeln von Wissenschaftlern und der Kommission fachlich gepriift. Falls
Jjedoch diese Ansicht keine parlamentarische Mehrheit findet, sollte der Ubergangszeitraum
nach unserem Dafiirhalten verkiirzt werden, und es sollte festgelegt werden, dass die Formel
bereits nach dem Ubergangszeitraum in Kraft tritt, es sei denn, die erfassten Daten und die
Folgenabschdtzung deuten darauf hin, dass eine andere Formel gefunden werden muss.
Besonders wichtig ist, dass wihrend des Ubergangszeitraums kein grenziiberschreitender
Verlustausgleich zuldssig oder dieser zumindest begrenzt sein sollte, da die Folgen fiir die
Steuereinnahmen bestimmter Mitgliedstaaten moglicherweise schwerwiegend sein kénnten.
Letztlich sollte der von der Kommission vorgeschlagene Risikobewertungsrahmen strikter
angewandt werden, falls der Ubergangszeitraum beibehalten werden soll.

Anderungsantrag 365
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 45a

Zurechnungsregel auf der Grundlage
konkreter Faktoren

1. Ab dem 1. Juli 2027 wird die BEFIT-
Bemessungsgrundlage den Mitgliedern
der BEFIT-Gruppe in jedem Steuerjahr
anhand einer Formel zugerechnet, bei der
den Faktoren Umsatz, Arbeit und
Vermaogenswerte gemdfi den Artikeln 45b
bis 45h das gleiche Gewicht zugeordnet
wird: Anteil A = (Umsatz1/ (3 *
Umsatz¢mrre) + Lohnsumme? / (6 *
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Anderungsantrag 366
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00
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Lohnsumme®rre) + Anz.Beschiiftigte! /
(6 * Anz. Beschiiftigte®m™rre) +
Vermogenswerte!/ (3%
Vermagenswerte®rre) ) * Konsolid.
Steuerbemessungsgrundlage

2. Die konsolidierte
Steuerbemessungsgrundlage einer
BEFIT-Gruppe wird nur aufgeteilt, wenn
sie positiv ist.

3. Die Aufteilung der konsolidierten
Steuerbemessungsgrundlage erfolgt am
Ende des Steuerjahres der BEFIT-
Gruppe.

4. Ein Zeitraum von 15 Tagen oder mehr
in einem Kalendermonat gilt als ganzer
Monat.

5. Bei der Bestimmung des zugewiesenen
Anteils eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe wird den Faktoren Umsatz, Arbeit
und Vermaogenswerte das gleiche Gewicht
zugeordnet.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 45b
Zusammensetzung des Faktors Arbeit

1. Der Faktor Arbeit setzt sich zur einen
Hiilfte aus dem Gesamtbetrag der
Lohnsumme eines Mitglieds der BEFIT-
Gruppe im Zihler und dem Gesamtbetrag
der Lohnsumme der BEFIT-Gruppe im
Nenner und zur anderen Hilfte aus der
Zahl der Beschiiftigten eines Mitglieds der
BEFIT-Gruppe im Zihler und der Zahl
der Beschiiftigten der BEFIT-Gruppe im
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Anderungsantrag 367
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

187/234

Nenner zusammen. Ist ein Beschiiftigter
in den Faktor Arbeit eines Mitglieds der
BEFIT-Gruppe einbezogen, so wird die
Lohnsumme dieses Beschiiftigten dem
Faktor Arbeit dieses Mitglieds der
BEFIT-Gruppe zugeordnet.

2. Die Anzahl der Beschidiftigten wird am
Ende des Steuerjahres festgestellt.

3. Was unter einem Beschiiftigten zu
verstehen ist, regelt sich nach den
nationalen Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats, in dem die Beschiftigung
ausgeiibt wird.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 45¢
Zurechnung von Beschidiftigten und
Lohnsumme

1. Die Beschiiftigten werden in den
Faktor Arbeit desjenigen
Gruppenmitglieds einbezogen, von dem
sie ihre Vergiitung beziehen. Es sollten
Beschiiftigte mit allen Arten von
Vertrigen einbezogen werden.

2. Fiihren Beschidiftigte ihre Titigkeiten
unter der Aufsicht und Verantwortung
eines anderen Unternehmens als
desjenigen aus, von dem sie ihre
Vergiitung beziehen, werden sie
abweichend von Absatz 1 zusammen mit
der entsprechenden Lohnsumme in den
Faktor Arbeit des erstgenannten
Unternehmens einbezogen. Dies gilt nur,
wenn folgende Voraussetzungen erfiillt
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Anderungsantrag 368
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

DE

sind:

a) Das Beschidiftigungsverhiiltnis dauert
mindestens drei Monate ohne
Unterbrechung;

b) die betreffenden Beschiiftigten machen
mindestens 5 % aller Beschiiftigten des
Gruppenmitglieds aus, von dem sie ihre
Vergiitung beziehen.

3. Als Beschidiftigte gelten auch solche
Personen, die nicht unmittelbar von
einem Mitglied der BEFIT-Gruppe
beschiiftigt werden, aber dhnliche
Titigkeiten ausfiithren wie unmittelbar
Beschiiftigte.

4. Die Lohnsumme umfasst alle Kosten
von Lohnen und Gehiiltern,
Sondervergiitungen und sonstigen
Vergiitungen fiir Beschidiftigte,
einschlieflich des Arbeitgeberanteils fiir
soziale Sicherheit und Altersversorgung
sowie Aufwendungen der Arbeitgeber
entsprechend den in Absatz 3 genannten
Kosten fiir entsprechende Personen.

5. Die Lohnsummenkosten werden zu
dem Betrag der Aufwendungen bewertet,
die vom Arbeitgeber in einem Steuerjahr
als abzugsfihig behandelt werden.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 45d
Zusammensetzung des Faktors
Vermogenswerte

1. Der Faktor Vermogenswerte ergibt sich
aus dem durchschnittlichen Wert aller
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Anderungsantrag 369
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 e (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Sachanlagen, die ein Mitglied der
BEFIT-Gruppe besitzt oder gemietet bzw.
geleast hat, im Zihler und dem
durchschnittlichen Wert aller
Sachanlagen, die die Gruppe besitzt oder
gemietet bzw. geleast hat, im Nenner.

2. In den fiinf Jahren nach dem Eintritt
eines Steuerpflichtigen in eine bestehende
oder neue BEFIT-Gruppe wird in dessen
Faktor Vermogenswerte auch der
Gesamtbetrag der Aufwendungen des
Steuerpflichtigen fiir Forschung,
Entwicklung, Vermarktung und Werbung
in den sechs Jahren vor seinem Eintritt in
die Gruppe einbezogen.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 45e
Zurechnung von Vermoégenswerten

1. Unbeschadet des Artikels 22 Absiitze 2
und 3 werden Wirtschaftsgiiter in den
Faktor Vermogenswerte ihres
wirtschaftlichen Eigentiimers einbezogen.
Kann der wirtschaftliche Eigentiimer
nicht festgestellt werden, wird das
Wirtschaftsgut in den Faktor
Vermaogenswerte des rechtlichen
Eigentiimers einbezogen. Ein
Wirtschaftsgut, dessen tatsiichliche
Nutzung nicht durch seinen
wirtschaftlichen Eigentiimer erfolgt, wird
in den Faktor des Mitglieds der BEFIT-
Gruppe einbezogen, das ihn tatsdchlich
nutzt, sofern das Wirtschaftsgut mehr als
5 % des steuerlichen Werts aller
Sachanlagen des Mitglieds der BEFIT-
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Gruppe ausmacht, das das Wirtschaftsgut
tatsichlich nutzt.

2. Ge- oder verleaste Wirtschaftsgiiter
werden, ausgenommen im Fall von
Leasingverhiiltnissen zwischen
Mitgliedern der BEFIT-Gruppe, in den
Faktor Vermogenswerte des Mitglieds der
BEFIT-Gruppe einbezogen, das
Leasinggeber bzw. Leasingnehmer des
Wirtschaftsguts ist. Dasselbe gilt fiir ge-
oder vermietete Wirtschaftsgiiter.

Or. en

Anderungsantrag 370
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 f (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 45f
Bewertung

1. Grundstiicke und andere nicht
abschreibungsfihige Sachanlagen
werden zu ihren urspriinglichen Kosten
bewertet.

2. Eine einzeln abschreibungsfihige
Sachanlage wird zu ihrem
durchschnittlichen steuerlichen Wert am
Anfang und Ende eines Steuerjahres
bewertet. Wird eine einzeln
abschreibungsfihige Sachanlage als
Ergebnis einer oder mehrerer
gruppeninterner Transaktionen fiir
weniger als ein Jahr in den Faktor
Vermogenswerte eines Mitglieds der
BEFIT-Gruppe einbezogen, so wird der
zu beriicksichtigende Wert in Bezug auf
die Zahl der Monate berechnet, in denen
die Sachanlage in den Faktor
Vermaogenswerte dieses Mitglieds der
BEFIT-Gruppe einbezogen war.
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Anderungsantrag 371
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 g (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

3. Ist der Mieter oder Leasingnehmer
eines Wirtschaftsguts nicht sein
wirtschaftlicher Eigentiimer, bewertet er
gemietete oder geleaste Wirtschaftsgiiter
zum Achtfachen der jihrlich
geschuldeten Nettomiete oder
Nettoleasingzahlung abziiglich etwaiger
Ertriige aus Untervermietung oder Sub-
Leasing. Vermietet oder verleast ein
Mitglied der BEFIT-Gruppe ein
Wirtschaftsgut, ohne dessen
wirtschaftlicher Eigentiimer zu sein,
bewertet er das vermietete oder verleaste
Wirtschaftsgut zum Achtfachen der
jéhrlich geschuldeten Nettomiete oder
Nettoleasingzahlung.

4. Ein Wirtschaftsgut, das von einem
Mitglied der BEFIT-Gruppe nach einer
gruppeninternen Ubertragung, die im
selben oder im vorangehenden Steuerjahr
erfolgt ist, an einen Kdufer aufierhalb der
BEFIT-Gruppe verdufert wird, wird fiir
den Zeitraum zwischen der
gruppeninternen Ubertragung und der
Veriuflerung an den externen Kdiufer in
den Faktor Vermogenswerte des
iibertragenden Mitglieds der BEFIT-
Gruppe einbezogen, es sei denn, die
betroffenen Mitglieder der BEFIT-
Gruppe weisen nach, dass die
gruppeninterne Ubertragung aus echten
wirtschaftlichen Griinden erfolgt ist.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 45g

Zusammensetzung des Faktors Umsatz
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1. Der Faktor Umsatz ergibt sich aus dem
einem Mitglied der BEFIT-Gruppe
zugewiesenen Gesamtumsatz im Zihler
und dem Gesamtumsatz der BEFIT-
Gruppe im Nenner.

Or. en

Anderungsantrag 372
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 45 h (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 45h

Zuordnung der Umsiitze nach
Bestimmungsort

1. Verkdiufe von Gegenstinden werden in
den Faktor Umsatz des Mitglieds der
BEFIT-Gruppe einbezogen, das in dem
Mitgliedstaat ansdissig ist, in dem der
Versand oder die Beforderung der
Gegenstinde an den bzw. zu dem
Erwerber endet. Kann dieser Ort nicht
festgestellt werden, wird der Verkauf dem
Mitglied der BEFIT-Gruppe in
demjenigen Mitgliedstaat zugeordnet, in
dem sich die Gegenstiinde nachweislich
zuletzt befanden.

2. Dienstleistungen werden in den Faktor
Umsatz des Mitglieds der BEFIT-Gruppe
einbezogen, das in dem Mitgliedstaat
ansissig ist, in dem die Dienstleistungen
tatsichlich erbracht werden.

3. Ist in dem Mitgliedstaat, in den
Gegenstinde geliefert oder in dem
Dienstleistungen erbracht werden, kein
Mitglied der BEFIT-Gruppe ansdissig
oder sind die Lieferungen oder
Dienstleistungen fiir ein Drittland
bestimmt, werden der Verkauf von
Gegenstinden und die Erbringung von
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Anderungsantrag 373
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 46 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Konzentriert sich die Geschiftstétigkeit
eines Mitglieds einer BEFIT-Gruppe in
erster Linie auf mineralgewinnende
Tatigkeiten, so werden seine Ertréage,
Kosten und sonstigen abzugsfahigen
Posten, die sich aus diesen Tatigkeiten
ergeben, abweichend von den Artikeln 42
bis 45 dem Mitglied der BEFIT-Gruppe
zugerechnet, das sich in dem Mitgliedstaat
befindet, in dem die mineralgewinnenden
Tétigkeiten ausgefiihrt werden.

Anderungsantrag 374
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

AM\1323141DE.docx
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Dienstleistungen in den Faktor Umsatz
aller Mitglieder der BEFIT-Gruppe im
Verhiltnis zu den jeweiligen Faktoren
Arbeit und Vermogenswerte einbezogen.

4. Sind in dem Mitgliedstaat, in den
Gegenstinde geliefert oder in dem
Dienstleistungen erbracht werden,
mehrere Mitglieder der BEFIT-Gruppe
ansiissig, werden die Umsiitze in den
Faktor Umsatz aller in diesem
Mitgliedstaat ansdissigen Mitglieder der
BEFIT-Gruppe im Verhiltnis zu den
jeweiligen Faktoren Arbeit und
Vermogenswerte einbezogen.

Or. en

Gednderter Text

Konzentriert sich die Geschiftstétigkeit
eines Mitglieds einer BEFIT-Gruppe in
erster Linie auf mineralgewinnende
Tatigkeiten, so werden seine Ertrége,
Kosten und sonstigen abzugsfahigen
Posten, die sich aus diesen Tatigkeiten
ergeben, abweichend von den Artikeln 42
bis 45a dem Mitglied der BEFIT-Gruppe
zugerechnet, das sich in dem Mitgliedstaat
befindet, in dem die mineralgewinnenden
Tétigkeiten ausgefiihrt werden.

Or. en
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DE

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 46 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Befindet sich kein Mitglied der
BEFIT-Gruppe in dem Mitgliedstaat, in
dem die mineralgewinnenden Tétigkeiten
ausgefiihrt werden, oder wird die
mineralgewinnende Tétigkeit in einem
Drittstaat oder -gebiet ausgefiihrt, so
werden die Ertrage, Kosten und sonstigen
abzugsfihigen Posten, die sich aus diesen
Tétigkeiten ergeben, abweichend von den
Artikeln 42 bis 45 dem Mitglied der
BEFIT-Gruppe zugerechnet, dem sie
entstanden sind.

Anderungsantrag 375
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 47

Vorschlag der Kommission

Artikel 47

Ausnahme fiir nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fallende

Seeschifffahrt, die Binnengiiterschifffahrt

und den Luftverkehr
1

Abweichend von den Artikeln 42 bis 45
und unbeschadet von Artikel 15 werden
die Ertrige, Kosten und sonstigen
abzugsfihigen Posten, die sich aus den
folgenden Tiitigkeiten ergeben, in den
folgenden Fiillen aus der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage
herausgerechnet:

a) Betrieb von Schiffen im
internationalen Verkehr, wenn das

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

2. Befindet sich kein Mitglied der
BEFIT-Gruppe in dem Mitgliedstaat, in
dem die mineralgewinnenden Tétigkeiten
ausgefiihrt werden, oder wird die
mineralgewinnende Tétigkeit in einem
Drittstaat oder -gebiet ausgefiihrt, so
werden die Ertrage, Kosten und sonstigen
abzugsfahigen Posten, die sich aus diesen
Tétigkeiten ergeben, abweichend von den
Artikeln 42 bis 45a dem Mitglied der
BEFIT-Gruppe zugerechnet, dem sie
entstanden sind.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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steuerpflichtige Ergebnis nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fillt;

b) Betrieb von Luftfahrzeugen im
internationalen Verkehr;

¢) Betrieb von Schiffen, die in der
Binnenschifffahrt eingesetzt werden.

Die in Unterabsatz 1 genannten Ertrige,
Kosten und anderen abzugsfihigen
Posten werden dem Mitglied der BEFIT-
Gruppe auf der Grundlage jedes
einzelnen Geschiiftsvorgangs zugerechnet
und unterliegen Preisanpassungen nach
dem Fremdvergleichsgrundsatz.

2. Beteiligungen des in Absatz 1
genannten Mitglieds der BEFIT-Gruppe
und an ihm werden fiir die Zwecke des
Artikels 5 beriicksichtigt.

Anderungsantrag 376
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 47

Vorschlag der Kommission

Artikel 47 entfillt

Ausnahme fiir nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fallende
Seeschifffahrt, die Binnengiiterschifffahrt
und den Luftverkehr

1.

Abweichend von den Artikeln 42 bis 45
und unbeschadet von Artikel 15 werden
die Ertrige, Kosten und sonstigen
abzugsfihigen Posten, die sich aus den
folgenden Titigkeiten ergeben, in den
folgenden Fiillen aus der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage
herausgerechnet:

a) Betrieb von Schiffen im
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Or. en

Gednderter Text
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internationalen Verkehr, wenn das
steuerpflichtige Ergebnis nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fiillt;

b) Betrieb von Luftfahrzeugen im
internationalen Verkehr;

¢) Betrieb von Schiffen, die in der
Binnenschifffahrt eingesetzt werden.

Die in Unterabsatz 1 genannten Ertrige,
Kosten und anderen abzugsfihigen
Posten werden dem Mitglied der BEFIT-
Gruppe auf der Grundlage jedes
einzelnen Geschiiftsvorgangs zugerechnet
und unterliegen Preisanpassungen nach
dem Fremdvergleichsgrundsatz.

2. Beteiligungen des in Absatz 1
genannten Mitglieds der BEFIT-Gruppe
und an ihm werden fiir die Zwecke des
Artikels 5 beriicksichtigt.

Anderungsantrag 377
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 47 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Ausnahme fiir nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fallende
Seeschifffahrt, die Binnengiiterschifffahrt
und den Luftverkehr

Anderungsantrag 378
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Or. en

Gednderter Text

Ausnahme fiir nicht unter eine
Tonnagesteuerregelung fallende
Seeschifffahrt, die Binnengiiterschifffahrt,
den Luftverkehr und
Finanzdienstleistungen

Or. en

Artikel 47 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

PE774.491v01-00
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 379
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48

Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 380
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Zusitzlich zu den in Absatz 1
aufgefiihrten Anpassungen konnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass der Anteil,
der den in diesem Mitgliedstaat steuerlich
ansdssigen bzw. in Form einer
Betriebsstitte gelegenen Mitgliedern der
BEFIT-Gruppe zugerechnet wird, um
zusitzliche Posten erhoht oder verringert
wird.
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Gednderter Text

ca)  Finanzdienstleistungen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

2) Zusitzlich zu den in Absatz 1
aufgefiihrten Anpassungen konnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass der Anteil,
der den in diesem Mitgliedstaat steuerlich
ansdssigen bzw. in Form einer
Betriebsstitte gelegenen Mitgliedern der
BEFIT-Gruppe zugerechnet wird, um
zusitzliche Posten erhoht oder verringert
wird. Diese zusdtzlichen Posten kénnen
Abziige, Freibetriige, Steuergutschriften
oder andere einzelstaatliche
Korperschaftsteuermafinahmen,
einschlieflich solcher zur Forderung von
Forschung und Entwicklung oder
anderer politischer Ziele, umfassen,
sofern diese Mafinahmen nur fiir den
zugewiesenen Anteil an der
Steuerbemessungsgrundlage gelten und
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Anderungsantrag 381
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Zusitzlich zu den in Absatz 1

aufgefiihrten Anpassungen konnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass der Anteil,
der den in diesem Mitgliedstaat steuerlich

ansdssigen bzw. in Form einer

Betriebsstitte gelegenen Mitgliedern der

BEFIT-Gruppe zugerechnet wird, um

zusitzliche Posten erhoht oder verringert

wird.

Anderungsantrag 382
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

DE

sich nicht auf die konsolidierte
Steuerbemessungsgrundlage oder den
Zurechnungsmechanismus gemdpf dieser
Richtlinie auswirken.

Or. en

Gednderter Text

2) Zusitzlich zu den in Absatz 1
aufgefiihrten Anpassungen konnen die
Mitgliedstaaten erlauben, dass der Anteil,
der den in diesem Mitgliedstaat steuerlich
ansdssigen bzw. in Form einer
Betriebsstitte gelegenen Mitgliedern der
BEFIT-Gruppe zugerechnet wird, um
zusitzliche Posten unter Beachtung der
Bestimmungen der Richtlinie (EU)
202272523 erhoht oder verringert wird.
Anpassungen, die tatsichlich zu
entgangenen Einnahmen fiihren, miissen
jéhrlich gemdf} der Richtlinie 2011/85/EU
in Form eines Steuerausgabenberichts
veréffentlicht werden.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Um Doppelbesteuerung aufgrund
der Wechselwirkung zwischen dieser
Richtlinie und bilateralen
Steuerabkommen mit Drittlindern zu
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Anderungsantrag 383
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 384
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

vermeiden, nehmen die Mitgliedstaaten
gegebenenfalls entsprechende
Anpassungen gemdf} ihren vertraglichen
Verpflichtungen vor. Um die
Koordinierung zu erleichtern, konnte die
Kommission gegebenenfalls Leitlinien
herausgeben, um eine einheitliche
Anwendung in allen Mitgliedstaaten zu
fordern.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Die Kommission erstellt jihrlich
einen ausfiihrlichen Bericht iiber die in
Absatz 2 genannten Anpassungen, die in
den Mitgliedstaaten vorgenommen
wurden. Der Bericht wird offentlich
zugiinglich gemacht.

Or. en

Gednderter Text

(2b)  Spiitestens sechs Monate nach
Inkrafitreten dieser Richtlinie gibt die
Kommission gemdf Absatz 2 Leitlinien
fiir die jihrliche Veroffentlichung von in
Absatz 2 genannten entgangenen
Einnahmen gemdpf; der Richtlinie
2011/85/EU heraus.
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Anderungsantrag 385
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 48 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 386
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 49 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00

DE

Or. en

Gednderter Text

Artikel 48a

Anreize im Bereich der
Bruttoumsatzsteuer

Ein Mitgliedstaat, der Anreize fiir
Forschung und Entwicklung bietet, darf
keine Anreize im Bereich der
Bruttoumsatzsteuer wie Patentboxen
anbieten, die den Anteil verringern
wiirden, der den Mitgliedern der BEFIT-
Gruppe, die in diesem Mitgliedstaat
steuerlich ansiissig oder in Form einer
Betriebsstiitte gelegen sind, zugerechnet
wird.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 49a

Befristete nationale Mafinahmen bei
fehlender BEFIT- oder Séule-1-
Umsetzung

1. Fiir den Fall, dass diese Richtlinie
nicht angenommen wurde oder nicht in
Kraft ist, konnen die Mitgliedstaaten bis
zur Annahme eines globalen Rahmens
wie der Séiule 1 des Inklusiven Rahmens
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Anderungsantrag 387
Guillaume Peltier
im Namen der ECR-Fraktion

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Kapitel IV

Vorschlag der Kommission

L[]

Anderungsantrag 388
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 50

AM\1323141DE.docx

der OECD/G20 oder der Einrichtung
eines stindigen Mechanismus auf EU-
Ebene fiir die Gewinnzuweisung befristete
Mafinahmen auf nationaler Ebene
ergreifen, um eine gerechte Besteuerung
multinationaler Unternehmen, die in
ithrem Hoheitsgebiet titig sind,
sicherzustellen.

2. Diese befristeten Mafinahmen stehen
im Einklang mit den Grundsiitzen des
Unionsrechts, einschlieflich des
Binnenmarkts und des Verbots der
Diskriminierung zwischen
Mitgliedstaaten oder
Wirtschaftsteilnehmern.

3. Die Mitgliedstaaten teilen der
Kommission alle gemdif} diesem Artikel
erlassenen Mafinahmen innerhalb von
drei Monaten nach ihrem Inkrafitreten
mit.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
201/234 PE774.491v01-00
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Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 389
Manon Aubry
1m Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 51

Vorschlag der Kommission

entfillt

Artikel 51 entfillt

Rahmen fiir die Einhaltung der
Verrechnungspreisvorschriften

1. Die Mitgliedstaaten schaffen einen
Risikobewertungsrahmen fiir die in
Artikel 50 genannten Tiitigkeiten, dessen
Struktur drei Risikozonen fiir die
Verrechnungspreisgestaltung umfasst.

2. Die Risikozonen werden unter
Verwendung des Interquartilbereichs der
Rentabilitiit festgelegt, der sich aus den in
Artikel 53 genannten offentlichen
Benchmarks der Union ergibt.

3. Die in Artikel 50 genannten Tiitigkeiten
werden als Tiitigkeiten mit niedrigem,
mittlerem oder hohem Risiko eingestuft,
je nachdem, in welchem Verhiiltnis ihre
nach Artikel 52 bestimmte Rentabilitit in
einem bestimmten Jahr zu dem
Interquartilbereich der letzten vor Ende
des fraglichen Jahres erstellten
offentlichen Benchmarks steht.

4. Die Mitgliedstaaten wenden den
folgenden Risikorahmen an:

[-]

5. Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete
Mafinahmen, um ihren Ansatz zur
Risikobewertung entsprechend den
folgenden Grundsiitzen zu strukturieren:

PE774.491v01-00 202/234

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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a) Bereich mit niedrigem Risiko: Die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
konnen darauf verzichten, zusditzliche
Ressourcen einzusetzen, um die
Konformitiit der Ergebnisse der
Verrechnungspreisgestaltung weiter zu
priifen. Ungeachtet dessen behalten die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
das Recht, Verrechnungspreiskorrekturen
der Gewinnmargen des Steuerpflichtigen
vorzunehmen, der in den Bereich mit
niedrigem Risiko fiillt.

b) Bereich mit mittlerem Risiko: Die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
konnen die Ergebnisse unter Verwendung
der verfiigbaren Daten iiberwachen und
sich mit dem Steuerpflichtigen in
Verbindung setzen, um ein besseres
Verstindnis seiner Umstinde zu erhalten,
bevor sie beschliefien, weitere Ressourcen
zur Durchfiithrung von
Risikobewertungen und Priifungen
einzusetzen.

¢) Bereich mit hohem Risiko: Die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
konnen dem Steuerpflichtigen empfehlen,
seine Verrechnungspreispolitik zu
iiberpriifen, und beschliefien, eine
Uberpriifung oder Priifung einzuleiten.

Or. en

Anderungsantrag 390
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 52

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 52 entfillt
Messung der Rentabilitiit

1. Die Mitgliedstaaten legen einen
geeigneten Rechtsrahmen fest, damit ihre
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zustindigen Behorden die Rentabilitiit der
in Artikel 50 Absatz 2 genannten
Vertriebstitigkeit messen konnen, wobei
sie das Ergebnis vor Zinsen und Steuern
im Verhdltnis zum Umsatz als
Gewinnindikator verwenden.

2. Die Mitgliedstaaten legen einen
geeigneten Rechtsrahmen fest, damit ihre
zustindigen Behorden die Rentabilitit der
in Artikel 50 Absatz 3 genannten
Fertigungstitigkeit messen konnen, wobei
sie das Ergebnis vor Zinsen und Steuern
im Verhdltnis zu den Gesamtkosten als
Gewinnindikator verwenden.

Anderungsantrag 391
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 53

Vorschlag der Kommission

Artikel 53
Offentliche Benchmarks

1. Die Risikobereiche fiir die in Artikel 50
genannten Titigkeiten werden anhand
offentlicher Benchmarks fiir Vertriebs-
bzw. Fertigungstitigkeiten festgelegt.

2. Die offentlichen Benchmarks fiir
Vertriebstitigkeiten sind reprisentativ fiir
die Rentabilitit unabhdingiger Einheiten,
die im Binnenmarkt titig sind und
iiberwiegend Vertriebstitigkeiten mit
dhnlichen Merkmalen wie denen der in
Artikel 50 Absatz 2 beschriebenen
Titigkeiten durchfiihren.

3. Die offentlichen Benchmarks fiir
Fertigungstitigkeiten sind repriisentativ
fiir die Rentabilitit unabhdiingiger
Einheiten, die im Binnenmarkt titig sind
und iiberwiegend Fertigungstiitigkeiten

entfillt

PE774.491v01-00 204/234

Or. en

Gednderter Text
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mit dhnlichen Merkmalen wie denen der

in Artikel 50 Absatz 3 beschriebenen
Titigkeiten durchfiihren.

4. Der Risikobereich wird unter
Verwendung des Interquartilbereichs des
Fiinfjahresdurchschnitts der Rentabilitiit
unabhdngiger Einheiten festgelegt, der
sich aus den offentlichen Benchmarks
ergibt.

5. Die Kommission legt im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten mit den
notwendigen praktischen Regelungen die
Suchkriterien fiir die Ermittlung von
Vergleichswerten zur Festlegung
geeigneter Benchmarks fiir Vertriebs-
und Fertigungstiitigkeiten mit niedrigem
Risiko fest. Die Ergebnisse der
Benchmarks werden auf der Website der
Kommission verdffentlicht, damit die
Steuerpflichtigen ihre Titigkeiten einem
Risikobereich zuordnen kénnen. Die
Benchmarks werden alle drei Jahre
aktualisiert. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdify
dem in Artikel 73 genannten
Priifverfahren erlassen.

Anderungsantrag 392
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 56 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die erklarungspflichtige Einheit darf nicht
gedndert werden, es sei denn, sie erfiillt
nicht linger die in Artikel 3 Absatz 10
genannten Bedingungen. In diesem Fall
benennt die Gruppe eine neue
erklarungspflichtige Einheit im Einklang
mit den Bedingungen des Artikels 3
Absatz 10. Benennt die BEFIT-Gruppe
nicht binnen zwei Monaten, nachdem die

AM\1323141DE.docx

Or. en

Gednderter Text

Die erklarungspflichtige Einheit kann in
hinreichend begriindeten Fiillen geéndert
werden, wenn die Gruppe dies fiir
angemessen hiilt und die zustindigen
Behdrden mit einer Vorlaufzeit von zwei
Monaten informiert. Die Gruppe benennt
eine neue erklarungspflichtige Einheit im
Einklang mit den Bedingungen des
Artikels 3 Absatz 10. Benennt die BEFIT-
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vorherige erklarungspflichtige Einheit die
Bedingungen nicht ldnger erfiillt, eine neue
erklarungspflichtige Einheit, so benennt
das in Artikel 60 genannte BEFIT-Team
eine erkldrungspflichtige Einheit fiir die
BEFIT-Gruppe.

Anderungsantrag 393
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 57 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die BEFIT-Erklirung ist spatestens
vier Monate nach Ende des Geschiftsjahres
bei der Behorde der Erklarungsabgabe
einzureichen.

Anderungsantrag 394
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 57 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die BEFIT-Erklirung ist spatestens
vier Monate nach Ende des Geschiftsjahres
bei der Behorde der Erklarungsabgabe
einzureichen.

Anderungsantrag 395
Manon Aubry

PE774.491v01-00
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Gruppe nicht binnen zwei Monaten,
nachdem die vorherige erklarungspflichtige
Einheit die Bedingungen nicht ldnger
erfillt oder sich dazu entschieden hat,
eine neue erkldarungspflichtige Einheit, so
benennt das in Artikel 60 genannte BEFIT-
Team eine erklarungspflichtige Einheit fiir
die BEFIT-Gruppe.

Or. en

Gednderter Text

2) Die BEFIT-Erklarung ist spatestens
zehn Monate nach Ende des
Geschiftsjahres bei der Behorde der
Erklarungsabgabe einzureichen.

Or. en

Gednderter Text

2) Die BEFIT-Erklarung ist spatestens
sechs Monate nach Ende des
Geschiftsjahres bei der Behorde der
Erklarungsabgabe einzureichen.

Or. en
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im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 57 — Absatz 3 — Buchstabe d — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i) BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage;

Anderungsantrag 396
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 57 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 397
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 57 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx

Gednderter Text

i1) die Unions-BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage und die
globale BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage;

Or. en

Gednderter Text

(3a) Alle Belege, die zur Erstellung der
in Absatz 3 Buchstabe d Ziffer ii
genannten BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage verwendet
wurden, sind mindestens zehn Jahre lang
aufzubewahren und den zustindigen
Behdérden aller Mitgliedstaaten, in denen
die Mitglieder der BEFIT-Gruppe
steuerlich ansiissig oder in Form einer
Betriebsstiitte gelegen sind, zur
Verfiigung zu stellen.

Or. en

Gednderter Text
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Anderungsantrag 398
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 58 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die erklarungspflichtige Einheit
teilt der Behorde der Erklarungsabgabe
Fehler in der BEFIT-Erklarung binnen zwei
Monaten nach der fristgerechten
Einreichung der Erklarung mit.

Anderungsantrag 399
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 58 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die erkldrungspflichtige Einheit
teilt der Behorde der Erklarungsabgabe
Fehler in der BEFIT-Erklarung binnen zwei
Monaten nach der fristgerechten
Einreichung der Erkldrung mit.

PE774.491v01-00
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(4a) Die BEFIT-Teams nutzen alle
bestehenden Verfahren und
administrativen Regelungen der
Richtlinie 2011/16/EU iiber die
Zusammenarbeit der
Verwaltungsbehorden im Bereich der
Besteuerung (DAC), um einen wirksamen
Informationsaustausch und eine
koordinierte Umsetzung zu
gewdhrleisten.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die erklarungspflichtige Einheit
teilt der Behorde der Erklarungsabgabe
Fehler in der BEFIT-Erklarung binnen drei
Monaten nach der fristgerechten
Einreichung der Erklarung mit.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die erkldrungspflichtige Einheit
teilt der Behorde der Erklarungsabgabe
Fehler in der BEFIT-Erklarung binnen drei
Monaten nach der fristgerechten
Einreichung der Erkldrung mit.

Or. en
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Anderungsantrag 400
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 60 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Binnen einem Monat nach
Einreichung der BEFIT-Erkldarung geméaf
Artikel 57 wird ein BEFIT-Team
einberufen, das die in Artikel 61 genannten
Aufgaben erfiillt. Aulerdem bietet das
BEFIT-Team einen Rahmen fiir die
Kommunikation und Konsultation unter
den zustéindigen Behorden der
Mitgliedstaaten, in denen die Mitglieder
derselben BEFIT-Gruppe steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen sind. Konsultiert ein Mitglied
eines BEFIT-Teams andere
Teammitglieder, so muss es innerhalb einer
angemessenen Zeit eine Antwort erhalten.

Anderungsantrag 401

Gednderter Text

(1) Binnen drei Monaten nach
Einreichung der BEFIT-Erklarung gemal
Artikel 57 wird ein BEFIT-Team
einberufen, das die in Artikel 61 genannten
Aufgaben erfiillt. Auerdem bietet das
BEFIT-Team einen Rahmen fiir die
Kommunikation und Konsultation unter
den zustédndigen Behorden der
Mitgliedstaaten, in denen die Mitglieder
derselben BEFIT-Gruppe steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen sind. Konsultiert ein Mitglied
eines BEFIT-Teams andere
Teammitglieder, so muss es innerhalb einer
angemessenen Zeit eine Antwort erhalten.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Enikoé Gyori, Jorge Martin Frias, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 60 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx
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Gednderter Text

(3a) Die BEFIT-Teams fungieren
ausschlieflich als unverbindliche Foren
fiir den Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Steuerverwaltungen der Mitgliedstaaten.
Sie sind nicht befugt, verbindliche
Entscheidungen iiber die Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage,
Steuerbescheide, Steuerpriifungen,
Durchsetzungsmafinahmen oder sonstige
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Anderungsantrag 402
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 61 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Kann das BEFIT-Team binnen vier
Monaten nach dem Tag, an dem alle nach
Artikel 57 vorgeschriebenen Angaben
eingereicht wurden, keinen Konsens gemal
Absatz 2 erzielen, so gilt dieser Konsens
als erzielt, wenn am Ende des fiinften
Monats ab dem Tag, an dem die
Informationen eingereicht wurden, die
anwesenden Mitglieder des BEFIT-Teams
der BEFIT-Erklarung mit einfacher
Mehrheit gemif3 Absatz 5 zustimmen. Die
Behorde der Erklarungsabgabe, bei der die
BEFIT-Erklarung eingereicht wurde,
tibermittelt der erklarungspflichtigen
Einheit die BEFIT-Erklarung.

Anderungsantrag 403
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Kapitel V — Abschnitt 4

Vorschlag der Kommission

[-]

PE774.491v01-00
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Handlungen mit Rechtswirkung fiir
Steuerpflichtige zu treffen. Alle diese
Entscheidungen unterliegen
ausschlieflich der Befugnis der
zustindigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten.

Or. en

Gednderter Text

4) Kann das BEFIT-Team binnen
sechs Monaten nach dem Tag, an dem alle
nach Artikel 57 vorgeschriebenen Angaben
eingereicht wurden, keinen Konsens gemal
Absatz 2 erzielen, so gilt dieser Konsens
als erzielt, wenn am Ende des fiinften
Monats ab dem Tag, an dem die
Informationen eingereicht wurden, die
anwesenden Mitglieder des BEFIT-Teams
der BEFIT-Erklarung mit einfacher
Mehrheit gemif3 Absatz 5 zustimmen. Die
Behorde der Erklarungsabgabe, bei der die
BEFIT-Erklarung eingereicht wurde,
tibermittelt der erkldrungspflichtigen
Einheit die BEFIT-Erkldrung.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 404
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 62 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jedes Mitglied der BEFIT-Gruppe
reicht seine individuelle Steuererklirung
bei der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, spitestens drei Monate nach
Eingang des Bescheids der Behorde der
Erklarungsabgabe nach Artikel 61

Absatz 3, 4 oder 5 bzw. — bei einer
inlédndischen Gruppe — spétestens acht
Monate nach Ende des Geschiiftsjahres
ein.

Anderungsantrag 405
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 62 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1323141DE.docx
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Or. en

Gednderter Text

(1)  Die Gruppe entscheidet, in
welchem Staat die konsolidierte
Erklirung spitestens fiinf Monate nach
Eingang des Bescheids der Behorde der
Erklarungsabgabe gemal Artikel 61
Absatz 3, 4 oder 5 bzw. bzw. — bei einer
inldndischen Gruppe — spétestens zehn
Monate nach dem Geschidiftsjahr
abgegeben wird.

Or. en

Gednderter Text

(la) Um den biirokratischen Aufwand
nicht zu erhohen, sind die Gruppen davon
ausgenommen, in jedem Land eine
Erklirung abzugeben, und reichen eine
konsolidierte Erklirung ein. Die
Erklirungen sollten iiber die zentrale
Anlaufstelle eingereicht werden, wobei
alle Gruppensteuern in einer einzigen
Steuererklirung zusammengefasst
werden.

Or. en
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Anderungsantrag 406
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 63 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldrung binnen zwei Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Anderungsantrag 407
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 63 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldarung binnen zwei Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Anderungsantrag 408
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 63 — Absatz 1

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

(D) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansissig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldarung binnen vier Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Or. en

Gednderter Text

(D) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldarung binnen vier Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldarung binnen zwei Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Anderungsantrag 409
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 65 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Unbeschadet von Absatz 5 wird
kein gednderter Steuerbescheid zur
Anpassung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage erlassen,
wenn der Unterschied zwischen der
urspriinglich angegebenen BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage und der
berichtigten BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage weniger als
10 000 EUR oder 1 % der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage — je nachdem,
welches der niedrigere Betrag ist — betrigt.

Anderungsantrag 410
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 66 — Absatz 1

AM\1323141DE.docx
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Gednderter Text

(D) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
teilt der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstétte
gelegen ist, Fehler in der individuellen
Steuererkldarung binnen vier Monaten nach
der fristgerechten Einreichung dieser
Erklarung mit.

Or. en

Gednderter Text

(6) Unbeschadet von Absatz 5 wird
kein gednderter Steuerbescheid zur
Anpassung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage erlassen,
wenn der Unterschied zwischen der
urspriinglich angegebenen BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage und der
berichtigten BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage weniger als

2 000 EUR oder 0,5 % der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage — je nachdem,
welches der niedrigere Betrag ist — betrigt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(1) Die erkldrungspflichtige Einheit
kann binnen gwei Monaten nach
Ausstellung oder Mitteilung der BEFIT-
Erklarung gemal Artikel 59 Rechtsbehelf
einlegen. Dieser Rechtsbehelf wird von
einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats der Behorde der
Erklarungsabgabe befugt ist,
erstinstanzlich zu entscheiden. Der
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
unterliegt dem Recht des Mitgliedstaats der
Behorde der Erklarungsabgabe. Existiert in
dem Mitgliedstaat der Behorde der
Erklarungsabgabe keine solche zustindige
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.

Anderungsantrag 411
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 67 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
kann bei der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansissig oder in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, binnen gwei Monaten nach
Ubermittlung des gemiB Artikel 64
erlassenen individuellen Steuerbescheids
Rechtsbehelf dagegen einlegen. Dieser
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene wird
von einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats des Mitglieds der BEFIT-
Gruppe befugt ist, erstinstanzlich zu
entscheiden. Der Rechtsbehelf auf
Verwaltungsebene unterliegt dem Recht
des Mitgliedstaats, in dem das Mitglied der
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Gednderter Text

(1) Die erkldrungspflichtige Einheit
kann binnen vier Monaten nach
Ausstellung oder Mitteilung der BEFIT-
Erklarung gemiB Artikel 59 Rechtsbehelf
einlegen. Dieser Rechtsbehelf wird von
einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats der Behorde der
Erklarungsabgabe befugt ist,
erstinstanzlich zu entscheiden. Der
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
unterliegt dem Recht des Mitgliedstaats der
Behorde der Erklarungsabgabe. Existiert in
dem Mitgliedstaat der Behorde der
Erklarungsabgabe keine solche zustdndige
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.

Or. en

Gednderter Text

(D) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
kann bei der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
anséssig oder in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, binnen vier Monaten nach
Ubermittlung des gemiB Artikel 64
erlassenen individuellen Steuerbescheids
Rechtsbehelf dagegen einlegen. Dieser
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene wird
von einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats des Mitglieds der BEFIT-
Gruppe befugt ist, erstinstanzlich zu
entscheiden. Der Rechtsbehelf auf
Verwaltungsebene unterliegt dem Recht
des Mitgliedstaats, in dem das Mitglied der
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BEFIT-Gruppe steuerlich ansédssig bzw. in
Form einer Betriebsstétte gelegen ist.
Existiert in dem Mitgliedstaat, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, keine solche
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.

Anderungsantrag 412
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 67 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
kann bei der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
ansissig oder in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, binnen gwei Monaten nach
Ubermittlung des gemiB Artikel 64
erlassenen individuellen Steuerbescheids
Rechtsbehelf dagegen einlegen. Dieser
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene wird
von einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats des Mitglieds der BEFIT-
Gruppe befugt ist, erstinstanzlich zu
entscheiden. Der Rechtsbehelf auf
Verwaltungsebene unterliegt dem Recht
des Mitgliedstaats, in dem das Mitglied der
BEFIT-Gruppe steuerlich anséssig bzw. in
Form einer Betriebsstitte gelegen ist.
Existiert in dem Mitgliedstaat, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, keine solche
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.
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BEFIT-Gruppe steuerlich anséssig bzw. in
Form einer Betriebsstétte gelegen ist.
Existiert in dem Mitgliedstaat, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansissig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, keine solche
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.

Or. en

Gednderter Text

(D) Ein Mitglied einer BEFIT-Gruppe
kann bei der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem es steuerlich
anséssig oder in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, binnen vier Monaten nach
Ubermittlung des gemif Artikel 64
erlassenen individuellen Steuerbescheids
Rechtsbehelf dagegen einlegen. Dieser
Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene wird
von einer Verwaltungsinstanz gepriift, die
gemil den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats des Mitglieds der BEFIT-
Gruppe befugt ist, erstinstanzlich zu
entscheiden. Der Rechtsbehelf auf
Verwaltungsebene unterliegt dem Recht
des Mitgliedstaats, in dem das Mitglied der
BEFIT-Gruppe steuerlich anséssig bzw. in
Form einer Betriebsstitte gelegen ist.
Existiert in dem Mitgliedstaat, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist, keine solche
Verwaltungsinstanz, so kann sich das
Mitglied der BEFIT-Gruppe unmittelbar an
ein Gericht wenden.

Or. en
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Anderungsantrag 413
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 68 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Wurde die BEFIT-Erkldrung mit
der Entscheidung nach Artikel 66 bestitigt
oder abgeéndert, so hat die
erklarungspflichtige Einheit das Recht, sich
binnen zwei Monaten nach Erhalt der
Entscheidung der Verwaltungsinstanz
direkt an die Gerichte des Mitgliedstaats zu
wenden, in dem sie steuerlich anséssig
bzw. in Form einer Betriebsstitte gelegen
ist. Der gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt
dem Recht des Mitgliedstaats, in dem die
erklarungspflichtige Einheit steuerlich
ansdssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Anderungsantrag 414
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 68 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Unbeschadet von Absatz 3 wird
kein gednderter Steuerbescheid zur
Anpassung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage erlassen,
wenn der Unterschied zwischen der
urspriinglich angegebenen BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage und der
berichtigten BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage weniger als
10 000 EUR oder 1 % der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage — je nachdem,
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Gednderter Text

(1) Wurde die BEFIT-Erklarung mit
der Entscheidung nach Artikel 66 bestitigt
oder abgeéndert, so hat die
erklarungspflichtige Einheit das Recht, sich
binnen vier Monaten nach Erhalt der
Entscheidung der Verwaltungsinstanz
direkt an die Gerichte des Mitgliedstaats zu
wenden, in dem sie steuerlich ansédssig
bzw. in Form einer Betriebsstitte gelegen
ist. Der gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt
dem Recht des Mitgliedstaats, in dem die
erklarungspflichtige Einheit steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Or. en

Gednderter Text

4) Unbeschadet von Absatz 3 wird
kein gednderter Steuerbescheid zur
Anpassung der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage erlassen,
wenn der Unterschied zwischen der
urspriinglich angegebenen BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage und der
berichtigten BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage weniger als
2 000 EUR oder 0,5 % der BEFIT-
Steuerbemessungsgrundlage — je nachdem,
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welches der niedrigere Betrag ist — betrégt.

Anderungsantrag 415
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 69 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Wurde der individuelle
Steuerbescheid mit der Entscheidung nach
Artikel 67 bestdtigt oder abgedndert, so hat
jedes Mitglied der BEFIT-Gruppe das
Recht, sich binnen zwei Monaten nach
Erhalt der Entscheidung der in Artikel 67
genannten Verwaltungsinstanz an die
Gerichte des Mitgliedstaats zu wenden, in
dem es steuerlich ansdssig bzw. in Form
einer Betriebsstitte gelegen ist. Der
gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt dem
Recht des Mitgliedstaats, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Anderungsantrag 416
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 69 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Wurde der individuelle
Steuerbescheid mit der Entscheidung nach
Artikel 67 bestétigt oder abgedndert, so hat
jedes Mitglied der BEFIT-Gruppe das
Recht, sich binnen zwei Monaten nach
Erhalt der Entscheidung der in Artikel 67
genannten Verwaltungsinstanz an die
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welches der niedrigere Betrag ist — betragt.

Or. en

Gednderter Text

(1) Wurde der individuelle
Steuerbescheid mit der Entscheidung nach
Artikel 67 bestdtigt oder abgedndert, so hat
jedes Mitglied der BEFIT-Gruppe das
Recht, sich binnen vier Monaten nach
Erhalt der Entscheidung der in Artikel 67
genannten Verwaltungsinstanz an die
Gerichte des Mitgliedstaats zu wenden, in
dem es steuerlich ansdssig bzw. in Form
einer Betriebsstitte gelegen ist. Der
gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt dem
Recht des Mitgliedstaats, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
anséssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Or. en

Gednderter Text

(1) Wurde der individuelle
Steuerbescheid mit der Entscheidung nach
Artikel 67 bestétigt oder abgedndert, so hat
jedes Mitglied der BEFIT-Gruppe das
Recht, sich binnen vier Monaten nach
Erhalt der Entscheidung der in Artikel 67
genannten Verwaltungsinstanz an die
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Gerichte des Mitgliedstaats zu wenden, in
dem es steuerlich ansdssig bzw. in Form
einer Betriebsstitte gelegen ist. Der
gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt dem
Recht des Mitgliedstaats, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansidssig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Anderungsantrag 417
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 70 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Sind aufgrund der Entscheidungen iiber
den Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
oder den gerichtlichen Rechtsbehelf
Anderungen des individuellen
Steuerbescheids eines oder mehrerer
Mitglieder einer BEFIT-Gruppe
notwendig, so ergreifen die Mitgliedstaaten
geeignete Mallnahmen, um zu
gewihrleisten, dass solche Anderungen
ungeachtet der Fristen nach dem
nationalen Recht der Mitgliedstaaten
moglich bleiben.

Anderungsantrag 418
Isabel Benjumea Benjumea

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 70 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Sind aufgrund der Entscheidungen iiber
den Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
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Gerichte des Mitgliedstaats zu wenden, in
dem es steuerlich ansdssig bzw. in Form
einer Betriebsstitte gelegen ist. Der
gerichtliche Rechtsbehelf unterliegt dem
Recht des Mitgliedstaats, in dem das
Mitglied der BEFIT-Gruppe steuerlich
ansissig bzw. in Form einer Betriebsstitte
gelegen ist.

Or. en

Gednderter Text

Sind aufgrund der Entscheidungen tiber
den Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
oder den gerichtlichen Rechtsbehelf
Anderungen des Steuerbescheids der
BEFIT-Gruppe notwendig, so ergreifen die
Mitgliedstaaten geeignete MaBnahmen, um
zu gewihrleisten, dass solche Anderungen
zehn Jahre lang moglich bleiben.

Or. en

Gednderter Text

Sind aufgrund der Entscheidungen tiber
den Rechtsbehelf auf Verwaltungsebene
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oder den gerichtlichen Rechtsbehelf
Anderungen des individuellen
Steuerbescheids eines oder mehrerer
Mitglieder einer BEFIT-Gruppe
notwendig, so ergreifen die Mitgliedstaaten
geeignete Mallnahmen, um zu
gewihrleisten, dass solche Anderungen
ungeachtet der Fristen nach dem nationalen
Recht der Mitgliedstaaten moglich bleiben.

Anderungsantrag 419
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 72 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften
iiber Sanktionen, die bei VerstoBBen gegen
die geméilB dieser Richtlinie erlassenen
nationalen Vorschriften zu verhdngen sind,
und treffen alle fiir die Anwendung und
Durchsetzung der Sanktionen
erforderlichen MaBBnahmen. Sanktionen
und andere DurchsetzungsmafBnahmen
miissen wirksam, verhdltnisméBig und
abschreckend sein.

Anderungsantrag 420
Isabel Benjumea Benjumea
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oder den gerichtlichen Rechtsbehelf
Anderungen des individuellen
Steuerbescheids eines oder mehrerer
Mitglieder einer BEFIT-Gruppe
notwendig, so ergreifen die Mitgliedstaaten
geeignete Mallnahmen, um sicherzustellen,
dass solche Anderungen ungeachtet der
Fristen nach dem nationalen Recht der
Mitgliedstaaten moglich bleiben, wobei
verwaltungsrechtliche oder gerichtliche
Rechtsbehelfe Vorrang vor diesen haben.

Or. en

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften
iiber Sanktionen, die bei Verstdflen gegen
die geméiB dieser Richtlinie erlassenen
nationalen Vorschriften zu verhdngen sind,
und treffen alle fiir die Anwendung und
Durchsetzung der Sanktionen
erforderlichen MaBBnahmen. Sanktionen
und andere DurchsetzungsmafBnahmen
miissen wirksam, verhdltnisméBig und
abschreckend sein.

Wenn die gemeinsame BEFIT-Erklirung
nicht gemiifp Artikel 59 eingereicht wird
und sich eine absichtliche Falschangabe
bei der Abgabe der Erklirung bestitigt,
werden diese Sanktionen auf einen
Mindestsatz von 0,1 % des Umsatzes der
BEFIT-Gruppe festgesetzt.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 72 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften
iber Sanktionen, die bei Verstdflen gegen
die gemdl dieser Richtlinie erlassenen
nationalen Vorschriften zu verhdngen sind,
und treffen alle fiir die Anwendung und
Durchsetzung der Sanktionen
erforderlichen MafBnahmen. Sanktionen
und andere Durchsetzungsmafinahmen
miissen wirksam, verhiltnisméaBig und
abschreckend sein.

Anderungsantrag 421
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 72 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 422
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 74 — Absatz 1 a (neu)
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Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften
iber Sanktionen, die bei Verstdflen gegen
die gemaB dieser Richtlinie erlassenen
nationalen Vorschriften zu verhdngen sind,
und treffen alle fiir die Anwendung und
Durchsetzung der Sanktionen
erforderlichen Maflnahmen. Sanktionen
und andere Durchsetzungsmalinahmen
miissen wirksam, verhdltnisméfBig und
abschreckend sein. Jedwede Anderung bei
diesen Sanktionen sollte den
verschiedenen in den Mitgliedstaaten
titigen Gruppen rechtzeitig und in
entsprechender Form mitgeteilt werden.

Or. en

Gednderter Text

Die Sanktionen sollten auf mindestens
0,5 % des Umsatzes der BEFIT-Gruppe
festgesetzt werden, wenn die gemeinsame
BEFIT-Erklirung nicht gemdf} Artikel 59
eingereicht wird.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 423
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 74 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 2
Absatz 8 und Artikel 14 Absatz 3 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem
[Datum des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
iibertragen.

Anderungsantrag 424

Gednderter Text

(la) Delegierte Rechtsakte, die gemdf}
diesem Artikel erlassen werden, diirfen
nicht dazu dienen, den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie im
Sinne des Artikels 2 zu erweitern,
einzuschriinken oder neu auszulegen. Sie
beschrinken sich auf rein technische
Anpassungen, die erforderlich sind, um
Anderungen der in den Anhiingen I und
11 genannten Rechtsformen und
Korperschaftsteuern Rechnung zu
tragen.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 2
Absatz 8, Artikel 14 Absatz 3 und

Artikel 45 Absatz 2a wird der Kommission
auf unbestimmte Zeit ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Richtlinie] {ibertragen.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Tomas Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 74 — Absatz 3 — Nummer 1 (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

L Delegierte Rechtsakte, die gemdif}
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Anderungsantrag 425
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Uberpriifung der Umsetzung von BEFIT
durch die Kommission

Anderungsantrag 426
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission
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diesem Artikel erlassen werden, diirfen
nicht

a) den Anwendungsbereich dieser
Richtlinie iiber die in dieser Richtlinie
ausdriicklich vorgesehenen Bereiche
hinaus ausweiten;

b) die zugewiesenen Zustindigkeiten
gwischen der EU und den Mitgliedstaaten
im Bereich der Besteuerung abiindern;

¢) der Einfiihrung oder erleichterten
Schaffung neuer Eigenmittel der Union
dienen;

d) die Steuerhoheit der Mitgliedstaaten
beeintrdchtigen, darunter in den
Bereichen Steuersiitze, Steuererhebung
und Steuerdurchsetzung.

Or. en
Gednderter Text
Bericht der Kommission und
Stillhalteklausel
Or. en

Gednderter Text

(-1)  Drei Jahre nach Beginn der
Anwendung dieser Richtlinie legt die
Kommission einen
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Anderungsantrag 427
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission priift und
bewertet das Funktionieren dieser
Richtlinie fiinf Jahre nach deren
Anwendungsbeginn und erstattet dem
Europdischen Parlament und dem Rat
dariiber Bericht. Dem Bericht fiigt sie,
falls angezeigt, einen Vorschlag zur
Anderung dieser Richtlinie bei.

Anderungsantrag 428
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 1
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Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie vor, um dieses System
fiir Unternehmen mit einem jéihrlichen
Gesamtumsatzerlos von mindestens

40 000 000 EUR in mindestens zwei der
letzten vier Geschiiftsjahre, wie in der
Definition grofier Gruppen im Sinne der
Richtlinie 2013/34/EU des Europdiischen
Parlaments und des Rates vorgesehen,
verbindlich vorzuschreiben.

Or. en

Gednderter Text

(1)  Angesichts der derzeitigen
Unwiigbarkeiten im Zusammenhang mit
der internationalen Umsetzung des
OECD/G20-Rahmens fiir Sdule 2 wird die
Anwendung dieser Richtlinie ausgesetzt.
Bevor weitere Schritte unternommen
werden, fiihrt die Kommission eine
umfassende Bewertung der Vereinbarkeit
der Richtlinie mit globalen Standards,
ihrer Auswirkungen auf die
Steuersicherheit und die
Wettbewerbsfiihigkeit der Unternehmen
sowie des Verwaltungsaufwands fiir die
Mitgliedstaaten und die Steuerpflichtigen
durch.

Or. en

PE774.491v01-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie fiinf
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht. Dem Bericht
fiigt sie, falls angezeigt, einen Vorschlag
zur Anderung dieser Richtlinie bei.

Anderungsantrag 429
Danuse Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie fiinf
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht. Dem Bericht fligt
sie, falls angezeigt, einen Vorschlag zur
Anderung dieser Richtlinie bei.

Anderungsantrag 430
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 1
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Gednderter Text

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie fiinf
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie vier
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht. Dem Bericht fligt
sie, falls angezeigt, einen Vorschlag zur
Anderung dieser Richtlinie bei.

Zwei Jahre nach Anwendungsbeginn
dieser Richtlinie verdffentlicht die
Kommission eine umfassende
Folgenabschiitzung, um zu bewerten, wie
die Richtlinie ihre Ziele erreicht und sich
in den Kontext der internationalen
Verhandlungen iiber Steuervorschriften

einfiigt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie fiinf
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht. Dem Bericht fiigt
sie, falls angezeigt, einen Vorschlag zur
Anderung dieser Richtlinie bei.

Anderungsantrag 431
Rasmus Andresen

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 432
Eniké Gydri

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 2
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Gednderter Text

(1) Die Kommission priift und bewertet
das Funktionieren dieser Richtlinie fiinf
Jahre nach deren Anwendungsbeginn und
erstattet dem Européischen Parlament und
dem Rat dariiber Bericht. Dem Bericht fiigt
sie, falls angezeigt, einen Vorschlag zur
Anderung dieser Richtlinie bei. Diese
Uberpriifung umfasst eine Bewertung der
Auswirkungen der Zurechnung der
Steuerbemessungsgrundlage auf die
Einnahmen der Mitgliedstaaten sowie der
Entwicklung der Befolgungskosten fiir
unter die Richtlinie fallende
Unternehmen.

Or. en

Gednderter Text

(la) Acht Jahre nach dem Inkrafitreten
dieser Richtlinie bewertet die
Kommission, welche Auswirkungen es
hiitte, wenn dieses System fiir alle
Unternehmen mit grenziiberschreitenden
Titigkeiten verpflichtend gemacht wiirde,
und arbeitet erforderlichenfalls einen
Gesetzgebungsvorschlag aus, damit diese
Richtlinie entsprechend gedndert wird.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten iibermitteln
der Kommission relevante Informationen
fiir die Bewertung der Richtlinie im
Einklang mit Absatz 3, einschlieflich
aggregierter Daten iiber die Mitglieder
von BEFIT-Gruppen, die in ihrem
Hoheitsgebiet steuerlich ansdissig oder als
Betriebsstiitten tiitig sind, damit die
Kommission die Auswirkungen der
Ubergangsregelung fiir die Zurechnung
und der Richtlinie (EU) 2022/2523 sowie
die Situation in Bezug auf Sdule 1 der
vom Inklusiven Rahmen der OECD/G20
zu BEPS vereinbarten Erklirung iiber
eine Zwei-Sdulen-Losung zur
Bewiiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang
mit der Digitalisierung der Wirtschaft
vom 8. Oktober 2021 ordnungsgemdify
bewerten kann.

Anderungsantrag 433

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlielich aggregierter
Daten tiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
tatig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Ubergangsregelung fiir
die Zurechnung und der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erklirung iiber eine Zwei-Séulen-Losung
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Gednderter Text

(2)  Die Kommission legt dem
Europdischen Parlament und dem Rat
spiitestens am 1. Januar 2027 einen
ausfiihrlichen Bericht vor. In diesem
Bericht wird bewertet, ob es angemessen
ist, mit der Umsetzung dieser Richtlinie
fortzufahren oder ob der Vorschlag im
Lichte der internationalen Entwicklungen
im Steuerbereich zuriickgezogen bzw.
grundlegend iiberarbeitet werden sollte.
Bis zum gleichen Datum, dem 1. Januar
2027, legt die Kommission dem
Europiiischen Parlament und dem Rat,
falls angezeigt, einen Legislativvorschlag
zur Anderung des Inkrafttretens dieser
Richtlinie vor.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission und dem Europdiischen
Parlament relevante Informationen fiir die
Bewertung der Richtlinie im Einklang mit
Absatz 3, einschlieBlich aggregierter Daten
iiber die Mitglieder von BEFIT-Gruppen,
die in ihrem Hoheitsgebiet steuerlich
anséssig oder als Betriebsstétten tétig sind,
damit die Kommission die Auswirkungen
der Ubergangsregelung fiir die Zurechnung
und der Richtlinie (EU) 2022/2523
ordnungsgemdf} bewerten und eine
Bewertung der zusitzlichen Kosten
vorlegen kann, die den unter beide
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zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemdf bewerten
kann.

Anderungsantrag 434
Fernando Navarrete Rojas

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlielich aggregierter
Daten tiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
titig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Ubergangsregelung fiir
die Zurechnung und der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erklarung tiber eine Zwei-Sdulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemal} bewerten
kann.

Anderungsantrag 435
Rasmus Andresen
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Richtlinien fallenden Unternehmen
entstanden sind, sowie die Situation in
Bezug auf Sédule 1 der vom Inklusiven
Rahmen der OECD/G20 zu BEPS
vereinbarten Erkldrung iiber eine Zwei-
Sdulen-Losung zur Bewiltigung der
steuerlichen Herausforderungen im
Zusammenhang mit der Digitalisierung der
Wirtschaft vom 8. Oktober 2021 beurteilt.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlielich aggregierter
Daten tiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
titig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erkldrung iiber eine Zwei-Sdulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemill bewerten
kann.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlielich aggregierter
Daten tiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
titig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Ubergangsregelung fiir
die Zurechnung und der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erklarung tiber eine Zwei-Sdulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemal} bewerten
kann.

Anderungsantrag 436
DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten libermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlieBlich aggregierter
Daten iiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
tatig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Ubergangsregelung fiir
die Zurechnung und der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
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Gednderter Text

2. Die Mitgliedstaaten iibermitteln der
Kommission relevante Informationen fiir
die Bewertung der Richtlinie im Einklang
mit Absatz 3, einschlielich aggregierter
Daten tiber die Mitglieder von BEFIT-
Gruppen, die in ihrem Hoheitsgebiet
steuerlich anséssig oder als Betriebsstétten
titig sind, damit die Kommission die
Auswirkungen der Richtlinie (EU)
2022/2523 sowie die Situation in Bezug
auf Sdule 1 der vom Inklusiven Rahmen
der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erkldrung iiber eine Zwei-Sdulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemill bewerten
kann.

Or. en

Gednderter Text

2) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der
Kommission und dem Europdischen
Parlament relevante Informationen fiir die
Bewertung der Richtlinie im Einklang mit
Absatz 3, einschlieBlich aggregierter Daten
iber die Mitglieder von BEFIT-Gruppen,
die in ihrem Hoheitsgebiet steuerlich
anséssig oder als Betriebsstitten tétig sind,
damit die Kommission die Auswirkungen
der Ubergangsregelung fiir die Zurechnung
und der Richtlinie (EU) 2022/2523 sowie
die Situation in Bezug auf Sdule 1 der vom
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der OECD/G20 zu BEPS vereinbarten
Erklirung iiber eine Zwei-Séulen-Losung
zur Bewiltigung der steuerlichen
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Digitalisierung der Wirtschaft vom

8. Oktober 2021 ordnungsgemill bewerten
kann.

Anderungsantrag 437
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Kommission legt im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten fest, welche
Informationen die Mitgliedstaaten fiir die
Bewertung des Funktionierens dieser
Richtlinie gemdf Absatz 2 iibermitteln
sollen, sowie das Format und die
Bedingungen fiir die Ubermittlung dieser
Informationen.

Anderungsantrag 438
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die der Kommission gemdf}
Absatz 2 iibermittelten Informationen
sind von dieser im Einklang mit den fiir
Einrichtungen der Union geltenden
Bestimmungen und Artikel 76 dieser
Richtlinie vertraulich zu behandeln.
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Inklusiven Rahmen der OECD/G20 zu
BEPS vereinbarten Erklarung iiber eine
Zwei-Siulen-Losung zur Bewiltigung der
steuerlichen Herausforderungen im
Zusammenhang mit der Digitalisierung der
Wirtschaft vom 8. Oktober 2021
ordnungsgemail bewerten kann.

Or. en

Gednderter Text

(3)  Solange die in Absatz 2 genannte
Uberpriifung nicht abgeschlossen ist und
der Rat im Benehmen mit dem
Europdischen Parlament nicht formlich
iiber das weitere Vorgehen entschieden
hat, werden von den Mitgliedstaaten keine
weiteren Rechtsetzungs-, Verwaltungs-
oder Durchfiihrungsmafinahmen im
Rahmen dieser Richtlinie ergriffen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 439
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die der Kommission gemdf}
Absatz 2 von einem Mitgliedstaat
iibermittelten Informationen sowie
etwaige Berichte oder Dokumente, die die
Kommission unter Verwendung solcher
Informationen erstellt hat, konnen an
andere Mitgliedstaaten weitergegeben
werden. Die weitergegebenen
Informationen unterliegen der
Geheimhaltungspflicht gemdf} den
nationalen Vorschriften fiir vergleichbare
Informationen, die in dem Mitgliedstaat
gelten, der diese Informationen erhalten
hat.

Anderungsantrag 440
Gilles Boyer

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 77 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE774.491v01-00
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Artikel 77a
Der BEFIT-Umsatzbeitrag

Im Einklang mit dem in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom
16. Dezember 2020 festgelegten
rechtsverbindlichen Fahrplan fiir
Eigenmittel und der Mitteilung der
Kommission ,,Ein angepasstes Paket fiir
die nichste Generation von Eigenmitteln“
aus dem Jahr 2021 wird ein Teil der
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Anderungsantrag 441
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Umsetzung

Anderungsantrag 442
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und
veréffentlichen bis zum 1. Januar 2028
die Rechts- und Verwaltungsvorschriften,

AM\1323141DE.docx

Einnahmen, die durch die Anwendung
dieser Richtlinie generiert werden, gemdf;
den geltenden Verfahren des Beschlusses
iiber ein Eigenmittelsystem dem
Gesamthaushaltsplan der Union
zugewiesen.

1a Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Europdischen Parlament,
dem Rat der Europdischen Union und der
Europdischen Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit
im Haushaltsbereich und die
wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sowie
iiber neue Eigenmittel, einschliefilich
eines Fahrplans im Hinblick auf die
Einfiihrung neuer Eigenmittel (ABL.

L 4331 vom 22.12.2020, S. 28).

Or. en

Gednderter Text

Aussetzung der Umsetzung

Or. en

Gednderter Text

(1) Abweichend von dem
urspriinglichen Zeitplan setzen die
Mitgliedstaaten diese Richtlinie erst dann

231/234 PE774.491v01-00

DE



DE

die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der
Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Vorschriften mit.

Anderungsantrag 443
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und
verOffentlichen bis zum 1. Januar 2028 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Anderungsantrag 444
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und
verOffentlichen bis zum 1. Januar 2028 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.
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um, wenn die Aussetzung nach Artikel 77
Absatz 1 durch einen formlichen
Rechtsakt des Rates im Benehmen mit
dem Europdischen Parlament aufgehoben
wird, nachdem die Kommission die
Relevanz und Durchfiihrbarkeit der
Richtlinie bewertet hat.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und
veroffentlichen bis zum 1. Januar 2030 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und
verOffentlichen bis zum 1. Januar 2027 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.
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Anderungsantrag 445
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Sie wenden diese
Rechtsvorschriften ab dem 1. Juli 2028
an.

Anderungsantrag 446
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Sie wenden diese
Rechtsvorschriften ab dem 1. Juli 2028 an.

Anderungsantrag 447
Manon Aubry
im Namen der Fraktion The Left

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
(2) Sie wenden diese
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Or. en

Gednderter Text

2) Die urspriinglichen Umsetzungs-
und Anwendungstermine, nimlich der

1. Januar 2028 bzw. 1. Juli 2028, werden
hiermit ausgesetzt. Etwaige neue Termine
werden auf der Grundlage der Ergebnisse
des in Artikel 77 Absatz 2 genannten
Folgenabschiitzungsberichts der
Kommission festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

2) Sie wenden diese
Rechtsvorschriften ab dem 1. Juli 2030 an.

Or. en

Gedinderter Text
(2) Sie wenden diese
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Rechtsvorschriften ab dem 1. Juli 2028 an.

Anderungsantrag 448
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Beim Erlass dieser Vorschriften
nehmen die Mitgliedstaaten in den
Vorschriften selbst oder durch einen
Hinweis bei der amtlichen
Veroffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die
Einzelheiten dieser Bezugnahme.

Anderungsantrag 449
Eniké Gyori

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 78 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Nach Inkrafitreten dieser
Richtlinie stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die Kommission von allen
Entwiirfen fiir Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet

erlassen wollen, so rechtzeitig in Kenntnis

gesetzt wird, dass sie dazu Stellung
nehmen kann.

PE774.491v01-00

234/234

Rechtsvorschriften ab dem 1. Juli 2027 an.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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